UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET
Vijece Fakulteta

Broj: 02-01/446

Sarajevo, 20. 12. 2019. godine.

Na osnovu ¢lana 135. Zakona o visokom obrazovanju (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 33/17.), ¢lana 104. Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj:
01-1093-3-1/18 od 28. 11. 2018. godine, prijedloga Odsjeka za filozofiju, broj:
02-04/97 od 1. 11. 2019. godine, Odluke Vije¢a Fakulteta, broj: 02-01/400 od 11.
11. 2019. godine, prijedloga Odsjeka za germanistiku, broj: 02-05/182 od 26. 11.
2019. godine, midljenja sekretara Fakulteta, broj: 03-02/2010 od 17. 12. 2019.
godine, Vijece Fakulteta na 18. elektronskoj sjednici odrzanoj 20. 12. 2019.
godine, donijelo je

ODLUKU

|
Usvaja se tehnicka ispravka Nastavnog plana i programa 2019/2020.

Odsjeka za germanistiku Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, kako
slijedi:

ODSJEK ZA GERMANISTIKU

- IP Filozofija (op¢i predmet) FIL FIL 100, 1. semestar I. ciklusa
studija, umjesto 2 sata predavanja treba da stoji 1 sat predavanja i 1
sat seminara;

II
Tehnicka ispravka iz stava 1. ove odluke sastavni je dio Nastavnog plana i
programa 2019/2020. Odsjeka za germanistiku Filozofskog fakulteta
N\
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ODSJEK ZA GERMANISTIKU

Kada je 1950. godine osnovan Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu, u njegovom sastavu
pocinje da djeluje i grupa za strane jezike, iz koje ubrzo izrasta samostalna Katedra za
germanistiku. Prvi nastavnik za njemalki jezik bila je Emilija Grubaci¢, a nastavu njemacke
knjiZevnosti tada je preuzela dr. Marija Kohn, koja je bila i prvi voditelj Katedre. Prvi diplomirani
student njemackog jezika i knjiZevnosti bio je Munir Sendi¢, koji je stekao diplomu 1956. godine,
a za prvog asistenta iz generacije sarajevskih studenata 1957. godine izabrana je Hedviga
Samanek, koja je na Odsjeku radila i kao visi lektor za njemadcki jezik. U viSe od pet desetljeca
djelovanja Odsjeka diplomiralo je blizu 1000 studenata, a Katedra nije prestajala da radi ni u
periodu agresije 1992-1996, zahvaljujuéi, prije svega, poZrtvovanosti dr. Erminke Zili¢, te
Hedvige Samanek i mr. Ljiljane Masal.

Nakon rata u Bosni i Hercegovini Odsjek za germanistiku nalazi se u teSkoj
kadrovskoj situaciji. Tek krajem 1998. godine dolazi do poboljsanja situacije, kada se
profesorica Mira Pordevié i profesor Miloje Dordevi¢ vrac¢aju na Odsjek i obnavljaju radni
odnos. U posljednje vrijeme Odsjek je kadrovski znatno ojacan.

CILJ STUDIJA

Cilj dodiplomskog studija u L. ciklusu je da omoguéi upisanim studentima-dodiplomcima
sticanje dobre osnove iz odredenih znanja i vjedtina, koje ¢e im pomoci da razviju solidno
teorijsko, kriti¢ko, historijsko i kulturolosko, a nadasve metodi€ko i prakticno poimanje
njemackog jezika, lingvisti¢kih osnova i knjiZevnih tradicija koje su nastale na prostorima gdje se
govori njemacki jezik

Dodiplomski studij njemackog jezika i knjiZevnosti se organizira i izvodi prema nastavnom planu
i nastavnom programu kao redovni studij, koji treba da bude savremen i primjeren
moguénostima i interesima upisanoga studenta, da odgovara potrebama eventualnih
poslodavaca i §ire drustvene zajednice, kao i da je usporediv sa srodnim programima na odsjecima,
fakultetima i univerzitetima u zemljama regije Jugoistotne Evrope, te na vodeé¢im i dobro
razvijenim odsjecima za germanistiku u zemljama evropskog prostora visokog obrazovanja i
svijeta.

Na diplomskom studiju se omogucuje grananje u nekoliko smjerova, na kojima se Sire izuCavaju
pojedine akademske (nauéne/znanstvene) oblasti lingvistike, metodike nastave njemackog
jezika, najnoviji periodi knjizevnosti na njemac¢kom jeziku (njemacka i austrijska knjiZevnost 21.
stoljeéa), ili tematski kolegiji (npr. Teme i motivi iz njemacke knjizevnosti).

ORGANIZACIJA NASTAVE
Njemacki jezik i knjiZevnost se studira u okviru jednopredmetnog studija germanistike, ili u

okviru dvopredmetnog studija, kao studij kombiniran sa nekim drugim studijskim
usmjerenjem na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu. Studij je fakultetski,
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univerzitetski i dodiplomski, a u toku I. ciklusa studija traje tri (3) studijske (akademske ili
nastavne) godine, odnosno Sest (6) semestara: od I - VI semestra.

Ukoliko student Zeli da zavrsi studij nastavnickog usmjerenja, obavezan je birati sljedeée
izborne predmete na prvom i drugom ciklusu studija:

prvi semestar prvog

Osnove psihologije ciklusa

drugi semestar prvog

Razvojna psihologija ciklusa

Evaluacija u nastavi stranih |Sesti semestar prvog
jezika (izborni) ili Didaktika |ciklusa

prvi semestar drugog

Temeljna nastavna umijeca .
ciklusa

prvi semestar drugog

Psihologija obrazovanja 1 ciklusa

drugi semestar drugog

Psihologija obrazovanja 2 ciklusa

Analiza nastavnih materijala i |drugi semestar drugog
sadrzaja ciklusa

treci semestar drugog

Inkluzivno obrazovanje N
ciklusa

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na dodiplomskom studiju je 30 ECTS
studijskih bodova, a za cijelu akademsku godinu 60 ECTS. Da bi uspjesno zavrSio dodiplomski
studij, student mora sakupiti u toku I. ciklusa ukupno 180 ECTS studijskih bodova.

Nakon zavrSenog 1. ciklusa studija, pod odredenim uslovima u skladu sa Statutom Univerziteta u
Sarajevui odlukom Odsjeka za germanistiku, mogu¢ je nastavak studija u II ciklusu studija, koji
traje jo§ dvije (2) godine, odnosno Cetiri (4) semestra: od I - IV semestra i to unutar dva ponudena
smjera, od kojih je jedan okrenut ka daljnjem struénom i akademsko-nauénom usavrSavanju:
opéi/nastavni¢ki smjer!, dok je drugi, knjizevni smjer, orijentiran ka akademsko-nau¢nom
usavrSavanju. U narednom periodu, ovisno o ritmu kadrovskog popunjavanja odsjeka, planira se i
otvaranje drugih smjerova u okviru planiranog integriranog I. i II. ciklusa studija.

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na II. ciklusu studija je 30 ECTS
studijskih bodova, a za cijelu akademsku godinu 60 ECTS. Da bi uspje$no zavrSio dodiplomski
studij, student mora sakupiti u toku Il. diplomskog ciklusa ukupno 120 ECTS studijskih bodova,
odnosno ukupno za I. i II. ciklus studija 300 ECTS studijskih bodova.

IStudent se odabirom izbornih predmeta opredjeljuje za usavriavanje u jednom ili drugom pravcu.
’,.-"_-_'_"—-\.
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USLOVNI ISPITI
Uslovne ispite pobliZe odreduje Nastavni plan i program.

NACIN PROVJERE ZNANJA

Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione
jedinice prije pocetka studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u
skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

MOBILNOST STUDENATA

Odsjek za germanistiku je u proslosti njegovao i danas njeguje viSe partnerstava (trenutno
Univerzitet u Wiirzbrugu, Univerzitet u Halleu i dr.) koja omoguc¢uju mobilnost studenata.
Takoder, studenti germanistike sudjeluju u meduuniverzitetskoj razmjeni i u drugim
programima. Odlazak na stipendije na univerzitete u njemackom govornom podrucju je
vazan faktor u obrazovanju studenata germansitike. Odsjek za germanistiku stoga

omogucéuje priznavanje poloZenih ispita na drugim univerzitetima u programima razmjena,

u skladu s prethodnim dogovorom s predmetnim nastavnicima.

ISHODI UCENJA

Nakon zavrSenog prvog ciklusa studija studenti vladaju temeljnim znanjima iz oblasti

njemacki jezik i njemacka knjiZevnost.

Nakon zavrienog drugog ciklusa studenti vladaju viSom razinom znanja iz oblasti njemacki

jezik i njemacka knjiZevnost.

Nakon zavrienog drugog ciklusa studija sa nastavnickim usmjerenjem studenti su

osposobljeni za rad u nastavi u srednjim i osnovnim $kolama.

STRUCNI STEPEN I NAZIV PO ZAVRSENOM I CIKLUSU STUDIJA

Stru¢ni stepen po zavrSetku ovog studija je bakalaureat/bachelor njemackog jezika i

knjiZevnosti.

Osoba sa steCenim struénim stepenom bakalaureat/bachelor njemackog jezika i

knjizevnostimoZe se zaposljavati u djelatnostima i na poslovima gdje se trazi aktivno znanje
njemackog jezika, kao $to su upravno-administrativni poslovi u drZavnim organima uprave od

op¢inske do drzavne razine (organi i tijela koji se bave obrazovanjem, evropskim integracijama,
civilnim, vanjskim poslovima, te spoljnom trgovinom), ali i u oblastima kao $to su: izdavastvo,

novinarstvo, kulturne djelatnosti, turizam i hotelijerstvo, saobracaj i komunikacije i sl.
Struéni stepen po zavrietku dvopredmetnog studija je bakalaureat/bachelor njemackog

jezika i knjiZevnosti i druge studijske grupe.



UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP1

OBRAZACza provjerukompletnosti prijedloga elaborata studijskog programa

Stranica 5 od 25

STRUCNI STEPEN I NAZIV PO ZAVRSENOM II CIKLUSU STUDIJA

Nakon zavrSenog II ciklusa studija kandidat stie strucni stepen magistar njemackog jezika i
knjiZevnosti — nastavnicki smjer ili magistar njemackog jezika i knjiZevnostiili magistar
njemackog jezika i knjiZevnosti — knjiZevni smjer. Potrebno je revidirati Pravilnik o
akademskim titulama odnosno obezbijediti saglasnost Senata i Ministarstva za obrazovanje,
nauku i mlade Kantona Sarajevo kako bi se pored ve¢ postoje¢ih akademskih titula uvela
titula magistar njemackog jezika i knjifevnosti. Nakon zavrSenog II ciklusa studija,
nastavnicki smjer, studenti su osposobljeni za rad u srednjim i osnovnim Skolama. Studenti
ostalih usmjerenja osposobljavaju se za rad u akademskom miljeu te u kulturnim, drzavnim
i sliénim ustanovama koje zahtijevaju viSi nivo poznavanja njemackog jezika.

STUDIJSKE OBLASTI

Dodiplomski i diplomski studij njemackog jezika i knjiZevnosti se organizira kao osnovni ili
temeljni studij u nekoliko horizontalno i vertikalno povezanih studijskih oblasti (zajednicki
predmeti, germanisticka lingvistika, savremeni njemacki jezik, historija njemackog jezika,
njemacka i austrijska knjiZevnost, germanisticke kulturoloske studije, metodika nastave
njemackog jezika), koje obuhvataju odredene nastavne cjeline $to se obraduju u medusobno tijesno
povezanim nastavnim jedinkama. Pri tome se nastavna materija prezentira postupno od
jednostavnijih ka sloZenijim temama. Ona kreée od uvodnih kolegija iz studija lingvistike i
pregleda knjiZevnosti, nastavlja se preko tematski isprepletenih oblasti ili pojedinih studijskih
dijelova (morfologija, sintaksa itd.), ili, gdje je tako predvideno, u izu€avanju kulturolodkih studija
(drustvena i kulturna historija Njemacke i Austrije), te knjiZevnosti u vidu viSe hronoloski
povezanih cjelina (njemacka knjiZzevnost 18. stolje¢a, weimarski klasicizam, sve do njemacke i
austrijske knjizevnosti 20. stolje¢a), prema zahtjevnijim i naprednim kursevima koji predstavljaju
nadogradnju ve¢ usvojenih znanja i vjestina.

Povezanost nastavne materije je osobito prisutna u izuavanju oblasti savremenog njemackog
jezika, koji je strukturiran po stepenasto postavljenim razinama (od 1 do 6 na dodiplomskom,
odnosno 7-10 na diplomskom studiju), u okviru kojih se posebna paznja poklanja prevodenju s
njemackog na na$ jezik i obratno, pisanju krac¢ih i duzih sastava, te razgovornim vjezbama
(konverzacija). Sli¢an je pristup i kod nastave metodike njemackog jezika, koja buduéim
nastavnicima daje uravnotezen fond teorijske nastave i prakti¢nih vjezbi (hospitovanje) u
osnovnim i srednjim $kolama.

Iako je nastavna materija postavljena stepenasto i medusobno je sadrzinski povezana u okviru iste
studijske oblasti, te se o¢ekuje da je student savladava postepeno prelaskom iz niZe godine studija
u visu, svaki predmet je postavljen autonomno u odnosu na druge predmete. Ukoliko student ne
izvrsi sve obaveze iz nekog predmeta, on/a se upucuje da ga jo§ jednom ponovi u toku studija, ali
pri tom moZe upisati u narednom semestru ukupno onoliko predmeta koliko je u njemu
predvideno, ali ne i predmet koji je blisko (uslovno) povezan sa onim kojeg nije polozio ako
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predmet iz narednog semestra ima status naprednog u odnosu na prethodni ili uslovni. Student
moZe da ponovi pohadanje najviSe dva predmeta iz prethodnog semestra kada se taj predmet
ponovno organizira u okviru nastavnog procesa u narednoj akademskoj godini. Ukoliko nije
izvrSio obaveze iz odredenog broja predmeta, koji se utvrduju posebnom odlukom NNV, smatra
se da ne moZe dalje pohadati nastavu u tekuéoj akademskoj godini, te mu se status studenta nalazi
u mirovanju do naredne akademske godine. Ako i u narednoj akademskoj godini u istom
ponovljenom semestru student ne izvrsi obaveze iz tri i viSe predmeta, gubi pravo na dalje
studiranje na Odsjeku za germanistiku. Ovo pravilo vaZi i za jednopredmetni i dvopredmetni
studij.

PRAKSA STUDENATA I NASTAVNE BAZE

U okviru oblasti Metodika nastave njemadkog jezika studenti su obavezni realizirati
Metodicku praksu I i II u osnovnim i srednjim §kolama koje su odredene za obavljanje
stru¢ne prakse, kao nastavne baze. Praksa u osnovnim §kolama realizira se u 6. semestru I
ciklusa, dok se Metodicka praksa II realizira u 4. semestru II ciklusa u srednjim
Skolama. Praksa se realizuje i na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu u okviru
predmeta: Uvod u znanost o knjizevnosti, Uvod u lingvistiku, Uvod u tehnike nauénog rada.
Pregled prakse po predmetima:

Naz_iv predmeta Semestar N ECTS
Uvod u znanost o PRVI SEMESTAR 1. 2
knjizevnosti CIKLUSA
Uvod u lingvistiku PRVI SEMESTAR 1. 3
CIKLUSA

Uvod u tehnike nauénog  |CETVRTI SEMESTAR 2

rada 1. CIKLUSA

Metodicka praksa I SESTI SEMESTAR 1. 7
CIKLUSA

Metodic¢ka praksa 2 CETVRTI SEMESTAR 16
2. CIKLUSA

Ukupno kred.ltno 30 ECTS

vrednovanje
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ZAVRSNI RAD
Na kraju diplomskog studija student pise i brani zavrsni rad obima od 50-ak stranica.
NASTAVNICI I SARADNICI U NASTAVNO-NAUCNOM PROCESU:

dr. Erminka Zili¢, redovna profesorica; dr. Vahidin Preljevi¢, vanredni profesor; dr. Vedad
Smailagi¢, vanredni profesor; dr. Sanela MeSi¢, vanredna profesorica; dr. Dario Mari¢,
docent; dr. Zlata Maglajlija, docentica; dr. Alma éovic’-Filipovic’, docentica; dr. Irma
Durakovié, docentica; dr. Naser éeéerovic’, docent; mr. Minka Dzanko, lektorica; mr.
Mersiha §krgic’, asistentica; Lara HedZi¢, MA, asistentica; Anja Orozovié, MA, asistentica;
Nermana Mrs$o, lektor.

ANGAZIRANI LEKTORI — STRANI DRZAVLJANI:
Tanja Sanden, MA; Rebekka Zeinzinger, MA.
PREGLED

Ciklusi studija I. dodiplomski studij germanistike

II. diplomski studij germanistike

Nositelj i izvoda¢ Nositelj redovnog dodiplomskog I diplomskog studija germanistike je
studija studija Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu.

Izvodacd studija je Odsjek za germanistiku.

Trajanje studija Dodiplomski studij — 6 semestara (tri godine)

Diplomski studij — 4 semestra (dvije godine)

Doktorski studij — 6 semestara (tri godine)

Uvjeti upisa na studij na dodiplomski studij germanistike mogu se upisati kandidati koji su:
a) zavrsili Cetverogodis$nju srednju Skolu

b) prijavili se na konkurs za upis na dodiplomski studij germanistike

¢) ispunili uvjete predvidene konkursom

Uvijeti upisa na diplomski studij germanistike su:
a) zavrSen dodiplomski studij germanistike
b) uvjeti predvideni konkursom

Uvjeti upisa na doktorski studij iz germanistike
a) zavrSeni diplomski studij iz germanistike ili srodne discipline
b) zavrSeni magistarski studij germanistike, knjiZevnohistorijskih nauka ili lingvistike (po
predbolonjskom rezimu)

Smjerovi na diplomskom studiju: opéi/nastavnicki i knjiZevni ~
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA GERMANISTIKU
Katedra za njemacki jezik
Katedra za njemacku knjiZzevnost

2019/2020 godina

I CIKLUS STUDIJA

Jednopredmetni studij
Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost

Dvopredmetni studij
Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost i Druga studijska grupa

II CIKLUS STUDIJA

Jednopredmetni studij
Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost - Op¢i/nastavnicki smjer
Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost - KnjiZevni smjer

Sarajevo, 2019. godine
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I CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA GERMANISTIKU
Jednopredmetni studij

Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST Uslovni
RB | / FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACK! NAZIV PREDMETA &
[EZIK- KN[IZEVNOSTI NA NIEMAGKOM [EZIKU SIFRA | P| S| V | ECTS| predmet
1. MOI‘fO]O'gI]'fl njemackog| FIL GER 2lol 8l 10| paz
Lingvistika jezika 110
2 Ortoepija njemackog | FIL GER 2
' < 0| 3| 6
jezika 120
Uvod u znanost o FIL GER
3
. knjiZevnosti 140 1100 1) 4
Njemacka knjizevnost Pregled historije
. < e .| FIL GER
4, njemacke knjiZevnosti 145 {0 2| 4
1
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKU I Bosanski, hrvatski, | o/ pue
5. | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): BOSNISTIKA, srpski jezik 1(op¢i 1101 3
KROATISTIKA, SRBISTIKA predmet) 101
UKkupno - samo obavezni predmeti 22 27
Izborni predmet- Stl-ld(.fntl su -duznl izabrati jedan od +1P / 3 ECTS
ponudenih izbornih predmeta
6 Izborni predmet iz Filozofije, Filozofija FIL FIL 2lol ol 3
" | Op¢ipredmet ( op¢i predmet) 100
7. | Izborni predmet iz Psihologije Osnove psihologije4 FIZLZI;SI 2/0{0| 3
Ukupno 24 30
2Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
3 2 boda studenti osvajaju za prakti¢an rad. T
4 Obavezan predmet za nastavni¢ko usmjerenje. Lﬂﬁ,_/ )
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2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI I KNJIZEVNOST
RB | / FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI NAZIV PREDMETA R plsl v gcrs | Ustovni
JEZIK- KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
Morfologija
1. njemackog jezika |FILGER111| 2 (0| 8 | 10 DA5
Lingvistika 2
2. Uvodu FILGER115| 2 0| 4 | 76 | DA’
lingvistiku
Pregled historije
3. njemacke FILGER146(| 1 | 0| 1 4
Njemacka knjiZevnost knjiZevnosti 2
a, Uvodu gy GER141] 1 0| 1| 3
naratologiju
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA 0JEziku1  |Bosanski, hrvatski,
5. | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): BOSNISTIKA, srpski jezik 2(opéi| FILBHS102| 1 [ 0] 1 3
KROATISTIKA, SRBISTIKA predmet)
Ukupno - samo obavezni predmeti 22 27
Izborni predmet- studt-entl su -duzm izabrati jedan od ponudenih +1P / 3 ECTS
izbornih predmeta
Izborni predmet: DRUSTVENE Sociologija
6 NAUKE; Sociologija (op¢i predmet) RILS0C 100] 3jjjoj 1] 3
7. | 1zborni predmet iz Psihologije Razvojna FILPSI223| 2 (0| 0| 3
psihologija8
Ukupno 24 30
5 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
6 3 boda studenti osvajaju za prakti¢an rad.
7 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru —

80bavezan predmet za nastavni¢ko usmjerenje.
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3. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI  KNJIZEVNOST / -
RB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA s | v |EcTs sg""‘
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
. FIL
1. Uvodusintaksu | - cpp 08|12 | DA
njemackog jezika
. . 210
Lingvistika =
2. U""f‘;r‘l‘ofl‘(’)“f.ﬂk“‘ GER 0|0 3
&l 220
Njemacka FIL
3. knjiZevnost XVIII GER 02| 5
toljeé 241
Njemacka knjiZevnost Spletd
Uvod u teoriju 4l
N drame i lirik]e GER Oy 4
240
FIL
5. | Kulturologija Uveau GER 2|0/ 3
kulturologiju
260
FIL
6. | Pedagogija Pedagogija | PED 011/ 3
203
Ukupno 22 30
° Uslov za polaganje: Valentna gramatika FIL GER 211 u 4.semestru - N N P
N ﬁ‘__ —
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4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1 KNJIZEVNOST /
rB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA P| S ECTS | Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
FIL DA10
1 Valentna gramatika | GER | 2 | 0 7
Lingvistika i}:‘
: ednietmie | gmn |2 o] 2 | an
08 250
FIL
3 Weimarska klasika GER (2|0 4
245
Njemacka knjizevnost
Starija njemacka b
& knjiZevnost L oipe e
’ 246
- N " FIL
5 | Kulturologija Historlja austrijske | - opp | 5 | g 4
i njemacke kulture
261
Uvod u teoriju FIL
6 | Metodika nastave njemackog jezika nastave stranih GER 110 5
jezika 350
FIL
7 | Pedagogija Pedagogija Il PED 110 3
204
Ukupno 24 30

19 Uslov za polaganje: Tekstna lingvistika FIL GER 319 u 5. semestru

12 boda studenti osvajaju za prakti¢an rad.
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5. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST /
RrB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA S | v | ECTS| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
1. Tvorba rijeéiu FIL GER
L L 0141 7
I njemackom jeziku 1 310
Lingvistika
2. Tekstna FIL GER olal 7
lingvistika 319
3. Njematki FIL GER olazl s
romantizam 341
4. | Njemacka knjiZevnost Njematka —
knjizevnost XIX 0|1 3
. 342
stoljeca
5. . T Metodika
Metodika nastave njemackog jezika osnovnotkolske Fllg.sGlER olal g | patz
nastave
30
Ukupno 24

12Uslov za pristup i polaganje Metodicke prakse I (FIL GER 352) je poloZen ispit iz Metodike osnovnoskolske
nastave (FIL GER 351) u 5. semestru.
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6.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST
rp | / FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI NAZIV PREDMETA SIFRA P| s ECTS | Uslovni
JEZIK- KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
1 Tvorba rijeci u FILGER| 2 | O 6
Lingvistika njemackom jeziku 2 320
2. Historija jezika FILGER| 2 | O 5
330
3. Knjizevnosti kultura | FIL GER| 2 | 2 4
Njemacka knjiZevnost / austrijske moderne 345
4. | Kulturologija Njemacka FILGER| 2 | O 5
knjiZevnost XX 346
stoljeéa
5. |[Metodika nastave njemackog jezika Metodicka praksal | FILGER| O | O 7
352
Ukupno - samo obavezni predmeti 22 27
Izborni predmet- studenti su duZni izabrati jedan od ponudenih izbornih | +IP /3 ECTS
predmeta
6. ) o Sociolingvistika FIL GER 2 3
Izborni predmet iz Lingvistike 381
% Izborni predmet iz KnjiZevnosti TRt SRl Ccd FI§.7G;3 R 2 =
8. |Izborni predmet iz Metodike Evaluacijau 2 3
nastave njemackog jezika nastavi stranih | FIL GER
jezikal3 353
9. |Izborni predmet iz Pedagogije Didaktikal4 FIL PED 0 3
304
30
Ukupno 24

13 Za nastavni¢ko usmjerenje obavezni su ili predmet Evaluacija u nastavi stranih jezika ili Didaktika.
14 Za nastavni¢ko usmjerenje obavezni su ili predmet Evaluacija u nastavi stranih jezika ili Didaktika.
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I CIKLUS STUDIJA

ODSJEK ZA GERMANISTIKU
Dvopredmetni studij
Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost i druga studijska grupa

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST / Uslovni
RB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA P| s ECTS | predmet
KN|IZEVNOSTI NA NIEMACKOM [EZIKU
Morfologija FIL GER DA1s
1. . ; g 210 5
L njemackog jezika 1 110
Lingvistika — >
Ortoepija njemackog| FIL GER
2. . 2|10 3
jezika 120
3. Uvod'}lv znanos.t o | FIL GER 110 2
knjiZevnosti 140
Njemacka knjiZevnost i i
) J Pregl.ed hlVStOI‘l]e FIL GER
4, njemacke 110 3
. 145
knjiZzevnosti 1
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKU | Bosanski, Hrvatski, | o, pue
5. | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): BOSNISTIKA, Srpski jezik 1(opéi 1(0 1
KROATISTIKA, SRBISTIKA predmet) 101
6 HUMANISTICKE NAUKE /FILOZOFIJA, Filozofija FIL FIL 21 o 1
" | Optafilozofija ( opéi predmet) 100
Ukupno 13+4 13+2

15 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
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2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI I KNJIZEVNOST /
RB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA P| S| V |ECTS| Uslovni
KNJIZEVNOST! NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
Morfologija
njemackog jezika FllilelR 2|10|4| 5 | DAl
Lingvistika 2
Uvod u lingvistiku Fll{fsER 2(0|1]| 3 | pav
Pregled historije FIL GER
njemacke 146 1(0(1| 3
Njemacka knjiZevnost knjiZevnosti 2
Uvod u FIL GER
naratologiju 141 Lot 2
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKU I Bosanski, Hrvatski, FIL BHS
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): BOSNISTIKA, SrpskKi jezik 2(op¢i 11011
KROATISTIKA, SRBISTIKA predmet] 102
= Sociologija FIL SOC
DRUSTVENE NAUKE /SOCIOLOGIJA
. ] ( op¢i predmet) 100 21010/ 4
Ukupno 13+4 13+2

3. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1 KNJIZEVNOST /
RB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA P| S| V |ECTS| Uslovni
KN[IZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
Uvod u sintaksu | FIL GER
18
njemackog jezika 210 2101417 | DA
Lingvistika -
Uvod u fonetikui | FIL GER 2lolol 2
fonologiju 220
Njemacka
Njemacka knjiZevnost knjiZzevnost XVIII FI;4GlER 21012 4
stoljeca
N Uvod u FIL GER
4. | Kulturologija kulturologiju 260 0(2|0| 2
Ukupno 14 15

16 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL. GER 210 u 3. semestru
17 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
18 Uslov za polaganje: Valentna gramatika FIL GER 211 u 4.semestru o
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4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1 KNJIZEVNOST /
RB | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA S | v | ECTS| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
19
1. Valentpa FIL GER olal 6 DA
Linevistika gramatika 211
g Uvod u tehnike | FIL GER
2 N 00| 2
nauénog rada 250
] B iey Weimarska FIL GER
3. | Njemacka knjiZevnost Klasika 245 02| 3
Historija
4. | Kulturologija austrijske i LISl 0|0 3
i 8 261
njemacke kulture
Uvod u teoriju FIL GER
5. | Metodika nastave njemackog jezika nastave stranih 350 0(0]| 1
jezika
Ukupno 15 15
5.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST /
Rrp | FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA 3IFRA P| S| Vv |ECTS| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
1' T v
Tvorbarijeliu | g cpp
njemackom jeziku 210 0|3 5
Lingvistika 1
2 Tekstna FIL GER olol 3
lingvistika 319
3. Njemacki FIL GER olol 2
romantizam 341
4. | Njemacka knjiZzevnost ,].\]v]emacka FIL GER
knjiZevnost XIX 0|11 3
. 342
stoljeca
5. Metodika nastave njemackog jezika Metocvilka FIL GER
osnovnoskolske 351 0|11 2
nastave
Ukupno 13 15

19 Uslov za polaganje: Tekstna lingvistika FIL GER 319 u 5. semestru
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6.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1 KNJIZEVNOST
rp | / FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI NAZIV PREDMETA SIFRA S | v | ECTS| Uslovni
JEZIK- KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
1. Tvorba rijeci u FIL GER olsl s
Lingvistika njemackom jeziku 2 320
2 Historija jezika FIL GER
| 330 02| 4
3. KnjiZevnost i FIL GER
Knjizevnost / Kulturologija kultura austrijske 345 0]0] 2
moderne
4, Njemacka FIL GER
knjizevnost XX 346 0[O0 2
stoljeca
5. |Metodika nastave njemackog jezika | Metodicka praksal| FIL GER 012 2
352
Ukupno 15 1§
_‘_'_,_...—-———‘-'—--._ ~-
C 2 = e
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IT1 CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA GERMANISTIKU
Jednopredmetni studij

STUDIJSKA GRUPA: NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST - OPCI/NASTAVNICKI SMJER

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST
re | /FILOLOGIA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S | Vv |[ECTS| Uslovni
JEZIK- KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
FIL GER
1. S tik 2,104\ 7
emantika 410
2. | Lingvistika Pragmatika FH;S(;E R 21012]| 5
. FIL GER
3. Jezik struke 482 21210 4
Nj cka knjiz ]
jemacka nle?VHOStFIL GER
4. moderne i 479 2(2|0| 5
Njemacka knjiZevnost postmoderne
5, Savremfa'rv)a austrijska|FIL GER ol21o0l 3
knjiZevnost 471
Ukupno - samo obavezni predmeti 20 24
?zborn.i predmet -studenti su duzni izabrati dva od ponudenih +21P / 6 ECTS
izbornih predmeta
FIL GER
. Nj ck ij 0]12]0] 3
6 Izborni predmeti iz Njemacke R 472
knjiZevnosti/Kulturologije Uvod u teorijui  |FIL GER
7. : - 0[2(0] 3
analizu medija 473
FIL GER
8. | Izborni predmet iz Lingvistike Stilistika 481 21010]| 3
L FIL GER
9. | Izborni predmet iz Kulturologije Svedski jezik i kultura 460 01210 3
Izborni predmet: DRUSTVENE Temelina nastavna |FIL PED
10. | NAUKE/ ODGOJNE NAUKE: ) ., 1102 3
A, . umijeca?0 403
Pedagogija, Didaktika
. . ] . Psihologija FIL PSI
11. | Izborni predmet iz Psihologije obrazovanja 121 301 2/0|0| 3
Ukupno - sa izbornim predmetima 24 30

2Qbavezan predmet za nastavni¢ko usmjerenje.
210bavezan predmet za nastavni¢ko usmjerenje.
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2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST
rg | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S | v |ECTS| Uslovni
JEZIK- KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
FIL GER
s Leksikologija 411 2|10]4]| 6
Lingvistika
5 mevist Gramatika njemackog |FIL GER ol210l 3
' govornog jezika 421
T i motivi i FIL GER
3. . er?elmc.)wlvnz . ol2lol 3
. . - njemacke knjizevnosti| 441
Njemacka knjiZevnost -
4 Interkulturalnosti |FIL GER ol2lo0l 2
' njemacka knjiZzevnost | 476
Proces usvajanja FIL GER
5. | Metodika nastave njemackog jezika [njemackog kao stranog 451 210(12] 6
jezika
DRUSTVENE NAUKE/ODGOJNE S p |FIL PED
: k
® | NAUKE, Pedagogija, Didaktika Komunikacija unastavii .| 1 10| 2| 4
Ukupno - samo obavezni predmeti 19 24
Izborni predmet - studenti su duZni izabrati dva od denih
zborni predme su.enlsfx uzni izabrati dva od ponudeni +21P / 6 ECTS
izbornih predmeta
7 Njemacka knjiZevnost i|FIL GER ol210l 3
" | Izborni predmeti iz Njemacke Zanrovska poetika 474
g knjiZevnosti/Kulturologije Veliki autori njemacke |[FIL GER ol210l 3
' knjiZevnosti 477
FIL GER
9. Jezik i mediji 483 0|2(0] 3
Izborni predmet iz Lingvistike FTCER
10. Analiza razgovora 484 012(0] 3
. . " - Psihologija FIL PSI
11. | Izborni predmet iz Psihologije obrazovanja 222 302 2100/ 3
Izborni predmet iz Metodike Analiza nastavnih | FIL
= nastave njemackog jezika materijala i GER 1 01203
J g) sadrzaja23 551
Ukupno - sa izbornim predmetima 23 30

220bavezan predmet za nastavnitko usmjerenje.
2Qbavezan predmet za nastavnitko usmjerenje.
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3.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST
Rp | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S | V | ECTS| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
FIL GER
1. istorija jezi 2|02 4
Historija jezika 509
2. | Lingvistika Pravci u lingvistici Fllgl(}f Rl2lofol 2
3. Teorija prevodenja Fl,ls'lG(FR 2102 4
Njemacka i austrijska
4. | KnjiZevnost knjiZevnost XXI Fléfg Ra2lo|z2] 4
stoljeca
- Film i njemacka  [FIL GER
5 K t 0120/ 3
fy1zevios kultura 575
. . : - Metodika FIL GER DA24
6. | Metodika nastave njemackog jezika | redniotkolske mustaye, 1550 0|121|2| 7
Ukupno - samo obavezni predmeti 20 24

Izborni predmet - studenti su duzni izabrati dva od ponudenih

21P T
izbornih predmeta + / 6 ECTS

7. . . Kulturalni narativi FllGER 0120 3
Izborni predmeti iz 571
8 KnjiZevnosti/Kulturologije Njemacka knjiZevnost i|[FIL GER ol21o0]l 3
' umjetnosti 572
9. | Izborni predmet iz Lingvistike Osnove ortofonije Fléé;OER 01210 3
Inkluzivno FIL
10.| Izborni predmet iz Pedagogije nxiuzivn PED 1|0 |1 3
obrazovanje?2s
303
Ukupno - sa izbornim predmetima 24 30
4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI [ KNJIZEVNOST
rB | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S | V | ECTS| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
1. | Metodika nastave njemackog jezika Metodit¢ka praksa 2 FHF:SGZER 010|216
2. | Lingvistika Diskursna lingvistika Fllgé;lER 21210 4
FIL GER
$ni 0 10
) Zavrsnirad 599 0 | O_
Ukupno: 6 30

2%Uslov za pristup i polaganje Metodi¢ke prakse Il (FIL GER 552) je poloZen ispit iz Metodike srednjoskolske
nastave (FIL GER 550) u 3. semestru.

’Obavezan predmet za nastavnitko usmjerenje.
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II CIKLUS STUDIJA

ODSJEK ZA GERMANISTIKU
Jednopredmetni studij

STUDIJSKA GRUPA: NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST -KNJIZEVNI SMJER

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1 KNJIZEVNOST Uslovni
rB | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S| V | ECTS| predmet
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU
1. | Njemacka knjiZevnost Njemacka knjizevnost| FIL [ 2|2 | 0] 6
moderne i GER
postmoderne 479
2.| Njemacka knjiZevnost FIL [1]2|1] 6
Savremena austrijska | GER
knjiZevnost 471
3. | Kulturologija FIL [0 2[0] 3
Uvod u teoriju i GER
analizu medija 473
4. | Njemacka knjiZevnost Savremena njemacka | FIL |0 | 2| 0| 3
drama i rediteljski GER
teatar 475
5. | Lingvistika/Njemacka knjiZevnost FIL [0]2|0] 3
Prevodenje knjiZevnih | GER
tekstova 1 490
6. |Njemacka knjiZzevnost FIL |0]2]0](3
Njemacka poezija GER
472
Ukupno - samo obavezni predmeti 16 24
Izborni predmet- studenti su duZni izabrati dva predmeta sa liste izbornih | + 2 IP / 6 ECTS
7s FIL [1|0]1] 3
Izborni predmeti iz Lingvistike Jezik struke GER
482
8. FIL [2]|10]0] 3
Stilistika GER
481
9. |Izborni predmet iz Kulturologije FIL |02 |0] 3
Svedski jezik i kultura | GER
460
10. Izborni predmet sa 3
fakultetske (vanjske)
Ukupno - sa izbornim predmetima 20 30
) (_\\s
— =
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2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST Uslovni
rp | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA | P | s | V [ECTS| predmet
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU
1. FIL |O0O|2|0] 3
Njemacka knjizevnost Njemacka knjizevnost | GER
i zanrovska poetika 474
2 FIL [0]2]0]| 3
Kulturologija Interkulturalnost i GER
njemacka knjiZzevnost | 476
3. FIL |2]|2|0] 6
Kulturologija Njemacka knjizevnost | GER
i audiovizualni mediji | 478
4. FIL [O0(2|0]| 3
Njemacka knjizevnost Teme i motivi iz GER
njemacke knjizevnosti| 441
5. FIL |0]|2]0] 3
Njemacka knjizevnost Veliki autori njemacke| GER
knjiZevnosti 477
6. FIL |0[2|0]| 3
Njemacka knjizevnost/Lingvistika Prevodenje knjizevnih | GER
tekstova Il 491
7. FIL [0]2]|0]| 3
Lingvistika Jezik i mediji GER
483
Ukupno - samo obavezni predmeti 16 24
Izborni predmet- studenti su duZni izabrati dva predmeta sa liste izbornih | + 2 IP / 6 ECTS
8. FIL |0[2]0] 3
Analiza razgovora GER
484
9. [Lingvistika FIL [0]2]0] 3
Gramatika njemackog | GER
govornog jezika 421
10. Izborni predmet sa 3
fakultetske (vanijske)
Ukupno sa izbornim predmetima 20 30
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3. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI | KNJIZEVNOST Uslovni
rp | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S | V | ECTS| predmet
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU
Njemackaiaustrijska| FIL | 2|02 6
1. | Njemacka knjiZzevnost knjiZevnost XXI GER
stoljeca 540
2, FIL |2]|0]|2]| 6
Njemacka knjiZevnost Njemacka knjiZevnost | GER
migracije 570
g ! FIL [0|2]|0] 3
Kulturologija Kulturalni narativi GER
571
4. FIL [0[2]|0] 3
Njemacka knjiZevnost Njemacka knjizevnost | GER
i umjetnosti 572
5 FIL |1[(0[1] 3
Njemacka knjizevnost Mitologija u njemackoj| GER
knjiZevnoj tradiciji 574
6. FIL [0[2]0] 3
Kulturologija Film i njemacka GER
kultura 575
Ukupno - samo obavezni predmeti 16 24
Izborni predmet- studenti su duzni izabrati dva predmeta sa liste izbornih | + 2 IP / 6 ECTS
7. FIL |[2]0]0] 3
Teorija prevodenja GER
510
g, | Lingvistika FIL lol2lo 1 3
Historija jezika GER
509
9 Izborni predmet sa 0|j]0]0]| 3
fakultetske (vanjske)
liste
Ukupno sati 20 30
o
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4. SEMESTAR

Obrazac SP1

HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1 KNJIZEVNOST

Uslovni
RB | /FILOLOGIJA/ GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA | P | S | V | ECTS| predmet
KNJ[IZEVNOSTI NA NJEMACKOM [EZIKU
FIL |0|2] 0| S5
1. Diplomantski kolokvij | GER
512
FIL 18 25
2 Zavrs$ni rad GER
599
Ukupno sati 20 30




Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 4

Ciklus: prvi Godna: prva Set prvi Broj ECTS va:10
Status: obavezni Ukupan broj sati: 10

Predavanja: 2 sata;
VijeZbe: 8 sati.

Uéesnici u
nastavi
Preduslov za

upis:
Cilj (ciljevi)
predmeta:

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Nema

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno primjenjuje razlicite
oblike glagola i da koriste¢i razli¢ite oblike glagola formuliSe gramaticki
ispravne re¢enice na njemackom jeziku.

Morofologija, morfem, vrste rijeci;

Podjela glagola na osnovu morfoloskog kriterija;

Konjugacija;

Vremena;

Tematske Genus verbj;

jedinice: Modus;

Pomo¢ni i modalni glagoli;

Modalni glagoli u Sirem smislu;

Podjela glagola na osnovu sintaksickih kriterija;

Tvorba glagola

Znanje:kriti¢ko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra njemackog jezika

Vjestine:prenosenje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku

Kompetencije:moZe definirati i protumaciti osnovne morfoloske
pojmove; kriti¢ki analizirati temeljne aspekte jezi¢ne upotrebe u
pismenom i usmenom izraZavanju i usporediti s maternjim jezikom;
Ishodi ucenja: samostalno pisati krace tekstove; prepoznati osnovne osobine
morfolo$kih uzoraka, pravila i struktura; koristiti odgovarajuce
gramaticke oblike kako pismeno tako i usmeno; moze primijeniti
morfologka pravila u komunikaciji; prepoznati vrste rijeci; odrediti
osobine glagola u svakoj re¢enici; prevesti odlomak iz tekstova koji su se
uvjezbavali sa njemackog jezika; prevesti prosto proSirenu recenicu sa
poznatom leksikom na njemacki jezik; upotrijebiti uvjezbanu leksiku i
gramati¢ka pravila prilikom pisanja sastava na zadatu temu na njemackom

(fﬁ) i
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jeziku; argumentirati svoje misljenje.

Metode
izvodenja
nastave:

metoda demonstracije,

metoda prakti¢nih radova,

metoda pisanja i pismenih radova,
metoda ¢itanja i rada na tekstu,
metoda razgovora,

metoda usmenog izlaganja,
gramaticko-prijevodna metoda.

Metode provjere
Znanja sa
strukturom
ocjenel:

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

_br. | _ocjeni (%) _|

1 25%
Aktivnost na vjeZzbama na kojima

2. | se uvjezbava morfoloska analiza i 5 5%
prijevod sa njemackog jezika

3. A_ktvivnost na gramatickim 5 504
vjezbama

) Aktiynostv na vj_eébama prevodenja c 504
na njemacki jezik
Aktivnost na vjeZbama na kojima

5.|se piSu sastavi na njemackom 10 10%
jeziku

6. | Zavrsni/popravni/dodatni ispit 50 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci

nadin:

Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo iz prvih sedam
sedmica nastave: tabelu sa pet nepravilnih glagola (5 bodova;
napomena: svi oblici jednog glagola moraju biti ispravni kako bi se
osvojio bod); zadaci koje su studenti uvjeZbavali na gramati¢kim
vjezbama i samostalno (10 bodova); prijevod pet prostoprosirenih
reCenica (do 10 rije¢i) na njemacki jezik (10 bodova, pri Cemu se za
jednu re€enicu mogu osvojiti maksimalno 2 boda; ukoliko se
napravi greSka vezana za glagol, moze se dobiti 1 bod; sa jednom
greSkom vezanom za neku drugu vrstu rije¢i moze se osvojiti 1,5
bod itd.). Na provjeri znanja nije dozvoljeno koristiti rje¢nike.
Aktivnost na vjezbama na kojima se uvjezbava morfoloska
analiza i prijevod sa njemackog jezika se ocjenjuje na osnovu
usmenih ili pismenih odgovora/uradaka u okviru nastave, ukoliko se

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije poéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo
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Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova od 50
(55%) na zavr$nom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj bodova koji
obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno
100 bodova koje je moguce osvojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku na
pocetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i uraditi
zadacu koja Ce Ciniti 15% ukupne ocjene. Za zadacu se trebaju obratiti

iz njih mozZe zakljuciti da je savladano predvideno gradivo.
Aktivnost na gramati¢kim vjezbama se ocjenjuje na osnovu
usmenih ili pismenih odgovora/uradaka u okviru nastave, ukoliko se
iz njih mozZe zakljuéiti da je savladano predvideno gradivo.
Aktivnost na vjezbama prevodenja na njemacki jezik ocjenjuje
se na osnovu sljedeéeg:

- samostalno javljanje za recenicu,

- javljanje za ta¢no korigovanje tude recenice,

- javljnje na pitanja u vezi sa teorijom ili re€enicom.

Za aktivnost se dobije plus (0-2 plusa = 1 bod; 3-4 plusa =2 boda;
4-5 =3 boda; 6-7 =4 boda; 8-10 = 5 bodova).

Aktivnost na vjezbama na kojima se piSu sastavi na njemackom
jeziku predstavlja ocjenu dva sastava koja se piSu u 9. 1 14. sedmici
na nastavi bez koriStenja pomagala (npr. rje¢nika). Za svaki sastav
od dva navedena se moZe dobiti od 0 do 5 bodova. Ocjenjuje se
pravopis, leksika, gramatika, sadrZaj, argumentacija. Sastav treba da
sadrzi oko 250 rijeci.

Zavrsni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo nakon osme
sedmice nastave: tabelu sa pet nepravilnih glagola (5 bodova;
napomena: svi oblici jednog glagola moraju biti ispravni kako bi se
osvojio bod); zadatke koje su studenti uvjeZbavali na gramati¢kim
vjezbama i samostalno (14 bodova); prijevod osam prostoprosirenih
reéenica (do 10 rijeci) na njemacki jezik (16 bodova, pri éemu se za
jednu reenicu mogu osvojiti maksimalno 2 boda; ukoliko se
napravi greSka vezana za glagol, moZe se dobiti 1 bod; sa jednom
greSkom vezanom za neku drugu vrstu rije¢i moze se osvojiti 1,5
bod itd.); i sljedece gradivo iz cijelog semestra koje nije bilo
sastavni dio polusemestralne provjere znanja, a koje se obraduje
tokom cijelog semestra: prijevod odlomka sa vjezbi na kojima se
uvjeZbava morfoloska analiza sa njemackog jezika (3 boda);
odredivanje vrste rijeci u recenici (4 boda); analiza glagola u
Cetiri reCenice prema uvjezbanim kriterijima (4 boda); teoretsko
pitanje (4 boda). Na ispitu nije dozvoljeno koristiti rjecnike.
Ovdje su opisani svi zadaci na ispitu i nije moguée poloziti samo
odredene zadatke nego ukupan broj bodova treba da iznosi
minimalno 27,5 bodova. U suprotnom se ispit smatra nepoloZenim.
Ispit se smatra nepoloZenim 1 ukoliko student nije osvojio ukupno
55 bodova kada se bodovi sa ispita saberu sa bodovima koje je
student osvojio za vrijeme nastave.
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lektoricama. Obavezni su napisati dva sastava u prisustvu strane lektorice bez
koriStenja pomagala (npr. rjecnika).

Literatura?:

Obavezna:

DUDEN 4 (2009): Die Grammatik. Mannheim: Dudenverlag.
Engel, Ulrich (2004): Deutsche Grammatik. Miinchen: IUDICIUM.
Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim (1998): Deutsche Grammatik.
Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht. Leipzig:
Langenscheidt.

Zilié, Erminka (2009): Morphologie der deutschen
Gegenwartssprache. Sarajevo: Filozofski fakultet.

Dopunska:

Dreyer, Hilke; Schmitt, Richard (2009): Lehr- und Ubungsbuch der
deutschen Grammatik. Ismaning: Hueber.

Elsen, Hilke (2014): Grundziige der Morphologie des Deutschen. Berlin: de
Gruyter.

Gottstein-Schramm, Barbara et al. (2010): Schritte Ubungsgrammatik.
Ismaning: Hueber.

Habermann, Mechthild; Diewald, Gabriele; Thurmair, Maria (2015): Duden
- Grundwissen Grammatik. Fit fiir den Bachelor. Berlin: Dudenverlag.
Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim (2013): Ubungsgrammatik Deutsch.
Miinchen: Klett-Langenscheidt.

Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als
Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

Sahel, Said; Vogel, Ralf (2013): Einfiihrung in die Morphologie des
Deutschen. Darmstadt: WBG.

2 Senat visoko3kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

(= A

vpredmeta: Ortoeijanjemackogis

"
A AT | =l

Ciklus: 1.

Godina: 1.

Semestar: 1. Broj ECTS bodova: 6

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 5

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2

Vjezbe 3

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ovladavanje izgovorom standardnog njemackog jezika i
stjecanje znanja o glasovnom, naglasnom i intonacijskom
sustavu njemackog jezika.

Tematske jedinice:

Svrha ortoepije, govorna norma kroz sve slojeve govornog
signala, glasovni sustav njemackog jezika, naglasni sustav
njemackog jezika, intonacijski sustav njemackog jezika,
idealna forma i govorna realnost.

Ishodi ucenja:

Znanje: student Ce osvijestiti pojedine osobenosti izgovora
njemackog jezika

Vjestine: student ¢e ovladati izgovorom standardnog
njemackog jezika

Kompetencije: studenti ¢e biti u stanju razlikovati standardni
izgovor njemackog jezika od nestandardnog, izgovor bez
stranog akcenta od izgovora sa stranim akcentom

Metode izvodenja
nastave:

Multimedijalno oprimjeravanje kojem slijedi elaborat, vjeZbe
izgovora

Metode provjere
zhanja sa strukturom
ocjenel:

1. polusemestralni test iz ortoepije (17,5% udio u ocjeni)
2. polusemestralni test iz ortografije (15%)

3. testizgovora (17,5%)

4. zavrsni ispit iz ortoepije (35%)

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo
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5. zavrsni ispit iz ortografije (15%)

Literatura?:

Obavezna:

1.Becker, Thomas (1998) Das  Vokalsystem der  deutschen
Standardsprache.Frankfurt am Main: Peter Lang.

2. DUDEN (2009) Die Grammatik. (svezak 4) Mannheim: Dudenverlag.

3. DUDEN (2006) Das Ausspracheworterbuch (svezak 6) Mannheim:
Dudenverlag.

4. DUDEN (2009) Die deutsche Rechtschreibung. Mannheim.

5. DUDEN (2006) So schreibt man jetzt. Ein Ubungsbuch zur deutschen
Rechtschreibung. 4. aktual. u. tiberarbeit. Aufl. Mannheim.

6. DUDEN (2006) Deutsche Rechtschreibung —kurz gefasst. 3. Auflage.
Mannheim.

7. DUDEN (2006) Deutsches Universalworterbuch. 6. Aufl.

8. Konig, Werner (1999) ,,.Das Diphtongsystem des Deutschen neu betrachtet
— U: Sprachwissenschaft 24.

9. Rues, Beate et al (2009) Phonetische Transkription des Deutschen.
Tiibingen: Narr

Dopunska:

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vije¢e organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odiukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Semestar: 1. Broj ECTS bodova:4

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

U okviru jednosemestralnog predmeta Uvod u znanost o knjizevnosti, u
prvom semestru studenti se na primjeru izabranih primarnih tekstova
upoznavaju s temeljnim pojmovima znanosti o knjizevnosti.

Tematskejedinice:

Studenti ¢e na ovom predmetu upoznati i uvjezbavati strukturalno-
semanti¢ku analizu knjizevnog teksta, prepoznavanje tehnika,
knjizevnih postupaka i zanrovskih osobenosti, te primjenu saznanja
dobivenih analizom u procesu interpretacije teksta.

Nastavne jedinice: pojam knjizevnosti, pismenost, fikcionalnost,
knjiZzevnost i kultura, semioti¢ke osnove: struktura jezi¢kog znaka,
hermeneutika: osnovne tehnike razumijevanja knjiZzevnog teksta,
hermeneuticki krug, poetika, estetika, retorika, pregled knjiZzevnih
teorija od formalizma do dekonstrukcije.

Ishodiucenja:

Znanje:na kraju kolegija, student trebaju vladati gore
navedenim

Vjestine:Pozvanje temeljnih pojmova znanosti o knjiZzevnosti
Kompetencije:Pozvanje tehnika, knjiZevnih postupaka i
Zanrovskih osobenosti.

Metode izvodenja
nastave:

Predavanja

Vijezbe

o,
1
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Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Obavezna:navedenitekstovi u silabusu

Gutzen, D. i dr. (1977): Einfiihrung in die neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Ein Arbeitsbuch. 2. durchgesehene Auflage.
Berlin, Erich Schmidt Verlag

Literatura?: Vogt, Jochen (2002): Einladung zur Literaturwissenschaft. Padeborn,
Wilhelm Fink Verlag

Dopunska:Rainer, B. / Zens, M. (2001): Methoden und Modelle der
Literaturwissenschaft. Eine Einfiihrung. Berlin, Erich Schmidt Verlag

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije poéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

| Ciklus: I. Godina: 1 Semestr: 1 | Broj ET odova:4

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 3

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijskevjezbe

Praksa

Koncertneaktivnosti

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Sticanje osnovnih znanja iz povijesti i njemacke knjiZevnosti od prvih
pisanih spomenika do kraja X VIII stoljeca.

Tematskejedinice:

Na Casovima se obraduje povijest njemacke knjizevnosti od prvih
pisanih spomenika do kraja XVIII stoljeéa inastava seizvodi u obliku
predavanja i obuhvata jedan jednosemestralni kurs. Na svakom satu se
obraduju dominantne knjiZevnopovijesne tendencije i analiziraju
knjiZevni tekstovi karakteristi€ni za dati vremenski period.

Ishodiucenja:

Znanje:na kraju kolegija, student trabaju vladati gore
navedenim

Vjestine:pozvanje povijesti i njemacke knjiZevnosti od prvih
pisanih spomenika do kraja XVIII stolje¢a
Kompetencije:Razlikovanje i poznavanje knjiZevnopovijesnih
tendencija i analiza knjiZevnih tekstova

Metode izvodenja
nastave:

Predavanja
Vjezbe

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeé¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeGe organizacione jedinice prije pogetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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Obavezna: primarni tekstovi navedeni u silabusima

1. Martini, F. (1989): Deutsche Literatur von den Anfingen bis

zur Gegenwart. Stuttgart
Literatura: 2. Nirnberger H. (1992): Geschichte der deutschen Literatur.
) Miinchen

Dopunska:Zmegaé / Skreb / Sekulié (1989): Kleine Geschichte
der deutschen Literatur von den Anfdngen bis zur Gegenwart.
Frankfurt a.M.

2 genat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuc¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa élanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. o
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Ciklus I Godina: 1. Semestar: 1.

Broj ECT bodova:Rom.
2, Ger. 3

Status: Obavezni Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: 1

Vjezbe: 1

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet:
Preduslov za

. Nema
upis:

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se pismenost studenata podigne na 3to
veéu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju). Naime, ovo su

predmeta: studenti stranih jezika, za koje je vrlo vaZna prakti€na pismenost na oba
plana.
Jezik, komunikacija, kultura, drustvo, nacija. Jezi¢ko planiranje. Jezicka
politika. Normiranje jezika. Jezicka norma.
Raslojavanje jezika. Socijalno raslojavanje. Teritorijalno raslojavanje.
Funkcionalni stilovi. Raymond Queneau Stilske vjeZbe.
Odlike nau¢nog funkcionalnog stila. Pisanje seminarskog rada.
Kompozicija seminarskog rada. Nacin citiranja i navodenja literature.
Odlike administrativnog funkcionalnog stila. Pisanje molbe, Zalbe.
Kompozicija molbe, Zalbe.

Tematske Uvjeti za dobru pismenost

jedinice: Veliko i malo slovo

Zarez. Ostali interpunkcijski znakovi.

Jednadenje suglasnika po zvulnosti. Jednaenje suglasnika po mjestu
tvorbe.

Pravila o alternaciji ije/je/e/i

Gubljenje suglasnika

Skracenice. Rastavljanje rijeci na kraju retka.

Pisanje rijedi iz stranih jezika

Sastavljeno i rastavljeno pisanje rijeci
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Ishodi ucenja:

Znanje: Povecana razina pismenosti studenata kako u pisanom tako iu
usmenom izraZavanju

Vjestine: Studenti ¢e moci na visokoj razini pismenosti pisati tekstove
koji pripadaju razli¢itim funkcionalnim stilovima te se usmeno
izrazavati primjenjujuéi sredstva tipi¢na za pojedine funkcionalne
stilove.

Kompetencije: Studenti ¢e mo¢i Kkompetentno govoriti o
funkcionalnim stilovima i interpretirati njihove odlike na temelju
upotrijebljenih jezickih sredstava,

Metode y . 8 g o y
. . Monolo$ka metoda; predavacki (reproduktivni) vid monoloske metode;
izvodenja ——— . = S y
dijalo$ka metoda; komparativna metoda; analitickosinteticka metoda.
nastave:
Rapst [N T NIy ‘ | Uteséeu
i L S D s _ocjeni (%)
1. | Polusemestralni ispit 40
2. | Aktivnost 10
3. | Zavrsni ispit 50
4. -
5. -
Ukupno: 100 bodova 100%
Metode
provj.ere Polusemestralni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljena
strukturom
ocjenel: Aktivnost podrazumijeva stepen uce$ca u nastavi svakog studenta.
Zavrsni ispit studenti pidu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.
Skala ocjenjivanja:
a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100
bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
c) 8(C) - prosje&an, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F,FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
. Obavezna:
Literatura2:

Halilovié, S.: Pravopis bosanskoga jezika. Sarajevo: Slavisticki komitet.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije poletka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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2017.

jezikoslovlje. 2013.
srpska. 1993.

Dopunska:
Katnié-Bakar$ié¢, M.: Stilistika. Sarajevo, 2001.

Jozié, Z. (gl. ur.): Hrvatski pravopis. Zagreb: Institut za hrvatski jezik i

Pesikan, PiZurica, Jerkovié: Pravopis srpskog jezika. Novi Sad: Matica
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(GER, PED, SPEC.PED.)
Broj ECTS kredita: 2
(HIS, ROM, SLA, PSI)

Ciklus: Prvi (I) Godina: 1 Semestar: Prvi (I)

Status: Obavezan (PED, Ukupan broj sati: 30
SPEC.PED,HIS, ROM, SLA, PSI)
IZBORNI (Odsjek za germanistiku) Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2 sata (GER, PED, SPEC.PED) /1 sat (HIS,
ROM, SLA, PSI)

VjeZzbe 0 sati (GER, PED, SPEC.PED) /1 sat (HIS, ROM,
SLA, PSI)

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis: -

Opéi ciljevi nastave Filozofije su potaknuti studenta kroz kratak
prikaz povijesti filozofskog misljenja da kroz analizu i racionalnu
argumentaciju zauzme kriticko i autonomno stajalite u
razumijevanju sebe i svijeta, odnosno da razvije kreativno i
kriti¢ko misljenje.

Ucesnici u nastavi

Cilj (ciljevi) predmeta:

Pregled kursa, ispitne obaveze i literatura:

(SOCRATES TO SARTRE: A HISTORY OF PHILOSOPHY By
Samuel Enoch Stumph)

Antic¢ko razdoblje (predsokratici, Sokrat i sofisti)

T Platon, Aristotel, anti¢ka filozofija nakon Aristotela
Tematske jedinice:
Srednjovjekovno razdoblje: zdruzZivanje filozofije i teologije

Skolasticki sustav Ibn Rushda/Averroesa

Skolastic¢ki sustav Maimonidesa
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Skolasti¢ki sustav sv. Tome Akvinskog
Polusemestralna provjera znanja studenata
Moderno razdoblje: filozofija i razvitak znanosti
Renesansa, racionalizam, empirizam.
Prosvjetiteljstvo.

Njemacki idealizam.

Suvremeni period.

Analiticka filozofija i egzistencijalizam.

Ka svjetskoj filozofiji.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

Zavrsni ispit za studente I. i II. ciklusa po bolonjskom
procesu

Znanje: zna prikazati povijest filozofskog misljenja, temeljne
$kole, pravce i predstavnike, kao i osnovne termine

Ishodi ucenja: Vjestine: vjeSto analizira i racionalno argumentira kriticko i
autonomno stajaliSte u razumijevanju sebe i svijeta
Kompetencije: razvijeno kreativno i kriticko misljenje

Metode izvodenja

Predavanja nastavnika uz ukljucenje asistenata
nastave:

Metode provjere
znanja sa strukturom Polusemestralni test 30%, dolasci 20% i zavrsni test 50%.
ocjenel:

Obavezna:

Branko Bosnjak. Filozofija - uvod u filozofsko misljenje i rjecnik.
Literatura?: Zagreb, 1985.

Dopunska:
U skladu sa vlastitim preferencijama studenata i uklonima.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skiadu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pogetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

: N /’-ﬂ_ ..\!'|
r—— A
1



UNIVERZITET U SARAJEVU - Filozofski fakultet

Obrazac SP2

Stranicalod 2

OPISpredmeta

Ciklus: 1.

S YIS

Godina: 2

e s e

[ Broj EC

Status: Obaveznil/izborni

Ukupan broj sati: 30 sati
Predavanja 2 sata sedmi¢no

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija je upoznati studente nastavni¢kih smjerova sa
temeljnim obiljezjima psihologije kao prirodne i drustvene nauke,
pri &emu je fokus na pregledu i osnovnim informacijama, a ne na
dubinskom obradivanju nastavnih cjelina.

Tematske jedinice:

(po potrebi plan izvodenja
po sedmicama se utvrduje
uvazavajuci specificnosti
organizacionih jedinica)

Sta je psihologija? U&enje i paméenje: definicije i klasifikacije;
Inteligencija: pokusaji definiranja inteligencije. Emocionalna i
socijalna inteligencija; Motivacija: klasi¢ni pogledi na motivaciju;
Emocije: izrazavanje i prepoznavanje emocija; Li¢nost: glavne
teorije liCnosti.

Ishodi uéenja:

Znanje: Studenti ¢e mo¢i pokazati sistemati¢no razumijevanje u
podrudju psihologije koje se nadograduje na nivo dodiplomskog
studija.

Vjestine: Studenti ée modi primijeniti svoje znanje i
razumijevanje unutar Sireg interdisciplinarnog konteksta.
Kompetencije: Studenti ¢e imati sposobnost da integriraju znanje
i da se bave sloZenim pitanjima uz razmisljanje o socijalnim i
etitkim odgovornostima vezanim za podrugje psihologije.

Metode izvodenja
nastave:

Monoloski/predavacki metod, interaktivha nastava,
demonstracioni i analitiCki pristup

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjene:

Struktura bodova i bodovni kriterij utvrduje vijece organizacione
jedinice prije pocetka studijske godine u kojoj se izvodi nastava
iz nastavnog predmeta u skladu sa clanom 64. st.6 Zakona o
visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

Literatura®:

Obavezna:

1. Rathus, S. A. (2001). Temelji psihologije. Jastrebarsko:
Naklada Slap.

Dopunska:

1. Bajraktarevi¢, J. (2013). Opca psihologija. Sarajevo: Avery.

2. Petz, B. (2003). Uvod u psihologiju. Psihologija za
nepsihologe. Jastrebarsko: Naklada Slap.

3. Rot, N. (2000). Opsta psihologija. Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva.

4. Stojakovi¢, P. (2012). Psihologija za nastavnike. Banja Luka:

1Struktura bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa clanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo

2 genat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i prirugnike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
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Prelom.
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OPIS predmeta
Ciklus: prvi | Godina: prva Semestar: drugi Broj ECTS bodova:10
Status: obavezni Ukupan broj sati: 10

Predavanja: 2 sata;
VjeZbe: 8 sati.

Ucesnici u
nastavi
Preduslov za

upis:
Cilj (ciljevi)
predmeta:

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Nema

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno primjenjuje razlicita

morfolo3ka pravila i da formuliSe gramaticki ispravne reCenice na

njemackom jeziku.

Imenice, podjela imenica na osnovu znacenja, rod imenica;

Broj imenica, padezi;

Deklinacija imenica;

Clan;

Pridjevi;

Tematske Deklinacija pridjeva;

jedinice: Komparacija pridjeva, zamjenice, licne zamjenice, povratne zamjenice;

Prisvojne zamjenice, pokazne zamjenice;

Upitne zamjenice, releativne zamjenice, neodredene zamjenice;

Brojevi, prilozi;

Prijedlozi, veznici, partikule;

Poredbene partikule, modalne partikule

Znanje: kriti¢ko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i

registra njemackog jezika

Vjestine: prenoSenje informacija, ideja, argumenata u govornom i

pisanom jeziku

Kompetencije: moZe definirati i protumaciti osnovne morfoloske pojmove;

kriti¢ki analizirati temeljne aspekte jeziéne upotrebe u pismenom i

Ishodi ucenja: usmenom izraZavanju i usporediti s maternjim jezikom; samostalno pisati

krace tekstove; prepoznati osnovne osobine morfoloskih uzoraka, pravila i

struktura; koristiti odgovaraju¢e gramaticke oblike kako pismeno tako i

usmeno; moze primijeniti morfoloska pravila u komunikaciji; prepoznati

vrste rijedi; prevesti odlomak iz nekog od tekstova koji su se uvjeZbavali sa

njemadkog jezika; prevesti prosto proSirenu recenicu sa poznatom leksikom

na njemadki jezik; upotrijebiti uvjezbanu leksiku i gramati¢ka pravila
oy D

A
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prilikom pisanja sastava na zadatu temu na njemackom jeziku;
argumentirati svoje misljenje.

metoda demonstracije,
metoda prakti¢nih radova,

Metode - metoda pisanja i pismenih radova,
izvodenja - metoda ¢itanja i rada na tekstu,
nastave: - metoda razgovora,
- metoda usmenog izlaganja,
- gramati¢ko-prijevodna metoda.
Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljedeé¢im elementima pracenja:
i | Bementipracena 2 | pient o)
1. | Polusemestralna provjera znanja 25%
Aktivnost na vjeZbama na kojima
2. | se uvjezbava morfoloSka analiza i 5 5%
prijevod sa njemackog jezika
3 A'ktvivnost na gramatic¢kim 5 504
vjezbama
" Aktiynostv na ngibama prevodenja 5 504
na njemacki jezik
Aktivnost na vjezbama na kojima
Metode 5. se pisu sastavi na njemackom 10 10%
. . jeziku
pmv]elif AneRR 6. | Zavrsni /popravni/dodatni ispit 50 50%
SHSHESVION Ukupno: 100 bodova 100%

ocjenel:

nadin:

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeci

Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo iz prvih sedam
sedmica nastave: zadatke koje su studenti uvjezbavali na
gramati¢kim vjeZbama i samostalno (13 bodova); prijevod Sest
prostoprosirenih recenica (do 10 rijeci) na njemacki jezik sa
poznatom leksikom uvjeZbanom na vjezbama prevodenja (12
bodova, pri ¢emu se za jednu reGenicu mogu osvojiti maksimalno 2
boda; ukoliko se napravi greska vezana za glagol, imenicu, ¢lan ili
pridjev, moZe se dobiti 1 bod; sa jednom greskom vezanom za neku
drugu vrstu rije¢i moze se osvojiti 1,5 bod itd.). Na provjeri znanja

nije dozvoljeno koristiti rjecnike.

Aktivnost na vjezbama na kojima se uvjezbava morfoloska
analiza i prijevod sa njemackog jezika se ocjenjuje na osnovu

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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usmenih ili pismenih odgovora/uradaka u okviru nastave, ukoliko se
iz njih moZe zakljuéiti da je savladano predvideno gradivo.
Aktivnost na gramati¢kim vjezbama se ocjenjuje na osnovu
usmenih ili pismenih odgovora/uradaka u okviru nastave, ukoliko se
iz njih moZe zakljuéiti da je savladano predvideno gradivo.
Aktivnost na vjezbama prevodenja na njemacki jezik ocjenjuje
se na osnovu sljedeceg:

- samostalno javljanje za re€enicu,

- javljanje za ta¢no korigovanje tude re€enice,

- javljanje na pitanja u vezi sa teorijom ili reCenicom.

Za aktivnost se dobije plus (1-2 plusa = 1 bod; 3-4 plusa = 2 boda;
4-5 =3 boda; 6-7 = 4 boda; 8-10 = 5 bodova).

Aktivnost na vjezbama na kojima se piSu sastavi na njemackom
jeziku predstavlja ocjenu dva sastava koja se piSu u 7. i 14. sedmici
na nastavi bez koritenja pomagala (npr. rje¢nika). Za svaki sastav
od dva navedena se moze dobiti od 0 do 5 bodova. Ocjenjuje se
pravopis, leksika, gramatika, sadrzaj, argumentacija. Sastav treba da
sadrzi oko 250 rijeci.

Zavrsni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo nakon osme
sedmice nastave: zadatke koje su studenti uvjezbavali na
gramati¢kim vjeZbama i samostalno (17 bodova); prijevod devet
prostoprosirenih re€enica (do 10 rije¢i) na njemacki jezik sa
poznatom leksikom uvjezbanom na vjeZbama prevodenja (18
bodova, pri ¢emu se za jednu reenicu mogu osvojiti maksimalno 2
boda; ukoliko se napravi jedna greska moZe se dobiti 1 bod) i
sljedece gradivo iz cijelog semestra koje nije bilo sastavni dio
polusemestralne provjere znanja, a koje se obraduje tokom cijelog
semestra: prijevod odlomka sa vjezbi na kojima se uvjezbava
morfolo§ka analiza sa njemackog jezika (3 boda); morfoloska
analiza rije¢i (6 bodova); teoretsko pitanje (6 bodova). Na ispitu
nije dozvoljeno koristiti rje¢nike. Ovdje su opisani svi zadaci na
ispitu i nije moguce poloziti samo odredene zadatke nego ukupan
broj bodova treba da iznosi minimalno 27,5 bodova. U suprotnom se
ispit smatra nepoloZenim. Ispit se smatra nepoloZenim i ukoliko
student nije osvojio ukupno 55 bodova kada se bodovi sa ispita
saberu sa bodovima koje je student osvojio za vrijeme nastave.

Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova od 50
(55%) na zavr$nom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj bodova koji
obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno
100 bodova koje je moguce osvojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku na
podetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i uraditi
zadacu koja ée &initi 15% ukupne ocjene. Za zadadu se trebaju obratiti
saradnicama. Obavezni su napisati dva sastava u prisustvu strane lektorice bez
koridtenja pomagala (npr. rjecnika).
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Literatura?:

Obavezna:

- DUDEN 4 (2009): Die Grammatik. Mannheim: Dudenverlag.

- Engel, Ulrich (2004): Deutsche Grammatik. Miinchen: IUDICIUM.

- Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim (1998): Deutsche Grammatik.
Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht. Leipzig:
Langenscheidt.

- Srdié, Smilja (2008): Morphologie der deutschen Sprache.
Beograd: Jasen.

- Zilié, Erminka  (2009):  Morphologie  der  deutschen
Gegenwartssprache. Sarajevo: Filozofski fakultet.

Dopunska:

- Dreyer, Hilke; Schmitt, Richard (2009): Lehr- und Ubungsbuch der
deutschen Grammatik. Ismaning: Hueber.

- Elsen, Hilke (2014): Grundziige der Morphologie des Deutschen. Berlin: de
Gruyter.

- Gottstein-Schramm, Barbara et al. (2010): Schritte Ubungsgrammatik.
Ismaning: Hueber.

- Habermann, Mechthild; Diewald, Gabriele; Thurmair, Maria (2015): Duden
- Grundwissen Grammatik. Fit fiir den Bachelor. Berlin: Dudenverlag.

- Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim (2013): Ubungsgrammatik Deutsch.
Miinchen: Klett-Langenscheidt.

- MeSié, Sanela (2017): Pragmaticke funkcije modalne partikule doch i
reCenicni modus. TeSanj: Planjax.

- MesSi¢, Sanela (2017): Der Gebrauch von als und seine Entsprechungen im
Bosnischen. TeSanj: Planjax.

- Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als
Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

- Sahel, Said; Vogel, Ralf (2013): Einfiihrung in die Morphologie des
Deutschen. Darmstadt: WBG.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poCetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. =
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranical od 2

il

ilus: _ | : Semestar: 2 | Broj ECTS bodova:7

Status: O Ukupan broj sati: 2+4

Predavanja

VjeZzbe 1

Vijezbe 2

S, P wo - Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi B
pripada/predmet

Preduslovzaupis: Nema

Cilj (ciljevi) predmeta: | Upoznavanjeosnovnihpojmovalingvistike
Uvod: Sta je jezik? Sta je lingvistika?
Jezickielementiijezickapravila
Motfemi i viste morfema
Mortfemi i vrste motfema
Kombiniranje morfema
Recenic¢ni konstituenti i njihova podjela
Kombiniranje recenicnih konstituenti
Polusemestralna provjera znanja studenata
Kongruencija
Rekcija
Valencija
Tekst — funkcije tekstova
Strukturateksta
Intertekstualnost
Ponavljanje
Priprema za ispit
Znanje: Temelji germanisticke lingvistike
Vjestine: Vladanje osnovnom terminologijom
Ishodiucenja: Kompetencije: Studenti uce raditi sa lingvisittkom literaturom,
pisanje prezentacija na zadate teme, osnovno lingvisti¢ke pjmove
i metode analize te lingvistic¢ke discipline

Tematskejedinice:

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane
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OPISpredmeta .
Stranica2 od 2

Metode provjere

0 4 0
Znanja sa strukturom Test (50%) + [Referat + domacdi rad (50%)] +

ocjenel: predispitnikolokvij
Obavezna:Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische
Literaturaz: Linguistik. gnv. Tiibingen.

Smailagic, Vedad (2013): Uvod u lingvistiku. Institut za
jezik. Sarajevo

LStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijee organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije podetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranica 1 od 2
OPIS predmeta

Ciklus: 1.

Godina: 1.

Semestar: 2.

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Sticanje osnovnih znanja iz povijesti i njemacke knjizevnosti od kraja
XVIII stoljec¢a do danasnjih dana

Tematske jedinice:

Na ¢asovima se obraduje povijest njemacke knjizevnosti od kraja
XVIII stoljec¢a do danasnjih dana. Na svakom satu se obraduju
dominantne knjizevnopovijesne tendencije i analiziraju knjizevni
tekstovi karakteristi¢ni za dati vremenski period.

Ishodi ucenja:

Znanje:Poznavati osnove njemacke knjizevnosti od kraja XVIII
stoljeca do dana3njih dana

Vjestine:Analiza obradenih knjiZevnih djela
Kompetencije: Interpretacija knjiZevnih djela u
knjiZevnohistorijskom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanjavrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno Ce biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

Obavezna:1. Martini, F. (1989): Deutsche Literatur von den

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijecée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odiukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranica2 od 2

AnfangenbiszurGegenwart. Stuttgart

2. Niirnberger, H. (1992): Geschichte der
deutschenLiteratur. Miinchen

3. Zmegat / Skreb / Sekuli¢ (1989): Kleine Geschichte
der deutschenLiteratur von den AnfingenbiszurGegenwart.

Frankfurt a.M.
4, PrimarniknjiZevnitekstovinavedeni u silabusu

Dopunska:
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Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 1 Godina: 1 Semestar: 2 Broj ECTS bodova: 3

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 1+1

Predavanja
VijeZbe

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste da studenti prvenstveno ovladaju klju¢nim
pojmovima potrebnim za analiziranje pripovjedackih
knjizevnih Zanrova, da upoznaju osnovne pripovjedacke
knjiZevne Zanrove i da osvijeste kljucne stvari vezane za
strukturu knjizevnog djela.

Tematske jedinice:

Usmena knjiZevnost; prelaz sa usmene na pismenu
knjiZevnost: osnovne razlike; motiv, grada; siZe; struktura
vremena; novella; ep i roman; razvoj romana; pripovjedacke
situacije

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih instrumenata za
analizu proznog djela

Vjestine: sposobnost analiziranja proznih knjizevnih tekstova
Kompetencije: konkretna analiza proznog djela

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Testovi (30%); pismeni ispit (50%); aktivno ucesSce u nastavi;
kontinuirano praéenje (20%)

Literatura?:

Obavezna:

Franz Stanzel: Theorie des Erzdhlens

Eberhard Hermes: Erzdhlende Prosa (Abiturwissen)
Jochen Vogt: Aspekte erzdhlender Prosa

Hugo Aust: Novelle

Matias Martinez/Michael Scheffel: Einfiihrung in die

N

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporugene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pogetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Erzdihltheorie

Dopunska:

Wolf Schmid: Elemente der Narratologie
Tillmann K6ppe/Tom Kindt: Erzdhitheorie
Andre Jolles: Einfache Formen

] B s




(T

n*

Stranicalod3

Sifra

lp)lrf g?;lge a Naziv predmeta: Naziv predmeta: Bosanski/Hrvatski/Srpski jezik 2
102

Ciklus: 1. | Godina: 1. Semestar: 2. ];’rgi ngS DOCovaTHom:

Status: Obavezni

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: 1

Vijezbe: 1

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet:
Preduslov za

. Nema
upis:

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se studenti upoznaju sa gramatickim
sistemom bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te da se pismenost
studenata podigne na $to veéu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom

predmeta; izraZavanju). Naime, ovo su studenti stranih jezika, za koje je vrlo vazno
poznavanje gramatike ali i prakti¢na pismenost na oba plana.
Fonetika i fonologija
Razgrani¢enje ovih disciplina, osnovne jedinice mnjihove analize.
Morfonologija. Jezi¢ke promjene (kratki osvrt) — jednaenja, gubljenje
suglasnika, promjena / u o. Alternacije jata.
Tvorba vokala i konsonanata
Morfologija
Morfema (osnovna podjela). Rije¢. Kriteriji za klasifikaciju rijei na vrste.
Tematske Granvqati.éke kategorije vrsta r.iJ;eéi. Imeni.c.:e.. Kri.teriji podje}e imevnica
jedinice: (znalenje, doseg, vrsta). Gramaticke kategorije imenica (rod, broj, padeZ).

Imenice

Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste.

Pridjevi

Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva. Zamjenice
(upuéivatke rije¢i). Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija
zamjenica. Brojevi — osnovne odlike.

Glagoli

Leksi¢ko-semantiCke i gramaticke osobine glagola. Podjela na vrste.

'/_H_._‘--‘ —
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Glagolske osnove (infinitivno-aoristna i prezentska). Tvorba glagolskih
oblika — osnovni principi.

Glagoli

Prosti i slozeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba.

Nepromjenljive vrste rijeci

Sintaksa

Odnos morfologije i sintakse. Osnovne jedinice sintaksi¢ke analize.
Sintaksema.

Sintagma (podjele)

NezavisnosloZene recenice

ZavisnosloZene recenice (poredbeno-nacinske, vremenske, mjesne,
namjerne, uzrocne, pogodbene, posljedi¢ne, dopusne)

Zavisnoslozene recenice (izriCne i zavisnoupitne objekatske recenice,
atributske i apozicijske zavisne re¢enice)

Vezani tekst (diskurs)

Ishodi ucenja:

Znanje: Usvajanje spoznaja o gramati¢kom sistemu bosanskog, hrvatskog i
srpskog jezika te razumijevanje razlika izrnedu fonetsko-fonoloskog,
morfoloskog i sintaksi¢kog nivoa jezi¢ke analize.

Vjestine: Student ¢e steCena znanja mo¢i primijeniti na analizu tekstova
u nastavnom procesu, s posebnim akcentom na gramaticki nivo analize.
Kompetencije: Student ¢e mo¢i kompetentno interpretirati sve pojave
na fonetsko-fonoloskom, morfoloskom i sintaksickom nivou jezicke
analize.

?/zls(t)?i(:fl'a Monoloska metoda; predavacki (reproduktivni) vid monoloske metode;
) dijaloS8ka metoda; komparativna metoda; analitiCkosinteticka metoda.
nastave:
R. . _ . UéeSée u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
1. | Polusemestralni ispit 40 40
2. | Aktivnost 10 10
3. | Zavrsni ispit 50 50
4.
Metode 5 T
provjere :
zZnanja sa -
stl:uktlllrom Ukupno: 100 bodova | 100%
ocjenel: Y 2 0|

Polusemestralni ispit studenti pisu i u njemu odgovaraju na postavljena
pitanja.

Aktivnost podrazumijeva stepen ude$¢a u nastavi svakog studenta.

Zavrdni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Ve
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Skala ocjenjivanja:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gres$kama, nosi 75-84 boda,

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bedova.

Literatura?:

Obavezna:

Bari¢, E., Lonéari¢, M. i dr. Prirucna gramatika hrvatskoga knjiZzevnog
jezika. Zagreb: Skolska knjiga. 1979.

Jahi¢, Dz, Halilovi¢, S. Pali¢, L. Gramatika bosanskoga jezika. Dom
Stampe: Zenica. 2000.

Dopunska:

Sili¢, ]., Pranjkovié, 1. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska
knjiga. 2005.

2 Senat visokoSkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




Stranical od 3

Sifra predmeta:FIL SOC
100

Naziv predmeta: SOCIOLOGIJA

Ciklus: PRVI Godina: PRVA Semestar: DRUGI

Broj ECTS
kredita:2ECTS
(Odsjek za
romanistiku)

3 ECTS (Odsjek za
germanistiku)

Status: OBAVEZNI (Odsjek za
romanistiku)

IZBORNI (Odsjek za germanistiku)

Ukupan broj sati: 2
1 sat predavanja; 1 sat vjezbi

Ué¢esnici u nastavi

Nastavnici saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Cilj (ciljevi) predmeta:

Kolegij ima za cilj studente upoznati s osnovnim
teorijskim i metodoloskim problemima sociologije kao
cjelovite znanosti o drustvu. U okviru kolegija radit ¢e se
na &itanju tekstova iz klasi¢ne i suvremene sociologije a u
skladu sa tematskim i nastavnim jedinicama. Pored rada
na tekstovima studenti ¢e u formi klasi¢nih predavanja
biti upoznati s osnovnim temama I perspektivama
razvijenim u okviru suvremene sociologije. Studentima ¢e
biti prezentovanc na koji nacin je sociologija povezana s
drugim drustvenim i humanistigkim znanostima i kakav je
uopée smisao drugtvenih znanosti u eri globalizacije i
,.drudtva utemeljenog na znanju®.

Tematskejedinice:
(popotrebiplan
izvodenjaposedmicama se
utvrdujeuvaZavajucispecificnosti
organizacionihjedinica)

Savremeni zna¢aj sociologije. Komponente koje tvore
pojam drustvo; Cemu sociologija?Socioloske teorije od
klasi¢nog pozitivizma do neofunkcionalizma. Smisao
stvaranja socioloskih teorija i nagin njihove upotrebe u
konkretnom drustvenom kontekstu. Sociologija kao
Znanost drustvene strukture i drustvene
promjene.Durkheimovo razumijevanje drustva. Weberova
analiza modernog drustva. Marx i kritika diskrepance rada
i kapitala. Teorije sociolodkog konsenzusa i socioloskog
konflikta. Sociologija Talcotta Parsonsa. Strukturacija kao
model razumijevanja drustvenog svijeta.

Religija 1 Drustvo. Sta je religija za sociologe?
Sociologija informacijskog drustva. Covjek izmedu ciljne
i vrijednosne racionalnosti.Sociologija kao iluminacija
drustvene stvarnosti. Sociologija ,poslije drustva®
Zivimo li u postmodernizmu?
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Ishodiucenja:

Znanje: Studenti ¢e ovladati osnovnim znanjima Kkoja
se odnose na razumijevarije drustvene stvarnosti I
njenih fenomena iz perspective sociologijskog
misljenja

VjeStine: Studenti ¢e steéi vjeStine adekvatnijeg
teorijskog razumijevanja “obrata” koji su se desili u
novijim sociolo$kim teorijama i istraZivanjima drustva
Kompetencije: samostalno kriticko 1 analiticko
rasudivanje osnovnim socioloskim koncepcijama

Metode izvodenja nastave:

Predavanja i vjeZbe (kombinacija demonstracijske i
seminarske rasprave, interaktivni i individualni pristup,
metode usmenog izlaganja,dijaloska metoda i izvodenje
samostalnih viezbi, metoda rada na tekstu).

Metode provjere znanja sa
strukturom ocjenel:

Studenti ¢e u toku semestra imati dvije pismene
provjere znanja (polusemestralna provjer aznanja 1 i
2). Studentima se ocjena struktuira na osnovu
prikupljenih bodova iz dvije pismene provjere znanja,
te aktivnosti u nastavi u formi eseja I usmene
prezentacije odredenih topika).

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama,
nosi 95-100 bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjetan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74
boda;

e) 6 (E) -zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55
bodova.

Zavr$niispitobavljatce se u
formiusmenogispitailipisaneprovjereznanjakaozbirad
vajupolusemestralnihprovjeraznanja.

Literatura?:

Obavezna:
1. Tarner, D%z (2009): Sociologija. Novi Sad:
Mediterran Publishing. (odabrana poglavlja)
2. Giddens, A. (2007): Sociologija. Zagreb:
Nakladni zavod Globus. (odabrana poglavlja)

1Struktura bodova | bodovni kriterijizasvakinastavni predmetutvrdujevijeceorganizacionejediniceprijepocetkastudijskegodine u kojoj
se izvodinastavaiznastavnog predmeta u skladusaclanom 64. st.6 Zakona o visokomobrazovanjuKantona Sarajevo

2 Senatvisokogkolskeustanovekaoustanoveodnosnovijece organizacionejedinicevisokoskolskeustanovekaojavne ustanove,
utvrdujeobavezneipreporuéeneudzbenikei prirucnike,
kaoidrugupreporucenuliteraturunaosnovukojesepripremaipolazeispitposebnomodiukomkoju obaveznoobjavljujenasvojojinternetstr
aniciprijepotetka studijskegodineuskladusaclanom 56. st 3. Zakona o visokomobrazovanjuKantona Sarajevo
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Dopunska:

1. Elias, N. (2007): Sto je sociologija? Zagreb:
Antibarbarus.
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Sifra predmeta: . ] I
FIL PSI 223 Naziv predmeta: RAZVOJNA PSIHOLQOGIJA
Ciklus: 1. Godina: 2. Semestar: 4. \ Broj ECTS kredita: 3

Status: obavezni/izborni

Ukupan broj sati: 30 sati
Predavanja 2 sata sedmiéno

Preduslov za upis:

/

Cilj (ciljevi) predmeta:

Upoznavanje sa tradicionalnim i savremenim nacelima,
konceptima, teorijama i metodama istrazivanja c¢ovjekova
tielesnog, kognitivnog, emocionalnog i socijalnog razvoja.
Razumijevanje Cinitelja i procesa koji uzrokuju razvojne
promjene i nalaze se u njihovoj podlozi.

Tematske jedinice:

Kroz nastavni predmet studenti ée biti upoznati s ciljevima,
problemima i osnovnim pojmovima u razvojnoj psihologiji;
periodizacijom razvoja i temeljnim zakonitostima razvoja;
metodologijom istraZivanja razvoja; te razvojnim teorijama
(psihodinamski pristup, biheviorizam, teorija socijalnog uéenja,
etoloski pristup razvoju, teorija ekolodkih sistema, kegnitivhe
teorije). Studenti ¢e steci spoznaje o razli€itim aspektima
¢ovjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog i socijalnog
razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.

Ishodi uéenja:

Znanje: Nakon odslusanog kolegija i poloZzenog ispita oéekuje se
da ¢e student poznavati tradicionalna i savremena nacela,
koncepte, teorije i metode istrazivanja Sovjekova razvoja.
Takoder, ofekuje se da ¢e student steéi znanje o slijedu razvoja
i razumjeti procese koji leze u osnovi razvoja tokom djetinjstva i
adolescencije.

Vjestine: Oekuje se da ¢e student steci uvid u poteskole s
kojima se susrecu istraZivaci razvojnih promjena i mogucnosti
njihovog otklanjanja. Takoder, kolegij ¢e omoguditi sticanje uvida
u isprepletenost teorija, istrazivanja i uinkovitog rijeSavanja
praktiénih pitanja vezanih uz podrucje razvojne psihologije.
Kompetencije: Oéekuje se da ée student stedi sposobnost
prikupljanja i tumadenja relevantnih podataka unutar podrudja
razvojne psihologije na osnovu kojih rmoze donositi sudove o
relevantnim drustvenim i eti¢kim pitanjima iz ove naucne oblasti.

Metode izvodenja
nastave:

Monoloski/predavacki metod, interaktivha nastava, analiticki i
demonstracioni pristup.

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjene’:

Pracéenje studenata se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom
ispitu nakon zavr$etka semestra prema sljedeéim elementima
praéenja: aktivnosti na nastavi predvidene silabusom, provjere
znanja i zavrsni ispit.

1 Struktura bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa clanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo
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Stranica2 od 2

Obavezna:

1. Vasta, R., Haith, M.M. i Miller, S.A. (1998). Djeéja psihologija
Jastrebarsko: Naklada Slap. (odabrana poglavlja)

2. Berk, L. (2008). Psihologija cjeloZivotnog razvoja.
Jastrebarsko: Naklada Slap. (odabrana poglavlja)

Dopunska:
1. Berk, L.E. (2015). Djedja razvojna psihologija. Jastrebarsko:
Literatura®: Naklada Slap

2. Hwang, P. (2000). Razvojna psihologija. Sarajevo:
Filozofski fakultet.

3. Papalia, D.E. i Olds, S.E. (1992). Human development.
McGraw Hill.

4. Santrock, JW. (2007). Child development. New York:
McGraw Hill.

5. Lerner, R.M. (2002). Concepts and theories of human
development. Mahwal, NJ: Erlbaum.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokogkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije poetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom £6. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo




UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 1 Godina: 1 Semestar: 3 Broj ECTS bodova:12

Status: O

Ukupan broj sati: 2+6

Predavanja
VjeZzbe 1
Vijezbe 2
Vjezbe 3

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Uvod u lingvistiku, Morfologija njemackog jezika 1, Morfologija
njemackog jezika 2

Cilj (ciljevi) predmeta:

Zadatak ovog predmeta je usvajanje znanja iz lingvisticke
analize recenice

Tematske jedinice:

Uvod: Odnos forme, strukture, funkcije, znacenja i relacije u
sintaksi / vrste tijeci
Relacije: Struktura VP
Relacije: Struktura NP
Sintaksicke funkcije NP: NPnom, NPgen
Sintaksicke funkcije NP: NPdat, Npakk
Sintaksicke funkcije PP: primarni prijedlozi
Sintaksicke funkcije PP: sekundarni prijedlozi
UVOD U COSMAS (DeReKo) priprema za Seminarski rad
Sintaksicke funkcije AdjP 1 AdvP

Sintaksicke funkcije VP

Sintaksicke funkcije VP

Sintaksicke funkcije VP

Recenic¢ni adverbijali (vzellecht 1 druge)
Ponavljanje 1 priprema za ispit

Ishodi ucenja:

Znanje: Sintaksicek strukture

Vjestine: Sintaksi¢ka analiza rec¢enice

Kompetencije: Razumijevanje lingvistike i njene primjene u
analizi reenice

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

OPiSpredmeta

Stranica 2 od 2

Metode provjere
znanja sa strukturom | Predispitni kolokvij + test (50%) + domaci rad (50%)

ocjenel;

Obavezna:Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische Linguistik.
gnv. Tiibingen.

Smailagi¢, Vedad (2013): Uvod u lingvistiku. Institut za jezik.
Sarajevo

Literatura?:

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

Z Senat visoko3kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u

skiadu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. I
C::_:_'_;_-— -
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranica 1 od 2
OPIS predmeta

L ¢

Ciklus: 1.

Godina: 2.

Semestar: 3.

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je da se studenti upoznaju s osnovnim
pojmovima i postavkama artikulacijske, akusti¢ke i auditivne
fonetike, podruc¢jima primijenjene fonetike te osnovnim
pojmovima iz segmentalne i prozodijske fonologije.

Tematske jedinice:

Artikulacijska fonetika, akusti¢ka fonetika, auditivna fonetika,
korektivna fonetika, fonetika razgovora, fonetsko pismo,
fonologija, fonotaktika, koartikulacija, fonologija intonacije.

Ishodi ucenja:

Znanje: Osvjestavanje procesa proizvodnje govora, njegovog
prenoSenja medijem i njegovog percipiranja.

Vjestine: biljeZenje medunardnim fonetskim pismom, analiza
govornog signala “Praat” - softverskim programom
Kompetencije: sposobnost prepoznavanja i osmi$ljanja
ucinkovitih fonetskih vjezbi u nastavi njemackog kao stranog
jezika

Metode izvodenja
nastave:

Multimedijalno oprimjeravanje kojem slijedi elaborat

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

polusemestralni test (50% udjela u ocjeni)
zavrsni ispit (50% udjela u ocjeni)

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

dme
OPIS predmeta Stranica 2 od 2

Obavezna:

Auer, Peter (Hg.) (2013) Sprachwissenschaft: Grammatik — Interaktion
LiteraturaZ: — Kognition. Stuttgart: J.B. Metzler Verlag. (poglavlje o glasovima)

’ Fuhrhop, Nanna/Peters, Jorg (2013) Einfiihrung in die Phonologie und
Graphematik. Stuttgart: J.B. Metzler Verlag. (poglavlje o fonologiji)

Dopunska:

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i prirugnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj intemet stranici prije poéetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




Obrazac SP2

Stranicalod 2

“Ciklus: 1.

Godina: 2.

Semestar: 3.

Status: obavezni

UKkupan broj sati: 4

aes

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Perodubljivanje znanja iz povijesti i njemacke knjiZzevnosti od kraja
XVIII stolje¢a do danas$njih dana

Tematske jedinice:

Na ¢asovima se obraduje povijest njemacke knjizevnosti XVIII
stolje¢a. Na svakom satu se obraduju dominantne knjizevnopovijesne
tendencije i analiziraju knjizevni tekstovi karakteristiéni za datufazu
epohe.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavati osnove njemacke knjiZzevnosti od kraja XVIII
stoljeca do danasnjih dana

VjeStine: Analiza obradenih knjiZevnih djela
Kompetencije: Interpretacija knjiZevnih djela u
knjiZevnohistorijskom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel;

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazec¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Alt, Peter-André (1994). Tragodie der Aufkidrung.
EineEinfithrung. Tiibingen, Francke

2. Al Peter-André (2007): Aufkldrung. Lehrbuch
Germanistik. Stuttgart/ Weimar, Metzler

3. Borries von, Erika i  Ernst (2003):  Deutsche

Literaturgeschichte, Band 2, Aufkldrung und Empfindsamkeit,
Sturm und Drang, Miinchen, DTV

4. Grimminger, Rolf (ur) (1978 ff): Hawnser Sozialgeschichte
deutschen Literatur vom 16. JahrhundertbiszurGegenwart. Miin

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporutene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3, Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPISpredmeta

Obrazac SP2

Stranica 2 od 2

DTV

Werke — Wirkung. Miinchen, C. H. Beck
Primarni knjizevni tekstovi navedeni u silabusu.

5. Karthaus, Ulrich i dr. (2000): Sturm und Drang. Epoche —

£ o



UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranical od 2
OPIS predmeta

Clklus 1 Godina: 2 _ Semestar: 3 Broj ECTS bodova: 3

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 1+1

Predavanja
Viezbe

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste da studenti upoznaju osnovne pojmove iz
oblasti teorije drame/lirike, te da ovladaju njima u svrhu
analiziranja lirskih i dramskih formi. Osim toga, studenti
trebaju biti u stanju da steCeno znanje primjenjuju na taj nacin
da su u stanju historijski odrediti pojedine forme.

Tematske jedinice:

Osnovne karakteristike Zanra drame; odnos drame i proze;
klasi¢na drama; tragedija; razvoj tragedije; zatvorena i
otvorena drama; komedija; epski teatar; teatar apsurda;
osnovne karakteristike lirike

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih instrumenata za
analizu drame i lirike

Vjestine: sposobnost analiziranja dramskih i lirskih tekstova
Kompetencije: konkretna interpretacija dramskih i lirskih
tekstova

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Esej (20%); pismeni ispit (50%); aktivno uceSce u nastavi;
kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

S

irni 1275 1 DL i o s S |
1 Asmuth B: Emfuhrung in die Dramenanalyse Stuttgart 2009.
2. Pfister, M: Das Drama. Theorie und Analyse. Miinchen 2001.
3. SchoBler, F: Einfiihrung in die Dramenanalyse. Stuttgart,

Obavezna
. ,l 3

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

PIS
OPIS predmeta Stranica 2 od 2

Weimar 2012.

4. Szondi, P: Theorie des modernen Dramas. Frankfurt/M 1965.
5. Latacz, |: Einfiihrung in die griechische Tragédie. Gottingen
1993.

Dopunska:

1. Greiner, N./ Hasler, J: Einfiihrung ins Drama. Miinchen,
Wien 1982 (2 Bande).

2. Freytag, G: Technik des Dramas. Berlin 2003.

3. Geiger, H./ Haarmann, H: Aspekte des Dramas.
Wiesbaden 1996.




UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 1. Godina:2. | Semestar: 3. | Broj ECTS bodova:5

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2

e

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

U okviru Uvoda u kulturologiju student se upoznaje sa osnovnim
problemima, metodama i terminima kulturologkih znanosti.

Tematske jedinice:

Studenti se upoznaju s razli¢itim definicijama I pojmom kulture
(cultura). Nadalje, analiziraju se osnovni aspekti kulture: prostor,
vrijeme, odnos kulture i znaka, kulturno paméenje, kulturni identitet,
interkulturalnost i dr. Dodatno, na kolegiju ¢e se izudavati razliditi
teorijski pristupi kulturi, od klasi¢nih polazista u sociologiji I filozofiji
kulture, preko strukturalisti¢kih I etnoloskih postavki, do suvremenih
teorija kulture (Focault, Assmann I dr.).

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavati osnove kulturoloske znanosti
VjeStine: Analiza obradenih teorijskih koncepta
Kompetencije: osnovne kulturalne i interkulturalne
kompetencije

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaZe¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

LiteraturaZ?:

1. Alt, Peter-André (1994): Tragodie der Aufklirung.
EineAssman, Aleida (2006):  Einfiihrung in  die
Kulturwissenschaft. Grundbegriffe, Themen, Fragestellungen.
Berlin

2. Kulturphilosophie (1996). Hgg. Von Ralf Konersmann.
Leipzig

3. Hepp, A. (1999): Cultural Studies und Medienanalyse.

LStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPISpredmeta

Obrazac SP2

Stranica2 od 2

EineEinfuehrung. Opladen, i dr.

4. Winter, C. (Hg.) (1996): Kulturwissenschaft. Bonn




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranical od 2
OPIS predmeta

Ciklus: 1 Godina: II Semestar: 3. Broj ECTS bodova:3

Status: Obavezni/izborni* Ukupan broj sati: 2

Predavanja: 1
VjeZbe: 1

Uc¢esnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

PribliZiti odgojne znanosti studentima koji se tek trebaju
opredijeliti za svoj buduéi poziv. Povezati pedago$ko-psiholoske
i didakti¢ko-metodic¢ke spoznaje sa svakodnevnim Zivotom.

Tematske jedinice:

Odgoj 1 obrazovanje u sustavu odgojnih znanosti. Kratki pregled
povijesnog razvoja pedagogije. Mjesto odgoja i odrastanja u
suvremenim drustvenim prilikama. Mikropedagogija kao znanost
o odnosima u nastavi. Tri aspekta odgojne i pitanje odgovornosti
svakog aktera za osobno ponasanje. [zazovi i granica u
komunikaciji s drugim. Refleksija teorije izbora (ideja kvalitetne
Skole) u prakti€énom obrazovnom radu. Propitivanje odgojne
stvarnosti o€ima studenta. Fenomen obiteljskog i Skolskog
odgojnog rada.Pedagoski mitovi i realnost u odgojnog rada.
Refleksivni pravei znanosti o odgoju. Ideja inkluzivnog odgoja.

Ishodi ucenja:

Znanje: razlikovati lai¢ku i profesionalnu odgojnu djelatnost,
ovladati struénom terminologijom, znati principe odgojnog
Vjestine: problematizirati generalne pedagoske istine, prosiriti
listu moguéih prakti¢nih intervencija u odgoju s obzirom na
kontekst

Kompetencije: gipkost u uvidanju veze odgojna teorija- odgojna
praksa, upravljanje sramom i strahom u diskusiji 0 odgojnim
problemima, ojac¢ana funkcija paznje u prepoznavanju
pedagoskih problema, svijest o vrijednostima, stavovima i
predrasudama u oblasti evaluacije odgojno-obrazovnog rada.

Metode izvodenja
nastave:

Integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda
demonstracije 1 ilustracije, metoda razgovora i diskusije

Metode provjere
znanja:

Esej test, test znanja objektivnog tipa, usmeni ispit (kao
dopuna, prema potrebi kandidata i ukupnog rezultata
vrednovanja)




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

OPISpredmeta

Stranica2 od 2

Literatura?l:

Bratani¢, Marija (1994), Mikropedagogija, Zagreb,
Skolska knjiga

Bucay, Jorge (2017), O roditeljima i djeci, Zagreb,
FrakturaPublika

Glasser, William (2000), Teorija izbora, Zagreb, Alinea
Glasser, William (1997), Kvalitetna $kola, Zagreb, Educa

Juul, Jasper (1995), Vase kompetentno dijete, Zagreb,
Educa

Juul, Jasper (2014), Obitelji s tinejdzerima, Zagreb,
Pelago

Matijevié, Milan, Bili¢, Vesna & Opié SiniSa (2016),
Pedagogija za ucitelje i nastavnike, Zagreb, Skolska
knjiga

Mellilo, dr. Robert (2016), Iskljucena djeca, Split, Harfa

Slatina, Mujo (2005), Od individue do licnosti — Prilog
teoriji konfluentnog obrazovanja, Zenica, Stampa

*U skladusa NPP svakogodsjeka.

1 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije potetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Ciklus: 1 Godina: 2 Semestar: 4 Broj ECTS bodova:7
Status: O Ukupan broj sati: 2+4
Predavanja
Vjezbe 1
Vjezbe 2
= __E . . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi :
pripada/predmet
Preduslov za upis: Uvod u sintaksu njemackog jezika
Na ovome predmetu studenti se upoznaju osnovama teorije
Cilj (ciljevi) predmeta: valencije kao lingvisti¢ke teorije te metodama i terminima
analize reCenice
Uvod

Pojam dependencije, rekcije 1 valencije
Valentna gramatika
Dopune
Dopune
Dodaci
Dodaci
Polusemestralna provjera znanja studenata
Problemivalentnegramatike
Promjenavalencije
Valentna gramatika i tekst
Novinski tekstovi
Zakonski tekstovi
Tipovi valencije
Pristupi u valentnim gramatikama
Priprema za ispit
Znanje: O teoriji valencije
VjesStine: analiza recenice u okviru odredene gramaticke
teorije
Kompetencije: Kompetencije u teoretskom promisljanju o jeziku
i njegovoj strukturi, pisanje seminarskog rada, priprema i rad na
korpusu.

Tematskejedinice:

Ishodiucenja:

Metode izvodenja
nastave:

Metode provjere
znanja sa strukturom

kombinirane

Test 70% + referat i seminarski 30% + predispitni kolokvij
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ocjenel:
Busch, A./Stenschke, O. Germanistische Linguistik. gnv.
Literatura2: Tublinge.r}. L : .
Smailagi¢, Vedad (2013): Uvod u lingvistiku. Institut za jezik.
Sarajevo

LStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po&etka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Ciklus: prvi

Godina: druga ]

Broj ECTS bodova:4

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 4

Predavanja: 2 sata;
Vjezbe: 2 sata (praktican rad).

Ucesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

nastavi
Preduslov za
. Nema
upis:
Cilj (ciljevi) Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da samostalno napiSe
predmeta: seminarski rad.
Vrste radova, odredivanje teme i obima rada;
Vremenski plan rada;
Citiranje;
Literatura;
Argumentiranje;
Tematske Prikupljanje podataka, koriStenje racunara i interneta;
jedinice: Korpus;
Analiza korpusa;
Koncept rada;

Pisanje rada;
Elementi rada;
Stil

Ishodi ucenja:

Znanje: pokazuje razumijevanje nau¢noistrazivackih nacela

Vjestine: prikupljanje, obrada i kriticka procjena informacija iz
razliCitih izvora

Kompetencije: kriticki analizirati temeljne aspekte jezi¢ne upotrebe u
pismenom i usmenom izraZavanju i usporediti s maternjim jezikom;
samostalno pisati krace tekstove; ispravno citirati koristenu literaturu;
samostalno napisati seminarski rad

- metoda demonstracije,
- metoda praktiénih radova,

Metode o .
- . - metoda pisanja i pismenih radova,
izvodenja o,
- metoda {itanja i rada na tekstu,
nastave:
- metoda razgovora,
- metoda usmenog izlaganja
Metode Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
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provjere znanja | provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka

sa strukturom semestra prema sljede¢im elementima pracenja:
ocjenel: _ _ : —
1%».'. Elementi pratenja | Brojbodova o‘;‘“—:jf?g‘,;]
1. | Polusemestralna provjera znanja 15 15%
2. | Aktivnost na vjezbama 5 5%
3. | Zadaci na vjeZbama 25 25%
4. | Seminarski rad 40 40%
6. | Zavrsni/popravni/dodatni ispit 15 15%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nadin:

e Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo sa predavanja
prvih sedam sedmica nastave.

¢ Studenti mogu dobiti do pet bodova za aktivnost na vjezbama.

e Seminarski rad na temu iz germanisticke lingvistike, koju ¢e
dogovoriti sa predmetnim nastavnikom, studenti su obavezni predati
u 12. sedmici nastave. Ukoliko nisu predali seminarski rad na
vrijeme, ne mogu pristupiti zavr$nom ispitu. Drugi termin za predaju
seminarskog rada je 28.06. godine, treéi termin 11.07. 1 etvrti
13.09. godine. Studenti zavr§nom/popravnom/dodatnom ispitu mogu
pristupiti samo ukoliko su predali na vrijeme seminarski rad. Za
pozitivhu konaénu ocjenu potrebno je imati najmanje 22 boda za
seminarski rad.

e Zavrs$ni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo sa
predavanja nakon osme sedmice nastave. Za pozitivnu kona¢nu
ocjenu potrebno je osvojiti najmanje 8 bodova na ovom ispitu.

Napomena:Za prolaznu ocjenu ukupan broj bodova koji obuhvata sve elemete
pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno 100 bodova koje je
moguce 0svojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku i
saradniku na pocetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao
i napisati seminarski rad i uraditi zadadu za koju mogu dobiti do 30 bodova.

Obavezna:

Literatura?:
Dopunska:

Albert, Ruth; Marx, Nicole (2014): Empirisches Arbeiten in Linguistik und

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeCe organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

—
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Sprachlehrforschung. Anleitung zu quantitativen Studien von der Planungsphase
bis zum Forschungsbericht. Tiibingen: Narr.

Albert, Ruth; Marx, Nicole (2017); 7 wichtige Punkte fiir einen erfolgreichen Start
ins Thema. Empirisches Arbeiten in Linguistik und Sprachlehrforschung.
Tiibingen: Narr.

DUDEN (2006): Wie verfasst man wissenschaftliche Arbeiten? Ein Leitfaden flir
das Studium und die Promotion. Mannheim: Dudenverlag.

Graefen, Gabriele; Moll, Melanie (2011): Wissenschaftssprache Deutsch: lesen -
verstehen - schreiben. Ein Lehr- und Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: PETER
LANG.

Rothstein, Bjorn (2011): Wissenschaftliches Arbeiten fiir Linguisten. Tiibingen:
Narr.

Schifer, Susanne; Heinrich, Dietmar (2010): Wissenschaftliches Arbeiten an
deutschen Universititen. Eine Arbeitshilfe fiir ausldndische Studierende im
geistes- und gesellschaftswissenschaftlichen Bereich. Miinchen: IUDICIUM.
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OPIS predmeta

Ciklus: 1 Godina: 2 Semestar: 4 Broj ECTS bodova: 4

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2+2

Predavanja
VjeZbe

Udcesnici u nastavi

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj ovog predmeta je da se studenti na osnovu reprezentativnih
tekstova bolje upoznaju sa karakteristikama njemacke knjizevnosti
Weimarske klasike.

Tematske jedinice:

Pojam klasike, weimarske klasike; historijske pretpostavke;
klasi¢na poetika; poetika weimarske klasike; autori
weimarske klasike; Goethe; Schiller; poetoloski spisi;
autobiografski spisi; drame; prosa; lirika

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje epohe weimarske klasike
Vjestine: sposobnost prepoznavanja i kontekstualiziranog
analiziranja knjizevnih tekstova iz weimarske klasike
Kompetencije: konkretna interpretacija djela

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Testovi (30%); pismeni ispit (50%); aktivno ucesce u nastavi;
kontinuirano pracenje (20%)

Literatura?:

Obavezna:

Primarna djela iz silabusa

Borchmeyer, Dieter: Weimarer Klassik

3. Borries von, Erika und Ernst: Deutsche
Literaturgeschichte, Band 3, Die Weimarer Klassik,
Goethes Spdatwerk, Miinchen : DTV, 2000

e o

Dopunska:

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vije¢e organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pogetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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1. Dérr, Volker C.: Weimarer Klassik. Padeborn :
Wilhelm Fink Verlag, 2007

2. Metzler Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis
zur Gegenwart. (1996), Stuttgart, Metzler




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 1.

[

=i

Godina: 2 Semestar: 4. Broj ECTS bodova:3

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

BliZze upoznavanje s knjizevnoscu i kulturom njemacke knjiZzevnosti
srednjeg vijeka, humanizma i baroka.

Tematskejedinice:

Uvodenje u specifi¢nosti epohe sarednjevjekovlja, renesanse i baroka,
priblizavanje kulturi tog perioda upoznavanjem duhovnih I
drustvenopovijesnih osobenosti (teoloski sistemi srednjevjekovlja,
uspon racionalizma s Descartesom, Spinozom I Leibnizom naspram
religioznih strujanja), politickog konteksta (odnos crkve i drzave,
apsolutisticka drzava, rascjepkanost njemackog prostora, religijske
razmirice, 30-godisnji rat). Uvodenje u poetiku srednjeg vijeka, baroka
(Martin Opitz), knjizevni Zivot tog vremena (barokne pjesni¢ke $kole),
kulturu knjige i ¢itanja. KnjiZevne forme srednjegvijeka i humanizma.
Retori¢ke osnove barokne knjizevnosti: dominacija alegorije. Barokno
pjesnistvo izmedu erotske, patriotske i drustveno kriti¢ke poezije:
otkrivanje forme. Barokna drama u suodnosu s politickim kontekstom.
Barokna proza: pikareskni roman kao zacetak bildungsromana.

Ishodi uéenja:

Znanje: na kraju kolegija, student trabju vladati gore
navedenim

VjeStine: pozvanje knjiZevnosti i

kulture njemacke knjiZevnosti srednjeg vijeka, humanizma i
baroka.

Kompetencije: Poznavanje poetike srednjeg vijeka, baroka i
knjiZevnog Zivota tog vremena.

Metode izvodenja
nastave:

Seminar
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Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

Obavezna:Primarna djela navedena u silabusu

Achnitz, W. Deutschsprachige Artusdichtung des Mittelalters.
Walter de Gruyter, Berlin/Boston 2012

Niirnberger, Helmuth: Geschichte der deutschen Literatur.
Miinchen Bayrischer Schulbuch Verlag 2006

Dopunska:von Borries, Ernst und Erika: Deutsche
Literaturgeschichte. Mittelalter. Humanismus.Reformationszeit.
Barock. Band 1. Miinchen.199

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije potetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
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OPIS predmeta

Ciklus: 1. Godina: 2 Semestar: 4. Broj ECTS bodova:4

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 4

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Upoznavanje sa najznacajnijim dru$tvenim i kulturnim pojavama i
dogadajima u Njemackoj i Austriji od prapovijesti do danagnjice.

Tematskejedinice:

Fenomeni I vaznije karakteristike njemacke i austrijske kulture iz
povijesti i danasnjice, kao npr. periodi kulturne povijesti njemacke
kulture: srednji vijek, barok, biedermeier, Weimarska republika itd,
specifiCnosti umjetnickih i kulturnih praksi u zemljama njemackog
govornog podrucja kao Sto su glazbena I likovna tradicija, arhitektura;
nadalje, stanoviti karakteristi¢ni aspekti kao $to su: becki humor i sl. Ili
teorijske teme iz Kulturnih studijja, kao npr. stereotipi, slika Drugog,
interkulturalnost, emigracije, povijesne trauma itd.

Ishodi ucenja:

Znanje: Na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine: Pozvanje drustvenih i kulturnih pojava i dogadaja u
Njemackoj i Austriji

Kompetencije: Poznavanje i razlikovanje fenomena i
karekteristicnih aspekata njemacke i austrijske kulture iz
posvijeti i danasnjice

Metode izvodenja
nastave:

Predavanja, vjezbe

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna:Navedeni tekstovi u silabusu

Benz, Wolfgang (2000): Geschichte des Dritten Reiches. Miinchen :
Beck

2. Boockmann, Hartmut (1992): Einfithrung in die Geschichte des
Mittelalters. Miinchen

Dopunska:4. Miiller, Rainer A. (Hg.) (2012): Deutsche Geschichte in
Quellen und Darstellung in 11

Bénden. Stuttgart : Reclam

Literatura?:

2 Senat visokogkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po&etka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Ciklus: 1

Godina: druga

Semestar: 4. Broj ECTS bodova: 5

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 30

Predavanja: 15
Vjezbe: 15

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj kolegija je upoznavanje studenata sa osnovnim didaktickim pojmovima i
zakonitostima nastavnog procesa i njihovo osposobljavanje za refleksiju o
odgojno-obrazovnom procesu uopce kao i o specificnostima nastave stranih
jezika, posebno nastave njemackog kao stranog jezika. Poseban cilj ovog
predmeta jeste razvijanje svijesti o nastavnic¢kim ulogama i doprinos razvoju
profesionalnog identiteta.

Tematske
jedinice:

Biti nastavnik; Profesionalni razvoj nastavnika; Didaktika i metodika u
profesionalnom osposobljavanju buduéih nastavnika; Temeljni pojmovi
didaktike: Obrazovanje, Nastava, Ciljevi i zadaci nastave; Didakti¢ki koncepti;
Nastavni sadrzaji, Nastavni plan i program, Europski referentni okvir; Nastavne
metode; Oblici nastavnog rada; Didakti¢ki principi; Nastavna sredstva

Ishodi
ucenja:

Nakon realizirane nastave iz ovog predmeta studenti ¢e biti u stanju da:

Znanje:

- razlikuju i objasne stare i nove nastavnicke uloge te definiraju kompetencije
neophodne za obavljanje nastavnic¢kih uloga,

- imenuju specificnosti svake faze profesionalnog razvoja nastavnika,

- nabroje specifi¢nosti razliCitih didakti¢kih koncepata te oblika nastave,

- imenuju prednosti i nedostatke pojedinih nastavnih metoda te oblika
nastavnog rada,

- klasificiraju nastavna sredstva i prepoznaju njihovu upotrebnu vrijednost u
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nastavi stranih jezika

- imenuju i obrazloze didakti¢ke principe

- razlikuju nastavni plan i nastavni program kao i Europski referentni okvir za
strane jezike

Vijestine:

- analiziraju i iskazu svoje misljenje o razli¢itim aspektima savremeno
koncipirane nastave sa posebnim osvrtom na nastavu njemackog kao stranog
jezika,

- koristeci dodatnu literaturu samostalno istraze odredena pitanja odgoja i
obrazovanja.

Kompetencije:

- imaju izgraden stav o nastavni¢kim ulogama i nastavni¢koj profesiji uopce,
- razumiju i argumentirano diskutiraju o op¢im problemima i fenomenima
nastave uopée a posebno nastave stranih jezika,

- koriste dodatnu struénu literaturu i prosire svoja znanja i vjestine,

- u suradniji sa drugima pronalaze rjeSenja na postavljena pitanja i probleme.

!V[et(()ide. Predavanja, vjezbe, samostalno bavljenje preporuéenom literaturom,
1zvoden)a samostalna izrada dodatnih materijala, razli€iti oblici kooperativnog ucenja
nastave:
R. ! g ST T Ucesée u
Bl Elementi praéenja Broj host{%?& ocjeni (%)
1. | Aktivno ucesce u nastavi 10 i 10 %
Metode 2. | Polusemestralna provjera 40 40 %
prov;_ere 3 Ivzrada P pvre;entaCIJa materijala za 10 10 %
znanja sa Casove vjezbi
ocjenel: = =
Ukupno: 100 bodova 100%
Obavezna:
1. Bognar, |., Matijevié, M. (2002). Didaktika, Zagreb, Skolska knjiga ili
Literaturaz:

didaktika drugog autora po izboru
2. Mijatovié, A. (ur.), (1999), Osnove suvremene pedagogije, Zagreb, Hrvatski
pedagosko-knjizevni zbor

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijede organizacione jedinice prije poSetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Dodatna:

1. Delors, J. (1998), UCENJE: blago u nama: izvije§ée UNESCO-u
Medunarodnog povjerenstva za razvoj obrazovanja za 21. stoljece,

Zagreb, Educa
2. Schart, M., Legutke, M. (2012), Lehrkompetenz  und

Unterrichtsgestaltung, Berlin, Madrid, Minchen, Warschau, Wien,

Zirich, Langenscheidt, Goethe Institut
3. Glasser, W. (1999), Nastavnik u kvalitetnoj Skoli, Zagreb, Educa
4. Jensen, E. (2003), Super-nastava, Zagreb, Educa
5. Gordon, T., (1998), Kako biti uspeSan nastavnik?, Beograd, Kreativni

centar, Most
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OPIS predmeta

Al gt L L '.@%ggw' AT
ta: Pedagogija 2 (Odsjek za germanistiku)
1. A ) i W @@§§§§ :

Ciklus: I

Godina: I1 Semestar: 4. [ Broj ECTS bodova:3

Status: Obavezni/izborni* Ukupan broj sati: 2

Predavanja: 1
Vjezbe: 1

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Progiriti referentni okvir za promatranje znanosti o odgoju,
poticati znanstvenu divergenciju u promisljanju o odgojnim
temama, osnaziti samopercepciju i aktivni dozivljaj sadrzaja koji
se u nastavi koristi za komuniciranje s diecom

Tematske jedinice:

Odgojna komunikacija kao znanost i kao umjetnost.
Mikropedagogija u samopromatranju i refleksiji opazenog u
komunikaciji. Prakti¢ni primjeri odgojnog rada sa crteZom,
slikovnicom, filmom, projektivnom predstavom. Odnos

pedagogije i umjetnosti kroz ediciju ,,Zvijezde Malog medvjeda®.

Polaznik/odgojenik kao ko-kreator nastavnog procesa.

Ishodi ucenja:

Znanje: usvojiti terminologiju vezanu uz akcijsko-reakcijsku 1
interakcijsku povezanost uéenika i nastavnika, razumjeti na novi
nacin upotrebnu vrijednost umjetni¢kog sadrzaja u odgojne svrhe
Vjestine: poznavati i primijeniti empatijsko komuniciranje i
dijalog u kontaktu, povezivati sadrZaje drugih znanstvenih
podrudja sa odgojnim radom

Kompetencije: praktié¢no prepoznavanje pojmova poput socijalne
reverzibilnosti, aktivnog slusanja, te kongruentnog i
nekongruentnog ponadanja nastavnika, sposobnost koristenja
knjizevno-jeziénih sadrZaja u svrhu meta-odgojne djelatnosti,
osjetljivost na uvid i samouvid u odgojnom radu, emocionalna
osvijestenost u doticaju sa tabu-temama (smrt, gubitak,
seksualnost...)

Metode izvodenja
nastave:

Integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda
demonstracije i ilustracije, metoda razgovora i diskusije

Metode provjere
Zhanja:

Esej test, test znanja objektivnog tipa, usmeni ispit (kao
dopuna, prema potrebi kandidata i ukupnog rezultata
vrednovanja)
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e Ali¢, A. (2019), Kulturalni modeli odgajanja - Uvod u
antropologiju porodice, Sarajevo: Perfecta

e Bratanié¢, M. (1993), Mikropedagogija, Zagreb: Skolska
knjiga

e Gudjons, H. (1994), Pedagogija -temeljna znanja,
Zagreb: Educa

Literatural: e Glasser, W. (1993), Nastavnik u kvalitetnoj skoli,
Zagreb: Educa

e Gordon, T. (2001), Kako biti uspesan nastavnik,
Beograd: Kreativni centar

e Kulenovi¢ Tvrtko (1983), Umetnost i komunikacija,
Sarajevo: Veselin Masle$a

Slatina M. (1998), Nastavni metod, Sarajevo: Filozofski fakultet

*U skladusa NPP svakogodsjeka.

1 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po¢etka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
________.—-—--F-f:-.—_-u.—" ——

r
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Sifra
predmeta: FIL | Naziv predmeta: Tvorba rije¢i u njemackom jeziku 1
GER 310
Ciklus: I Godina: I1I Semestar: V | Broj ECTS bodova: 8
Ukupan broj sati: 6
Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2 €asa
Vjeibe 4 casa
Status: obavezni predmet Seminar
Terenski rad
Laboratorijske vjezbe
Praksa
Koncertne aktivnosti

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Nakon 3to savladaju zakonitosti morfologije i sintakse njemackog jezika
studenti se na treéoj godini BA-studija njemalkog jezika upoznaju sa
zakonitostima po kojima dolazi do obogadivanja fonda rijeci u njemackom
jeziku. Najvazniju ulogu u tom procesu ima tvorba rije¢i. Upoznavanje sa
pravilima tvorbe rijedi na teoretskom i prakti¢nom nivou glavni je cilj ovog
kolegija. Na osnovu savladane gramatitke i jezike materije se uvjezbavaju
moguénosti obogaéivanja fonda rije¢i u njemackom jeziku i s tim u vezi se
savladava proces promjene njihovog znacenja.

Tematske jedinice:

Osnovni pojmovi: tvorba rije¢i kao nauka, simplicia i kompleksne rijeci.
Posudenice. Promjena znadenja rije¢i. Razne vrste tvorbe rijeci.
Kompozicija i derivacija kao vrste tvorbe rije¢i. Tvorba imenica u
njemactkom jeziku. Tvorba imenica slaganjem. Podjela imenickih slozenica.
Determinativne sloZenice. Posesivne sloZenice. Kopulativne sloZenice.
Oblik sloZenica. Genitivne sloZenice. Podjela imenickih sloZenica prema
vrsti rijedi prve komponente. Imenica + imenica. Pridjev + imenica. Glagol
+ imenica.

Ostale vrste rije¢i + imenica. Derivacija. Implicitna derivacija. Eksplicitna
derivacija.

Sufiks -e. Sufiks -ei. Sufiks -el. Sufiksi —er, -ler -ner. Sufiks -heit. Sufiks -
icht. Sufiks -ling. Sufiks -nis. Sufiks -s. Sufiks —sal. Sufiks —schaft. Sufiks —
sel. Sufiks —rel. Sufiks —fum. Sufiks —ung. Sufiks —werk. Sufiks —wesen.
Strani sufiksi. Eksplicitna derivacija kod imenica pomocu prefiksa. Prefiks
Erz-. Prefiks Ge-. Prefiks Haupt-. Prefiks Miss-. Prefiks Un-. Prefiks Ur-.
Strani prefiksi. Posebne vrste tvorbe rijeci. Retrogradna derivacija. Kratice i
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skracenice. Konverzija. Pridjevske sloZenice. Podjela pridjevskih sloZenica
prema vrsti rije¢i prve komponente. Kopulativne pridjevske sloZenice.
Pridjevske izvedenice. Pridjevski sufiksi: -bar, -en ,-er, -fach, -farben, -haft,
-ig, -isch. Pridjevski sufiksi: -lich, -los, -mdfig, -sam. Strani pridjevski
sufiksi. Tvorba pridjeva pomocu prefiksa. Prefiksi erz-, miss-, un-, ur-.
Strani prefiksi. Tvorba priloga.

Ishodi ucenja:

Glavni ishod ugenja je osposobljavanje za prepoznavanje i razumijevanje
svih tipova imenica i pridjeva u njemackom jeziku, kao i njihova pasivna i
aktivna upotreba.

Ocekuje se da su studenti osposobljeni da se precizno i jasno izrazavaju, da
ovladaju jezi¢kim finesama koje su u vezi sa tvorbom rije¢i u njemackom
jeziku (npr. humor, ironija) i da pri tome efikasno koriste jezi¢ke elemente u
maternjem i njemackom jeziku.

Metode izvodenja
nastave:

Nastava se izvodi u vidu predavanja i vjeZbi.

Metode provjere
znanja sa
strukturom ocjene?:

Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon
zavrietka semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

:; : Elementi pracenja Broj bodova 02;:?::0}:)
1. | Prvi polusemestralni test. 20 20%
2. | Drugi polusemestralni test. 20 20%
3. | Bodovi postignuti na vjezbama. 30 30%
4. | Usmeni ispit. - 30 30% |

Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na
sljedeci nacin:

- Vjezbe (aktivnost: 2 boda; testovi: 3 boda; zavr$ni kolokvij: 10
bodova)

Literatura?:

Obavezna

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije poletka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom
obrazovanju Kantona Sarajevo.

2Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije
podetka studijske godine u skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

C ___::._:-‘__a—;,.-—'—’—-—_;"'"('._"" :
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DUDEN-Redaktion (ed.) (61998): Duden. Grammatik der deutschen
Gegenwarts-sprache. Mannheim/Leipzig/Wien/Ziirich.

DUDEN-Redaktion (ed.) (2001): Duden. Deutsches Universalwarterbuch.
Mannheim (ili neko drugo izdanje).

Erben, J. (1993): Einfiihrung in die deutsche Wortbildungslehre. Berlin: Erich
Schmidt Verlag.

Fleischer, W./Barz, 1. (1995): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache.
Tiibingen.

Halilovié, S./ Pali¢, 1./ Sehovi¢, A. (2010): Rje¢nik bosanskog jezika,
Sarajevo.

Zilié, Erminka (2018): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache.
Tesanj.

Dodatna

Donalies, E. (2007): Basiswissen Deutsche Wortbildung. Tiibingen und Basel: A.
Francke Verlag.

Kiihnhold, 1./ Putzer, O. (1978): Deutsche Wortbildung: Das Adjektiv. (Sprache
der

Gegenwart, Bd.43). Diisseldorf.

Lohde, M. (2006): Wortbildung des modernen Deutschen . Ein Lehr- und
Ubungsbuch.

Tiibingen: Gunter Narr Verlag.

Wabhrig, G. (2002): Deutsches Worterbuch. Bertelsmann Lexikon Institut.
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Ciklus: 1 Goina: 3 _ Seesar: 5 Broj ECTS bodova:7

Status: O Ukupan broj sati: 2+4
Predavanja
Vjezbe 1
Vjezbe 2
2. . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet
Preduslov za upis: Valentna gramatika
Cilj (ciljevi) predmeta: Zadatak ovog predmeta je usvajanje znanja iz lingvisticke analize
teksta
Funkcija teksta
Struktura teksta
Struktura teksta

Znacenje teksta - izotopi i propozicije
Znacenje teksta - tema-rema
Definiranje zadatka za seminarski rad
Tekstne forme - tekstne vrste
Tekstne forme - tekstne vrste
Tekstne forme - tekstne vrste
Relacije izmedu tesktova
Relacije izmedu tesktova
Primjeri analize 1
Primjeri analize 2
Priprema za ispit
Znanje: Lingvisticka analiza teksta
Vjestine: sposbnost ilingvisticke analize teksta i njene
primjene u analizi
Kompetencije: vladanje metodama tekstne gramatike

Tematskejedinice:

Ishodiucenja:

Metode izvodenja
nastave:

Metode provjere
znanja sa strukturom Test 70% + Referat i domadi rad 10% + seminarski rad 20%

ocjenel:

kombinirane

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije potetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.
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Literatura?:

Brinker, Klaus (2001): Linguistische Textanalyse. ESV. Berlin
Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische Linguistik. gnv.

Tilibingen.
Smailagi¢, Vedad (2018): Uvod u tekstnu lingvistiku. Institut

za jezik. Sarajevo

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

I §§§ : %@@x L e %g Wit | . z ':
pre R | Naziv predmeta s
Ciklus: 1. Godina: 3. Semestar: 5. I Broj ECTS bodova:5

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 4

e

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Perodubljivanjeznanjaizpovijesti njemackog romantizma.

Tematske jedinice:

Na ¢asovima se obraduje povijest njemackeromanticke knjizevnosti.
Na svakom satu se obraduju dominantne knjiZevnopovijesne tendencije
i analiziraju knjizevni tekstovi karakteristi¢ni za datufazu epohe.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavanje njemackog romantizma.
VjeStine: Analiza obradenih knjizevnih djela
Kompetencije: Interpretacija knjiZevnih djela u
knjiZevnohistorijskom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Kremer, D. (2001): Romantik. Stuttgart
2. Pikulik, L. (1992): Romantik. Epoche,
Miinchen
3. Preljevi¢, V. (2007): Estetika fragmenta. Zagreb
Primarni knjizevni tekstovi navedeni u silabusu

Werke, Wirkung.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranica 1l od 2

Ciklus: 1 Godina: 3 Semestar: 5 | Broj ECTS bodova: 3

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 1+1

Predavanja
VjeZbe

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti i studentice prije
svega upoznaju s osnovnim tokovima knjiZevnosti 19.
stolje¢a na njemackom govornom podrucdju, te s historijskom
pozadinom tih tokova. Upoznat ¢e osnovne predstavnice i
predstavnike glavnih knjiZevnih pravaca i neke od njihovih
glavnih djela.

Tematske jedinice:

Kulturno-historijske pretpostavke; nau¢no-historijski
kontekst; Biedermeier; Junges Deutschland; Vormarz;
realizam; naturalizam

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje razvoja njemacke knjiZevnosti u
19. stoljecu

Vjestine: sposobnost prepoznavanja i kontekstualiziranog
analiziranja knjiZevnih tekstova iz 19. stoljeca

Kompetencije: konkretna interpretacija djela

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Esej (20%); pismeni ispit (50%); aktivno uceSce u nastavi;
kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

Obavezna:
Primarni tekstovi iz silabusa
1. Hugo Aust: Literatur des Realismus. Stuttgart/Weimar
2000.
2. Annemarie und Wolfgang van Rinsum: Deutsche

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
2 Senat visokoskolske ustanove

kao ustanove odnosno vije¢e organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao

javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se

priprema i polaze ispit posebnom odl

ukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo,
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Stranica 2 od 2

Literaturgeschichte. Band 7. Realismus und Naturalismus.
Miinchen 2000.

3. Reiner Rosenberg: Literaturverhaltnisse im deutschen
Vormarz. Berlin 1976.

4.Viktor Zmega¢: Geschichte der deutschen Literatur vom 18.
Jahrhundert bis zur Gegenwart.

5. Friedrich Sengle: Biedermeierzeit. Deutsche Literatur im
Spannungsfeld zwischen Restauration und Revolution, 1815 —
1848. 3 Binde. Stuttgart 1971, 1972 und 1980.

Dopunska:

1. Interpretationen: Erzahlungen und Novellen des 19.
Jahrhunderts. Stuttgart 1988.

2. Edward McInnes und Gerhard Plumpe (Hg.): Biirgerlicher
Realismus und Griinderzeit 1848-1890. Miinchen 1996.

3. Sabine Becker. Bligerlicher Realismus. Tlibingen/Basel
2003.
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DSNOVNOSKOLSKE NASTAVE
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Ciklus: 1

Godina: 3.

Semestar: 5.

Broj ECTS bodova: 8

Status: OBAVEZAN

Ukupan broj sati: 90

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja : 30
Vjezbe: 60

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj kolegija je upoznavanje zakonitosti savremene nastave njemackog jezika uopste i
sa posebnim akcentom na osnovnos$kolskoj nastavi, primjena ste¢enog znanja u
koristenju kao i samostalnoj izradi nastavnih materijala i pismenih priprema za

predmeta: Casove, a sve sa ciljem kvalitetne pripreme za Metodi¢ku praksu koja se realizira u
realnim skolskim uvjetima u osnovnoj $koli u toku narednog semestra.
Planiranje i pripremanje nastave; Fonetika u nastavi stranog jezika; Leksika —
- K objasnjavanje znalenja te uvjezbavanje; Pravopisne vjezbe; Gramatika u nastavi
A e(;r.la.ts .e stranih jezika; Igre u nastavi stranih jezika; Civilizacijski sadrzaji u nastavi njemackog
jedimce: jezika; Receptivne jeziCke vjestine: sluSanje i razumijevanje i itanje i razumijevanje;
Produktivne jezi¢ke vjestine: Govor i pisanje
Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta, student ¢e biti sposoban, da;
Znanje:
. - imenuje elemente planiranja nastave po modelu Didakticke analize,
Ishodi - prepozna, imenuje i objasni zakonitosti usvajanja fonetike, leksike i gramatike
ucenja:

u savremenoj nastavi stranih jezika,

- identificira razliCite faze rada u obradi i uvjeZzbavanju teksta iz ugla razvijanja
jezickih vjestina

- definira zna&aj i ulogu interkulturalnog poucavanija,

——

N
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Vjestine:
- osmisli odgovarajuce aktivnosti i samostalno nacini pismene pripreme za
razliite tipove €asova prema modelu Didakticke analize,
- samostalno i na kreativan nacin izradi potrebne nastavne materijale,
- pripremi i demonstrira kra¢e sekvence nekog c¢asa,
- napravi kvalitetan kriti¢ki osvrt na odrzani dio ¢asa / ¢as,

Kompetencije:

- razumije opCe zakonitosti nastave stranih jezika, posebno nastave u osnovnoj

Skoli,

- primijeni ste€ena znanja i vjestine u izradi pismene pripreme za odredene

tipove Casa,
- samostalno koristi stru¢nu literaturu i upotpuni ste¢eno znanje i vjestine,
- pokaze kritiCke i samokrititke sposobnosti,
- saraduje u timu.

!Vletode_ Predavanje, vjezbe, upucivanje studenata na samostalno proucavanje literature,
izvodenja suradnicko ucenje, traZzenje i analiziranje primjera, rje$avanje problema, analiza
nastaye: izradenih materijala i mapa, igranje uloga
Rl o Broj Ucesce u
br:. | Elementlipracenja L bc.do':ra ocjeni (%)
Metode Aktivno u¢esée na ¢asovima vjezbi
provjere 1. | (dvije vrste vjezbi) 2x10=20 20 %
Znanja sa S :
strukturom 2 ___Simulacija Casa 10 10%
ocjenel: 2. | Polusemestralna provjera 30 30 %
3. | Zavrsni ispit 40 40 %
Ukupno: 100 bodova 100%
Obavezna
1. Bimmel, Kast, Neuner (2010), Deutschunterricht planen, Kassel, Minchen,
Tibingen, Langenscheidt, Goethe Institut, Uni Kassel
2. Brinitzer, M., Hantschel, H.-J., Kroemer, S., Méller-Frorath, M, Ros. I. (2013),
DaF unterrichten, Basiswissen Didaktik, Deutsch als Fremd- und
Literatura?: Zweitsprache, Klett, Stuttgart

3. Bohn R./Kast B./Bernd Muller J. (1996), Probleme der Wortschatzarbeit,

Kassel, Miinchen, Tubingen, Langenscheidt

4. Funk, H./Koenig, M. (1991), Grammatik lehren und lernen, Kassel, Minchen,

Tubingen, Langenscheidt

5. Dahlhaus, B. (1998), Fertigkeit Héren, Kassel, Minchen, Tubingen,

Langenscheidt

! Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosho vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije potetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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6. Westhoff, G. (1998), Fertigkeit Lesen, Kassel, Minchen, Tubingen,
Langenscheidt

7. Neuf-Minkell G./Koenig M. (2000), Fertigkeit Sprechen, Kassel, Minchen,
Tubingen, Langenscheidt

8. Kast, B. (2003), Fertigkeit Schreiben, Kassel, Minchen, Tubingen,
Langenscheidt

Dodatna:
1. Ende, Karin, Grotjahn, Rudiger, Kleppin, Karin, Mohr, Imke (2014),
Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung, Klett-Langenscheidt,
Munchen
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Sifra

predmeta: FIL | Naziv predmeta: Tvorba rijeci u njemackom jeziku 2

GER 320

Ciklus: I Godina: II1 Semestar: VI | Broj ECTS bodova: 8
UKkupan broj sati:
Opciono razraditi distribuciju sati po tipu: |
Predavanja 2 ¢asa |
Vjezbe 6 ¢asova |

Status: obavezni predmet Seminar '

Terenski rad
Laboratorijske vjeZbe
Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Glavni cilj ovog kolegija je upoznavanje sa glavnim tipovima tvorbe
glagola i adverba u njemalkom jeziku. Na &asovima vjezbi se pored
uvjezbavanja teoretskih kategorija intenzivno radi i na prevodenju literarnih
tekstova sa njemac¢kog i na njemacki jezik.

Tematske jedinice:

Tvorba glagola slaganjem. Tvorba glagola izvodenjem. Imenice kao baze
derivacije. Pridjevi i glagoli kao baze derivacije. Ostale vrste rije¢i kao baze
derivacije. Implicitna derivacija. Eksplicitna derivacija. Tvorba glagola
pomoéu sufiksa. Sufiks -(e)l(n). Prefiksi be- i eni-. Prefiksi emp- 1 er-.
Prefiks ver-. Prefiks ver- (nastavak). Prefiks zer- Strani prefiksi. Odvojivi
naglageni prefiksi. Prefiks ab-. Prefiksi an- i auf- Prefiksi aus-, bei-.
Prefiksi ein-, los-, nach-. Prefiksi vor-, zu-. Glagoli sa prefiksima koji mogu
biti i odvojivi i neodvojivi. Prefiks durch-, hinter-, iiber-. Prefiks um-.
Prefiksi unter-, voll-. Prefiksi wider- i wieder. Tvorba glagola ostalim
vrstama tvorbe rijeci. Tvorba priloga.

Ishodi ucenja:

Glavni ishod ugenja je osposobljavanje za prepoznavanje i razumijevanje
svih tipova glagola i priloga u njemackom jeziku, kao i njihova pasivna i
aktivna upotreba.

Metode izvodenja
nastave:

Nastava se izvodi u vidu predavanja i vjeZzbi.

Metode provjere

Praéenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i |
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zZhanja sa
strukturom ocjenel:

provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

;{1: . Elementi pracenja Broj bodova olzji:ficfo}:)
1. | I polusemstralni test 20 20 %
2. | IT polusemstralni test 20 20 %

3. | Vjezbe 30 30 %
4, | Usmeni dio ispita 30 30 %
5.

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljede¢i
nacin:

- aktivnost: 2 boda
- testovi: 3 boda
- zavr$ni kolokvij: 10 bodova

Literatura?:

Obavezna
DuUDEN-Redaktion(ed.) (61998): Duden. Grammatik der deutschen

Gegenwarts-sprache. Mannheim/Leipzig/Wien/Ziirich.

DUDEN-Redaktion(ed.) (2001): Duden. Deutsches Universalworterbuch.
Mannheim(ili neko drugo izdanje).

Erben, J. (1993): Einfithrung in die deutsche Wortbildungslehre. Berlin: Erich
Schmidt Verlag.

Fleischer, W./Barz, 1. (1995): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache.
Tiibingen.

Halilovi¢, S./ Pali¢, 1./ Sehovi¢, A. (2010): Rje¢nik bosanskog jezika,
Sarajevo.

Zili¢, Erminka (2018): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache.
TeSanj.

Dodatna

Donalies, E. (2007): Basiswissen Deutsche Wortbildung. Tiibingen und Basel: A.
Francke Verlag.

Lohde, M. (2006): Wortbildung des modernen Deutschen . Ein Lehr- und
Ubungsbuch.

Tiibingen: Gunter Narr Verlag.
Wahrig, G. (2002): Deutsches Worterbuch.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Bertelsmann Lexikon Institut.
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OPIS predmeta

Ciklus:1 | Godina: 3 Semestar: 6 Broj ECTS bodova:5

Status: O

Ukupan broj sati: 2+3

Predavanja
VjeZbe 1
Viezbe 2

Udcesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je upoznavanje studenta sa osnovnim
tendencijama u razvoju njemackog jezika kroz epohoe
jeziCkog razvoja i temeljne sistemske i leksicke promjene od
prvih zapisa na germanskim jezicima do 16. vijeka

Uvodni cas

Historijska lingvistika

Tipologija i podjela jezika
Germanski jezici

Germani i osnovne jezicke karakteristike germanskih jezika
Goti i gotski jezik
Goti i gotski jezik
Poceci njemackog jezika - podjela njemackog jezika

Tematskejedinice: P ; .
olusemestralna provjera znanja studenata
Althochdeutsch
Althochdeutsch
Mittelhochdeutsch
Mittelhochdeutsch
Mittelhochdeutsch
Frithneuhochdeutsch
Frithneuhochdeutsch
Znanje: historijska gramatika
Vjestine: razumijevanja gramatike i leksike njemackog jezika
u historijskom kontekstu
Kompetencije: Razumijevanje historijskog razvoja jezika,
I T razumijevanje diahronije kao lingvisticke metoda, razumijevanje
shodiucenja:

osnovnih pravila analize jezika kroz njegov historijski razvoj sa
naglaskom na njemackom jeziku.

Razumijevanje odnosa jezika, drustva i kulture i njihove
meduovisnosti te razumijevanje historijskih epoha kroz koje je
prolazi njemacko drustvo na primjerima jezickih epoha
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Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Test 70% + vjeZbe 30%

Literatura?:

Braune/Ebbinhhaus: Gotische Grammatik.

Stedje, Astrid (2010): Deutsche Sprache gestern und heute.

UTB.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokogkolske ustanove kao ustanove odnosno vijede organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i prirudnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom Koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Sifra
predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: KnjiZzevnost i kultura austrijske moderne
345

Ciklus: 1. Godina: 3. Semestar: 6 | Broj ECTS bodova:4

Status: obavezni Ukupan broj sati: 4

N . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi

pripada/predmet
Preduslov za uplis: Nema
ilj (ciljevi) predmeta: rP;]r(())(ciiélrtl)qlé1vanJe znanja iz povijesti knjiZzevnosti i kulture austrijske

Daje se uvod u kategoriju ,austrijska knjizevnost®, razmatra se
zasnovanost tog pojma, pri tom se tretiraju specifi¢nosti austrijskog
identiteta, uz uzimanje u obzir drustvenopovijesnog i politi¢kog
konteksta. Pomnije se obraduju epohe austrijske knjiZzevnosti od prve
Tematske jedinice: polovine XIX stolje¢a do 80-ih godina XX stoljeca, i to austrijski
biedermeier, realizam, be¢ka moderna, impresionizam, Jugendstil,
knjizevnost austrijske republike, poslijeratna austrijska
knjizevnostolje¢a Na predavanjima se analiziraju i reprezentativni
tekstovi odgovarajuéih strujanja i pravaca.

Znanje: Poznavanje knjiZevnosti i kulture austrijske moderne.
Vjestine: Analiza obradenih knjiZevnih djela

Kompetencije: Interpretacija knjizevnih djela u
knjizevnohistorijskom kontekstu

Ishodi ucenja:

tode izvodenj : ii
Metode izvodenja Frontalno, diskusija

nastave:
Metode provjere Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
) NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno Ce biti
znf;m]a sa strukturom prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjene: ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.
1. Magris, Claudio (2000).: Der HabsburgischeMythos. Wien.
Literatura: Lorenz, Dagmar (1996): Wiener Moderne. Stuttgart.

Schorske, Carl.E. (1982): Wien. Geist und Gesellschaft, Wien.
Wunber, Gotthart (1981 p.i.): Wiener Moderne, Stuttgart.
Le Rider, Jacques (2002). Das Ende der Illusion. Wien

RSN

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijece crganizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javhe ustanove, utvrduje cbavezne | preporucene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema | polaze ispit posebnom odlukom koju ebavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Salzjevo.
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Primarni knjizevni tekstovi i drugi medijski sadrZajinavedeni u
silabusu
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OPIS predmeta

Ciklus: 1. | Godina: 3 Semestar: VI Broj ECTS bodova:5

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 5

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

VjeZzbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Studenti se bliZze upoznaju s karakteristikama njemacke knjiZevnosti
XX stoljeéa

Tematskejedinice:

Daje se uvod u njemacku knjizevnost XX stoljeca, predstavljaju se
idejne i kulturnopovijesne pretpostavke njemacke moderne.
Objasnjavaju se pojmovi koji se upotrebljavaju za oznaCavanje
razli¢itih strujanja na podetku stolje¢a: impresionizam, Jugendstil,
simbolizam, neoromantizam, neoklasicizam itd. Obraduju se istaknuti
autori tog perioda: Thomas i Heinrich Mann, Eduard Keyserling,
Stefan George i dr. Predstavlja se knjizevnost ,,ekspresionistiCkog
desetljec¢a®, od lirike (G. Benn, G. Trakl, G. Heymi dr.) do drame
(Frank Wedekind, G. Kaiser i dr.) te ekspresionisticke 1
postekspresionisti¢ke proze (Alfred Déblin). Nadalje se obraduje
period ,,novestvarnosti* (s KurtomTucholskim, Bertoltom Brechtom,
Hansom Falladom, Erichom Kistnerom) i egzilantske knjizevnosti.
Nakon toga, tema predavanja i vjezbi bit ¢e knjizevnost nakon 1945.
godine, od ,literature rusevina“ kasnih Cetrdesetih godina, preko
kriti¢ke i egzistencijalistiCke proze pedesetih i Sezdesetih godina. Daje
se pregled tendencija njemacke knjiZevnosti u sedamdesetim
(feministi€ka knjizevnost, nova osjecajnosti dr.) i osamdesetim (poceci
postmodernisti¢ke knjiZzevnosti), sve do ujedinjenjaNjemacke 1989.
Paralelno se sa strujanjima u Saveznoj Republici Njemackoj skrece
paznja i na knjizevne tokove u biviem DDR-u.

Na vjezbama se detaljnije obraduju pojedini reprezentativni tekstovi
ovog perioda.

Ishodi ucenja:

Znanje:na kraju kolegija, student trebaju vladati gore
navedenim
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Vjestine: poznavanje njemacke knjiZevnosti XX stolje¢a
Kompetencije: pozvanje razlicitih strujanja i istaknutih
autora XX stoljeca

Metode izvodenja
nastave:

Predavnanja, vjezbe

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

Obavezna: . Zmega&, V.: Geschichte der deutschen Literatur vom
18. Jahrhundert bis zur Gegenwart.

Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu.

7Dopunska:Schnell, Ralf.: Die Geschichte der deutschsprachigen
Literatur seit 1945. Stuttgart, 1993,

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije poéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polazZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Ciklus: 1

Godina
godina

: 3.

Semestar: VI \ Broj ECTS bodova: 7

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 30
Praksa podrazumijeva boravak u $koli pod nadzorom
mentora, svake sedmice jedan nastavni dan.

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Polozen ispit iz Metodike osnovnoskolske nastave

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj Metodicke prakse jeste upoznavanje kriterija za objektivno
posmatranje ¢asova, refleksija o ¢asovima odgledanim kod iskusnih
nastavnika u osnovnoj $koli, kao i osposobljavanje za kriticku analizu
¢asova koje su realizirali studenti na praksi. Posebna paznja ¢e se
posvetiti samoevaluaciji pripremljenih i realiziranih studentskih casova
u osnovnoj skoli. Studenti ée biti u stanju da samostalno izrade
pismenu pripremu za &as, bit ¢e osposobljeni za samostalnu izradu
potrebnih nastavnih materijala i realizaciju razli¢itih tipova Casova.

Tematske jedinice:

Kriteriji za pracenje nastave

Hospitovanje na ¢asovima mentora i studenata
Analiza odgledanih ¢asova

Realizacija probnih i ispitnih Casova

Analiza probnih i ispitnih ¢asova

Ishodi ucenja:

Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta student e biti u
stanju da:

Znanje:

- imenuje karakteristike kvalitetne i savremene nastave stranih
jezika,

- imenuje kriterije za kvalitetno posmatranje nastave,

- poznaje nastavni plan i program za oshovnu $kolu,

- razumije organizaciju zZivota i rada u skoli,

Vjestine:

- uspjesno sudjeluje u planiranju ¢asova koje realizira mentor,
- uspje$no pomogne mentoru u realizaciji nastave,

- kriti¢ki procijeni odgledane i samostalno realizirane Casove,
- izradi pismenu pripremu za ¢asove koje ¢e samostalno
realizirati,
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- odabere odgovarajuc¢e nastavne postupke u skladu sa
uzrastom ucenika i objektivnim okolnostima u kojima se nastava
izvodi,

- kreativno i samostalno izradi potrebne nastavne materijale,

- adekvatno komunicira s u¢enicima, kolegama i roditeljima,

Kompetencije:

- razumije opce probleme i fenomene nastave stranih jezika u
osnovnoj skoli,

- samostalno promatra, pravi biljeSke i kriti¢ki analizira
odgledane ¢asove,

- samostalno pripremi i analizira odredene tipove ¢asova te bude
sposoban za kriticku samoevaluaciju,

- bude sposoban za samostalni rad kao i za rad u timu

Metode izvodenja
nastave:

Hospitovanje u Skoli na asovima i u€estvovanje u drugim
$kolskim aktivhostima
Samostalno izvodenje nastave

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Izvje$taj mentora o odradenoj praksi: 40%
Izvjestaj studenta o odradenoj praksi: 10%
Ispitni ¢as: 50%

Literatura2:

Obavezna:
o Ziebelll B. (2009), Unterrichtsbeobachtung und
Lehrerverhalten. Berlin, Minchen, Langenscheidt
e Schmidjell, A, Ziebell, B., (2012),
Unterrichtsbeobachtung und kollegiale Beratung, Berlin,
Muchen, Langenscheidt

Dopunska:

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pogetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

N



UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 3
OPIS predmeta

Ciklus: pvi

Godina: treca

Semestar: Sesti

Status: izborni

Ukupan broj sati: 2

Seminar: 2 sata.

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno koristi pojmove iz
sociolingvistike, da ih moZe definisati i da napiSe seminarski rad iz
sociolingvistike koristeé¢i metode empirijskog istraZivanja koje su se
izu€avale na nastavi.

Tematske
jedinice:

Historija germanistic¢ke sociolingvistike;
Predmet istraZivanja;

Primarna jezicka socijalizacija;

O metodama empirijske sociolingvistike;
Mikroanaliza i makroanaliza;
Visejezicnost;

Osobine govornog i pisanog jezika;
Funkcionalni stilovi;

Dijalekt;

Sociogramatika njemackog jezika;

Jezik mladih;

Jezik i spol

Ishodi ucenja:

Znanje: kritiCko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra i zasebnih varijanti njemackog jezika; pokazuje razumijevanje
osnovnoga znanja odredenih Zargona

VjeStine: prenosenje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku; odgovornost pri radu s drugima i sposobnost timskog
rada; sposobnost kriticke procjene

Kompetencije: moZe definirati i protumaditi osnovne pojmove iz
sociolingvistike; napisati seminarski rad na temu iz sociolingvistike.

Metode
izvodenja
nastave:

- metoda demonstracije,

- metoda prakti¢nih radova,

- metoda pisanja i pismenih radova,
- metoda ¢itanja i rada na tekstu,

- metoda razgovora,
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- metoda usmenog izlaganja

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

o | Blementi pracena | Brojbodova | USSR
1. | Polusemestralna provjera znanja 30 30%
2. | Seminarski rad 30 30%
3. | Aktivnost na nastavi 10 10%
3. | Zavrsni/popravni/dodatni ispit 30 30%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeci
nadin:

e Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo sa predavanja
prvih sedam sedmica nastave.

e Seminarski rad na temu iz sociolingvistike, koju ¢e dogovoriti sa
predmetnim nastavnikom, studenti piSu u parovima ili pojedinacno i
obavezni su ga predati u 12. sedmici nastave. Ukoliko nisu predali
seminarski rad na vrijeme, ne mogu pristupiti zavr§nom ispitu.

Metode
provjere znanja
sa strukturom

ocjenel: . . . . . : ..
Drugi termin za predaju seminarskog rada je 28.06. godine, treci
termin 11.07. i ¢etvrti 13.09. godine. Studenti
zavr$nom/popravnom/dodatnom ispitu mogu pristupiti samo ukoliko
su predali na vrijeme seminarski rad.Za pozitivau kona¢nu ocjenu
potrebno je dobiti najmanje 16,5 bodova za seminarski rad.

¢ Studenti mogu dobiti do 10 bodova za aktivnost na nastavi.

e Zavrs$ni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo sa
predavanja nakon osme sedmice nastave. Za pozitivnu kona¢nu
ocjenu potrebno je osvojiti najmanje 16,5 bodova na ovom
ispitu.

Napomena:Za prolaznu ocjenu ukupan broj bodova koji obuhvata sve elemete

pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno 100 bodova koje je

moguce 0svojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku na

podetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i napisati

seminarski rad. Za seminarski rad vanredni studenti mogu osvojiti do 40 bodova.
Literatura?: Obavezna:

Loftler, Heinrich (2016): Germanistische Soziolinguistik. Berlin: Erich

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije poéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokokolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po¢etka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56, st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
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Schmidt Verlag.

Veith, H. Werner (2005): Soziolinguistik. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen:
Gunter Narr Verlag.

Dopunska:

- Mesi¢, Sanela (2016): Neologismen und besondere syntaktische Strukturen in den
Jugendzeitschriften BRAVO, BRAVQO GIRL! und Mddchen. U: Sprache -
Kommunikation - Kultur. Soziolignuistische Beitrdage. Band 19. Jugendsprache in
Schule, Medien und Alltag. Frankfurt am Main; Peter Lang. Str. 351-364.

- Mesi¢, Sanela (2018): Fremdwdrter in der Jugendsprache vor 20 Jahren und heute.
U: Jugendsprachen. Aktuelle Perspektiven internationaler Forschung.
Berlin/Boston: De Gruyter. Str. 443-454.

- Miiller, Natascha (2016): Mehrsprachigkeitsforschung. Tiibingen: Narr.
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OPIS predmeta

Ciklus: 1 odina: 3 | Semestar: 6 Broj ECTS odova: 3

Status: izboni Ukupan broj sati: 2
Seminar
o BT B . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ovaj kolegij sluzi tome da se studenti upoznaju sa odabranim
autorima koji su obiljezili njemacku knjiZevnost 20. stolje¢a, ali
i onima koji ne spadaju u kanon njemacke knjiZzevnosti. TeZiste
se mijenja.

Tematske jedinice:

Kulturno-historijske pretpostavke; nau¢no-historijski
kontekst; odabrani autor; djela odabranog autora

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje djela odredenog autora
VjeStine: sposobnost prepoznavanja i analiziranja djela
odabranog autora

Kompetencije: konkretna interpretacija tekstova odredenog
autora

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad; prezentacija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Seminarski rad (40%); prezentacija (30%); aktivno uce$ce u
nastavi; kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

Obavezna: B - )

U ovisnosti 0 odabranom autoru.

Dopunska:
U ovisnosti o odabranom autoru.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijee organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poCetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranicalod 2

Sifra

lell"f gg]Reta: Naziv predmeta: EVALUACIJA U NASTAVI STRANIH JEZIKA

353

Ciklus: 1 Godina: 3. godina | Semestar: VI I Broj ECTS bodova: 3

Status: IZBBORNI

Ukupan broj sati: 30

Seminar 30

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj ovog kolegija je da studenti upoznaju nacine praéenja, provjeravanja i ocjenjivanje
uéenickih postignuéa te nacine korigovanja greSaka. Istovremeno je ovaj kolegij
prilika da student kroz analizu i evaluaciju ¢asova na kojima hospituju ili ih

predmeta: samostalno realiziraju u okviru Metodi¢ke prakse naprave sponu izmedu usvojenih
teoretskih znanja i dozZivljene prakse.
Funkcije provjeravanja i ocjenjivanja; Nivoi i standarcli jezi€kih kompetencija; Osnovni
Tematske tipovi evaluacije; Ocjenjivanje postignuca; Vrste testova; Vrste zadataka za testiranje
jedinice: razliéitih jezickih kompetencija; Informalna evaluacija u nastavnom procesu; Oblici
samoevaluacije; Greske i nacini njihovog ispravijanja
Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta, student ¢e biti sposoban da:
Znanje:
razumije proces evaluiranja, ocjenjivanja i procjenjivanja znanja
shvati funkciju i znaéenje evaluiranja, ocjenjivanja i procjenjivanja znanja
upozna razli¢ite vrste standardiziranih ispita
Isvhm_h Vijestine:
ucenja:

- samostalno naéini zadatke za testiranje jezickih kompetencija
- koriguje greske u pismenim radovima uéenika i iste ocijeni

Kompetencije:
samostalno planira i provede ocjenjivanje usmenih i pismenih uCenickih
radova
- samostalno analizira i evaluira sopstvene ¢asove

- , i
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Metode Seminar, referati, simulacija ispitnih situacija, samostalno istraZivanje dodatne
izvodenja literature, rad na korekciji u€enickih radova, razgovor i kriticka samoevaluacija
nastave: vlastitih éasova
l::: _ Elementi pracenja ' Broj badova o‘cj;::rf;:?f;:_)__
Metode 1 Aktivno uéesce na ¢asovima 10 10 %
provjere ’
zZnanja sa Pra[(tiér)a .izr_adg seta zadatalf_a za 20 20%
strukturom testiranje jezickih kompetencija .
ocjenel: 2. | Polusemestralna provjera 30 30 %
3. | Zavrsni ispit 40 40 %
Ukupno: 100 bodova 100%
Obavezna:
Albers Hans-Georg, Bolton, Sibylle (1999.), Testen und Priifen in de
Grundstufe. Einstufungstests und Sprachstandspriifungen, Kassel,
Munchen, Tlbingen, Langenscheidt
Grotjahn, R., Kleppin, K. (2015), Prifen, Testen, Evaluieren,
Munchen, Klett-Langenscheidt
Bolton, Sibylle (1996), Probleme der Leistungsmessung, Berlin,
Literatura?: Langenscheidt
Kleppin, Karin (1997), Fehler und Fehierkorrektur, Berlin,
Langenscheidt
Dopunska:

Grgin, Tomislav (1994), Skolska

Jastrebarsko

dokimologija, Naklada Slap,

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pogetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obraizovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. == =
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OPIS predmeta

| Godina: 3

Semestar: VI Broj ECTS bodova:4

Status: obavezni/izborni*

Ukupan broj sati: 3
Predavanja: 1
Vjezbe: 2

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj
predmet pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Upoznati studente s fundamentalnim problemima
didakti¢ke teorije, te suvremenim tokovima i
dostignuéima u didakti¢koj teoriji i nastavnoj praksi.
Specifi¢ni cilj je osposobiti studente za planiranje i
realizaciju nastave usmjerene na ucenika i ishode ucenja
uz primjenu optimalnih oblika, metoda i tehnika
nastavnog rada, osnaZiti studente za dizajniranje
okruZenja koje poti¢e proces ucenja, te poticati studente
na Citanje znanstvenih i stru¢nih tekstova, istraZivanje
didakti¢kih problema, primjenu rezultata istraZivanja u
neposrednoj  nastavnoj praksi i  kompetentno
sudjelovanje u rjeSavanju teorijskih i prakti¢nih
problema iz ove oblasti.

Tematske jedinice:

U okviru nastavnog kolegija Didaktika studenti Ce biti
upoznati s predmetom i razli¢itim odredenjima didaktike
kao znanstvene discipline, te njenom osnovnom
terminologijom. Nudi se uvid u historijski razvoj
didakti¢ke misli, te upoznaje s raznovrsnim teorijskim
pristupima didakti¢ckim problemima. Studentima ¢e biti
ponudeni  sadrzaji o  didaktickim  teorijama,
karakteristikama  didakti¢kih  sistema, faktorima
nastavnog procesa i njlhovom medusobnom djelovanju,
etapama nastavnog procesa, oblicima i metodama
nastavnog rada, didaktickim medijima, te osnovnim
dokimolo$kim pretpostavkama u nastavnom radu.

Ishodi ucenja:

Nakon odslu$anog sadrzaja iz nastavnog predmeta,
realiziranih nastavnih aktivnosti/zadataka i poloZenog
ispita student ¢e moci/biti u stanju:

1. definirati osnovne didakticke pojmove,

2. kriti¢ki raspravljati o didaktickim teorijama,

3. analizirati karakteristike i poloZaj faktora
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nastavnog procesa,

4. dizajnirati nastavne jedinice za predmetno
podrudje usmjerene na ucenika i ishode ucenja,

5. demonstrirati upotrebu nastavnih oblika,
metoda, tehnika u konkretnim nastavnim
situacijama,

6. argumentirano primijeniti razli¢ita nastavna
sredstava i materijale za aktivno poducavanje i
ucenje,

7. kreirati algoritam koriStenja udzbenika,

8. pripemiti razli¢it materijal za procjenu ucenickog
postignucéa prilagoden razvojnoj fazi i
mogucénostima ucenika,

9. podrzavati poducavanje usmjereno na ucenika,
10. povezivati rezultate vrednovanja nastavnog
rada s planiranjem osobnog cjeloZivotnog ucenja i
podizanja kvalitete pedagosko-didaktic¢kih
kompetencija.

Metode izvodenja
nastave:

Predavanja i vjezbe realiziraju se u skladu s prirodom
sadrZaja poducavanja i uc¢enja. Nastavni sadrzaj realizira
se kroz kombinaciju frontalnog, grupnog, individualnog i
individualiziranog oblika rada. Metode nastavnog rada
koje se dominantno koriste u nastavnom procesu su:
verbalno-tekstualne (usmeno izlaganje, razgovor i rad na
tekstu), te ilustrativno-demonstrativne uz prakti¢ni rad i
RWCT tehnike aktivnog ufenja. S obzirom na prirodu
sadrzaja i specifi¢nost nastavnog predmeta, individualni i
prakti¢ni rad studenata su naj¢es¢i naclini realizacije
nastavnog procesa na vieZbama u ovom semestru.

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjenel:

Rad studenata u toku semestra se kontinuirano prati i
vrednuje. Kona¢na ocjena izvodi se na temelju postignuca
na svakom od elemenata provjere: aktivnost na nastavi
(izlaganja, pripeme =za aktivno uceSe na nastavi,
rasprave i sl.), prezentacija, kolokvij, didakticki portfolio,
polusemestralni ispit i zavrsni ispit.

Literatura?:

Obavezna:
1. Muminovié, H. (2013).0snovi didaktike. Sarajevo:
DES

2. Bognar, L. i Matijevi¢, M. (2002). Didaktika.
Zagreb: Skolska knjiga
3. Vilotijevi¢, M. (1999).Didaktika 1 2 3. Beograd

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije potetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vije¢e organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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4.

Dopunska (odabrana poglavlja):
1.

8.
O

10. Materijali s nastave

Filipovi¢, N. (1981. ili 1988.).Didaktika 1. Sarajevo:
Svjetlost

Matijevi¢, M. (ur) (2017). Nastava i skola za net-
generacije. Zagreb: Uciteljski fakultet Sveucilista u
Zagrebu

Cindri¢, M., Miljkovi¢, D. i Strugar, V. (2010).
Didaktika i kurikulum. Zagreb: SveuciliSte u
Zagrebu

Kupper, H. i Mischke, W. (2008).Uvod u opcu
didaktiku. Zagreb: Educa

Gojkov, G. (2008).Didaktika darovitih. Vrsac,
Visoka $kola strukovnih studija za obrazovanje;
Internet izvor:
http://www.uskolavrsac.edu.rs/KnjigeGG/G%20
Gojkov%20Didaktika%

20darovitih%?20r.pdf

Meyer, H. (2002). Didaktika razredne kvake.
Zagreb: Educa.

Gojkov, G. (1995).Kognitivni stil u didaktici. VrSac:
Sloboda

Klafki, W. i drugi (1994).Didakticke teorije. Zagreb:
Educa

Grgin, T. (1994). Skolska dokimologija.
Jasterbarsko: Naklada Slap

Mail, A. (1966).Kreativnost u nastavi. Sarajevo:
Svjetlost

*U skladusa NPP svakogodsjeka.




UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranica 1 od 2
OPIS predmeta

| Cis: 2 Godina: 1 Semestar: 1 _ Broj C boov7

Status: O

Ukupan broj sati: 2+4

Predavanja
Vjezbe 1
Vjezbe 2

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Zadatak ovog predmeta je usvajanje znanja iz semantike i
semiotike i semiotike kulture

Tematskejedinice:

Semantik als linguistische Disziplin; Zeichenmodelle
Lexikalische und Satzsemantik; Autosemantische und
synsemantische Worter
Intension — Extension / Denotat - Referent
Paradigmatische Relationen Semantische Theotien
Bedeutungstypen / Bedeutungsinderung
Diskutsive Bedeutung von Lexemen und Sitzen /
Konzeptualisierung
Semiotik, Typen von Zeichen
Zeichenprozesse (Keller)

Zeichen und Kultursemiotik (Geertz)
Sprache und Kultursemiotik (Posner)
Beispiel 1: Kultur im Text (Zeitungstext)
Beispiel 2: Kultur im Text (Werbung)
Vorstellung von Ergebnissen aus Seminararbeiten
Priprema za ispit

Ishodiucenja:

Znanje: Semantika kao lingvisticka disciplina

Vjestine: vladanje semantickim teorijama i terminima
Kompetencije: Razumijevanje procesa tumacenja jezickih i
komunikacijskih fenemone a osobito kulturno uvjetovanog
znacenja

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane
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Pi meta
OPiSpred Stranica 2 od 2

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Test 70% + Seminarski rad 30%

Literatura?:

Busse, Dietrich (200): Semantik. UTB

Geertz, Clifford (2015): ,Deep Play“: Bemerkungen zum
balinesische Hahnenkampf. In (Ders.) Dichte Beschreibung.
Beitrdge zum Verstehen kultureller Systeme. Frakfurt am
Main: Suhrkamp. S. 202-260.

Keller, Rudi (1995): Zeichentheorie. UTB S. 113-218.

Kjgrup, Sgren (2009): Semiotik. UTB

Posner, Roland (2008): Kultursemiotik.In: Niinning,
A./Niinning V. (Hrsg.) Einfiihrung in die Kulturwissenschaften.
Metzler: Stuttgart. S.39-72.

Smailagié, Vedad (2019): Otkrivanje

Stegmair, Werner (2000): Kultur als Zeichen - Vernunft im
Zeitalter der Orientierung. In (Ders.) Kultur der Zeichen.
Frakfurt am Main: Suhrkamp. S. 202-260. S. 7-33.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

/



Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 3

Cu: rugl Godna: prva Semestar: prvi Broj ETSbodova:S
Status: obavezni Ukupanbrojsati: 2

Predavanja: 2 sata,
Vjezbe: 2 sata.

Ucesnici u nastavi Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za upis: Nema

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno koristi pojmove iz
pragmatike, da ih moze definisati i rjeSavati zadatke iz pragmatike, te da
prevodi lingvisti¢ke i druge vrste struénih tekstova.

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Sta je pragmatika?;
Govornicinovi;
Implikature;
Presupozicije;
Deixis;
Anafora;
Konverzacijske maksime;
Pragmatika i leksikon;
Pragmatika i sintaksa;
Pragmatika i semantika;
Analiza razgovora;
Vrste recenice i recenicni modus;
Kontrastivna i interkulturalna pragmatika;
Pragmatika i u¢enje jezika.
Znanje: kriti¢ko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra njemackog jezika
Vjestine: prenosenje informacija, ideja, argumenata u govornom i
Ishodi uéenja: pisanom jeziku; odgovornost pri radu s drugima i sposobnost timskog
rada; sposobnost kriticke procjene
Kompetencije: moZe definirati i protumaciti osnovne pojmove iz
pragmatike; prevesti struéni tekst; primijeniti nacela prevodenja.
- metoda demonstracije,
- metoda prakti¢nih radova,
- metoda pisanja i pismenih radova,
- metoda ¢itanja i rada na tekstu,
- metoda razgovora,
- metoda usmenog izlaganja,
- gramatic¢ko-prijevodna metoda.

Tematske jedinice:

Metode izvodenja
nastave:




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2
OPISpredmeta

Stranica 2 od 3

Metode provjere
Znanja sa
strukturom ocjene!:

Pracenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima praéenja:

. I_bR‘r Elementi prafenla ' Bi‘ﬂlbodova ogj?ﬁf ff/ﬁ
1. | Polusemestralna provjera znanja 30 30%
2. | Aktivnost na nastavi 5 5%
3. | Zadaca 15 15%
4. | Zavr$ni/popravni/dodatni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci

nacin:

Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo koje se
obraduje na predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (30
bodova).

Za vrijeme nastave se ocjenjuje aktivnost.Bodovi se dodjeljuju za
javljanje na vjezbama (0-5 bodova).

Zadaéa: Studenti su obavezni do 10. sedmice nastave napisati
domacu zadaéu na temu koju ¢e svaki student dobiti u 3. sedmici
nastave (15 bodova). Domaca zadaca obuhvata i sastavljanje i
obradu manjeg korpusa.

Zavrs$ni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo koje se
obraduje na predavanjima nakon osme sedmice nastave (30
bodova); prijevod nepoznatog stru¢nog teksta, ali sadrZajno sli¢nog
nekom od onih koji su se uvjezbavali na nastavi tokom cijelog
semestra, (oko 200 rijeci) sa njemackog jezika (10 bodova: 0-2
greske = 10 bodova, 3-4 gresSke = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6 bodova,
7-8 greSaka = 4 boda, 9-10 greSaka = 2 boda, vise od 10 greSaka =0
bodova), prijevod nepoznatog strucnog teksta, ali sadrzajno sli¢nog
jednom od onih koji su se uvjazbavali na nastavi tokom cijelog
semestra, (oko 200 rijeci) na njemacki jezik (10 bodova: 0-2 greske
= 10 bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6 bodova, 7-8
greSaka = 4 boda, 9-10 greSaka = 2 boda, vise od 10 greSaka =0
bodova). Na ispitu je dozvoljeno koristiti rje€nike. Ovdje su opisani
svi zadaci na ispitu i nije moguce poloZiti samo odredene zadatke
nego ukupan broj bodova treba da iznosi minimalno 27,5 bodova. U
suprotnom se ispit smatra nepoloZenim. Ispit se smatra nepoloZenim
i ukoliko student nije osvojio ukupno 55 bodova kada se bodovi sa
ispita saberu sa bodovima koje je student osvojio za vrijeme nastave.

Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova od 50
(55%) na zavrSnom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj bodova koji

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skiadu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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OPISpredmeta Stranica3 od 3

obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno
100 bodova koje je moguée osvojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom
nastavniku i saradnici na pocetku semestra. Obavezni su pristupiti
provjeri znanja, ispitima kao i uraditi zadacu koja ¢e €initi 20% ukupne
ocjene.

Literatura?:

Obavezna:

Ernst, Peter (2002): Pragmalinguistik. Grundlagen. Anwendungen. Probleme.
Berlin, New York: Walter de Gruyter.

Linke, Angelika; Nussbaumer, Markus; Portmann, Paul R. (2001): Studienbuch
Linguistik. 4., unverénderte Auflage. Tiibingen: Max Niemeyer.

Meibauer, Jorg (2001): Pragmatik: eine Einfiihrung. Tiibingen: Stauffenburg.
2.

Meibauer, Jorg (2015): Einfiihrung in die germanistische Linguistik. Stuttgart,
Weimar: Metzler.

Wagner, Klaus R. (2001): Pragmatik der deutschen Sprache. Frankfurt am Main:
Peter Lang.

Dopunska:
Auer, Peter (2013): Sprachwissenschafi. Grammatik — Interaktion —
Kognition. Stuttgart, Weimar: Metzler.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporutene udzbenike i prirugnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa Clanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




Stranica 1 0d 3

Sifra

predmeta: . .

FIL GER Naziv predmeta: Jezik struke

482

Ciklus: II | Godina: I Semestar: I Broj ECTS bodova: 4
Status: Obavezni predmet Ukupan broj sati: 4

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2

Vjezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Uéesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za

upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj kolegija je osposobljavanje studenata za razumijevanje i prevodenje razlicitih
vrsta stru¢nih tekstova iz oblasti prava.Osim toga kolegij prenosi studentima i

predmeta: osnovna znanja iz pravne struke te civilizacijsko znanje o Njemackoj i Evropskoj
uniji.
pojam jezik struke; obiljeZja pravnog i upravnog jezika; Pravne oblasti i osnovni
Tematske pravni pojmovi; profesije u pravnoj oblasti;Prevodenje pravnog jezika i
jedinice: usporedba pravnih sistema; Gradansko pravo: osnovni pojmovi; pravni poslovi u
svakodnevnom Zivotu;
Znanje: Kolegij prenosi znanje i vjestine na podruéju pravne komunikacije sto
znali usvajanje osnovne pravne terminologije iz razlicitih oblasti prava,
Ishodi sintakti¢ke osobitosti jezika pravne struke, te njenih tekstnih vrsta.
ucenja: Vjestine: Sposobnost &itanja/sluSanja i razumijevanja stru¢nih pisanih i usmenih
tekstova iz podrudja prava, te njihovo prevodenje.
Kompetencije: Komuniciranje na stranom jeziku struke.
Metode Oblici: Frontalni rad, rad u plenumu, rad u grupama, individualni rad; Metode:
izvodenja metoda demonstracije, ¢itanja i rada na tekstu, metoda razgovora, gramaticko-
nastave: prijevodni metod
Metode Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra




Stranica2 od 3 |

zZnanja sa prema sljede¢im elementima pracenja:
strukturom
ocjenel: R. Elementi pradenja Broj Ucesée u
br. bodova ocjeni (%)
1. | Aktivnost 10 10%
2. | Zadada 10 10%
3. | Polusemestralna provjera znanja 30 30%
4. | Zavr$ni/popravni/dodatni ispit | 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeéi nain:

e Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo koje se obraduje na
predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (30 bodova).

e 7a vrijeme nastave se ocjenjuje aktivnost. Bodovi se dodjeljuju za svako
aktivno ude$cée u nastavi (postavljanje pitanja, odgovaranje na postavljena
pitanja, uéesée u raspravama, komentarisanje i iznoSenje vlastitog stave,
kriti¢ki osvrt na sadrzaje koji se obraduju na ¢asu (0-10 bodova)

e Zadaca: Studenti su obavezni do 14. sedmice nastave napisati domacu zada¢u
koja se sastoji od izrade vlastitog glosara koji se¢ dopunjuje terminologijom
nakon svakog Casa.

e Zavr$ni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo koje s¢ obraduje na
predavanjima nakon osme sedmice nastave (50 bodova); zavrsni ispit obavezno
sadr# i prijevod nekog struénog teksta sa njernackog ili na njemacki jezik (100
rijei) (5 bodova: 0-1 gredka = 5 bodova, 2 greske = 4 bodova, 3 greSke =3
bodova, 4 greske = 2 boda, 5 gresaka =1 boda, 6 1 viSe greSaka 0 bodova)

Na ispitu je dozvoljeno koristiti rje¢nike i vlastite glosare (vidi zadaca).
Polusemstralna provjera znanja i zavrni/popravni/dodatni ispit se smatra poloZenim
ukoliko je student osvojio minimalno 55% od ukupnog broja bodova koji se moze
osvojiti na zavr§nom ispitu (16,5 odnosno 27,5 bodova). Predmet se smatra poloZenim
ukoliko student osvoji minimalno 55% od ukupnog broja bodova (55 bodova,).
Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku i saradniku
na podetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i uraditi
zadacu koja Ce ¢initi 20% ukupne ocjene.

Literatura?: | Obavezna: 1.Beck’sches Rechtslexikon (1992) Miinchen Deutscher Taschenverlag,

2. Creifelds Rechtsworterbuch. (2011) Miinchen. C.H. Beck 3. Driesen,

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporutene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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‘Christiane /Petersen, Haimo-Andreas (2013) Gerichtsdelmetschen:-Grundwissen
und —fertigkeiten. Tiibingen. Narr Verlag

Dopunska: 4. Krimphove, Dieter (2003) Europarecht. Basiswissen. Gesetze,
Urteile, Fille, Multiple-Choice-Tests. Miinchen, Rudolf Haufe Verlag 5. Pirner,
Stefan (1999) Rjetnik nazivlja radnog prava. Fachbegriffe aus dem Arbeitsrecht.
Zagreb. Skolska knjiga
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Obrazac SP2

Stranica 1l od 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2

o ot

Semestar: 1 Bro ECTS oova: 5

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2+2

Predavanja
Vjezbe

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti i studentice prije svega
upoznaju s pojmovima moderne i postmoderne, te da se razmotre
osnovne pretpostavke za razvoj tih knjiZzevnih tokova u
knjizevnosti 20. stolje¢a. Studenti i studentice ¢e upoznati neke od
glavnih autora koji su obiljezili knjiZevnost moderne i postmoderne
te odredena djela iz opusa tih autora, pri cemu je teZiste na
romanima.

Tematske jedinice:

Pojam moderne; pojam postmoderne; historijske
pretpostavke; filozofske pretpostavke; naucno-historijski
kontekst; osnovne karakteristike poetike moderne i
postmoderne; osnovni autori i autorice moderne i
postmoderne

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje moderne i postmoderne
Vjestine: sposobnost prepoznavanja i kontekstualiziranog
analiziranja knjiZevnih tekstova iz moderne i postmoderne
Kompetencije: konkretna interpretacija djela

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Seminarski rad (30%); pismeni ispit (40%); aktivno ucesce u
nastavi; kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokokolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporu€enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo,
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OPIS predmeta

Stranica2 od 2

6. Bruno Hillebrand: Theorie des Romans. Frankfurt/M.: scher,
1996.
Dopunska:

1. Mario Andreotti: Die Struktur der modernen Literatur.
ttart 199.

3. Foster, Heinz und Paul, Riegel: Deutsche Literaturgeschichte.
Gegenwart. Band 12. Miinchen 1999 -

4. Schérf, Christian: Der Roman im 20. Jahrhundert. Stuttgart
2001.




Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET .
Stranicalod 2

OPIS predmeta
Ciklus: 2. Godina: 1. Semestar: 1 Broj ECTS bodova:3
Status: obavezni Ukupan broj sati: 2

2 sata na nastavni¢kom, a Cetiri sata na knjizevnom
smjeru; 3 ECTSnanastavni¢kom, 6
ECTSnaknjizevnomsmjeru

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

cesnici u nastavi .
CEESIC o pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Cilj (ciljevi) predmeta: | Perodubljivanje znanja iz savremene austrijske knjiZevnosti.

Studenti se na seminaru uvode u strujanja u savremenoj austrijskoj
knjiZevnosti. Pri tome se naglaSava posebnost austrijskog knjiZevnog
polja. U referatima te raspravama obraduju se najvazniji autori i
tekstovi iz austrijske knjiZzevnosti od sredine XX stoljeca..

Tematske jedinice:

Znanje: Poznavanje savremene austrijske knjiZevnosti.
Vjestine: Analiza obradenih knjiZevnihdjela
Kompetencije: Interpretacija knjiZevnih djela u
knjiZevnohistorijskom kontekstu

Ishodi u¢enja:

Metode izvodenja Frontalno, diskusija

nastave:
Metode provjere Provjera znanja vr§1t ¢e se u skladu sa vaze¢im gakonon? i Od’lukf)r'n
; NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
znanja sa strukturom . i N . . . .
) T prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ooIsne ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1. Schmidt-Dengler, W. (2001): Bruchlinien.
VorlesungenzurdsterreichischenLiteratur.

2. Schnell, R.: Geschichte der deutschsprachigenLiteratur von

Literatura?: 1945 bis zurGegenwart. Stuttgart

3. Zeyringer, K. (2001): OsterreichischeLiteratur von 1945 bis
zurGegenwart. Innsbruck

4. Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona 0 visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

[



UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPISpredmeta

Obrazac SP2

Stranica2 od 2




Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklus: II. Godina: Semestar: 1. Broj ECTS bodova:3
Status: izborni predmet Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Upoznavanje sa karakteristikama lirike na njemackom jeziku u rasponu
Cilj (ciljevi) predmeta: | od pjesnistva srednjeg vijeka do suvremene poezije, pri ¢emu nastavnik
moze staviti naglasak na pojedine dionice knjiZevne povijesti.

Studenti se na seminaru bliZe upoznaju s teorijskim pretpostavkama
lirike, razli¢itim formama i Zanrovima lirike na njemackom jeziku,
nadalje, s kljuénim autorima koji su obiljezili razvoj pjesni¢kog jezika.
Analiziraju se pojedini lirski tekstovi, pri ¢emu se, uz originale na
njemackom, mogu koristiti i prijevodi na bosanskom, hrvatskom,
srpskom jeziku.

Znanje:na kraju kolegija, student trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine:poznavanje lirike na njemackom jeziku od srednjeg
vijeka do suvremene poezije

Kompetencije: pozvanje i razlikovanje formi i Zanrova lirike
na njemackom jeziku

Udesnici u nastavi

Tematskejedinice:

Ishodiucenja:

Metode izvodenja

Seminar
nastave:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢&e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.
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Obavezna:Burdorf, D. (2003): Einfiihrung in die Lyrik. Stuttgart

1. Kaiser, G. (1992): Geschichte der deutschen Lyrik von 1770
LiteraturaZ: bis zur Gegenwart. Frankfurt

2. Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu.
Dopunska:Burdorf, D. (2001): Probleme der Form. Stuttgart

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po¢etka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Godina: 1.

Semestar: 1 _ Broj ECTS bodova:3

Status: Obavezan za student knjizevnog, a
izboran za student nastavni¢kog smjera.

Ukupan broj sati: 2

Ucéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ciljkolegija jeste upoznavanje s pojmom medija, njegovim razli¢itim
oblicima kroz povijest i medijskim praksama u sadaSnjosti, te
upozhnavanje povezanosti knjizevne i medijske prakse.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima upoznaju sa osnovnim medioloskim
pojmovima i teorijama, razvitkom medija kroz povijest, od pisma
preko radija i filma do interneta, te medijskim praksama sada$njosti.
Skreée se pozornost na povezanost knjiZzevnosti i drugih medija te na
samu medijalnost knjiZevnosti. Pritom, naglasak mozZe biti stavljen na
bliZze upoznavanje s nekim osobenostima medijske prakse.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavanje teorije i historije medija.
Vjestine: Analiza medija

Kompetencije: Interpretacija meidjskih sadrzaja u
kulutrnohistorijskom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Faulstich, W. (2002): Einfiihrung in die Medienwissenschaft.
Miinchen

2. Horisch, J. (1999): Ende der Vorstellung. Die Posie der

Medien. Frankfurt

Schanze, H. (2001): Handbuch der Mediengeschichte. Stuttgart

Schnell, R. (2000): Mediendstheik. Stuttgart

5. MetzlerLexikon der Medien- und Kommunikationstheorie

FNVA]

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporugene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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(2003), Stuttgart

6. Primarni medijski sadrZaji navedeni u silabusu.




Stranicalod3

Sifra
predmeta: FIL
GER 481

Naziv predmeta: Stilistika

Ciklus: 11

Godina: I Semestar: | Broj ECTS bodova: 3

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2 ¢asa
Vijezbe

Status: izborni predmet Seminar

Terenski rad
Laboratorijske vjezbe
Praksa

Koncertne aktivnosti

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj ovog kolegija je upoznavanje studenata sa Cinjenicom da pore(im
standardnog, normiranog jezika postoje i drugi stilovi i da je duznost
germaniste dai njih poznaje.

Tematske jedinice:

stil i stilistika (osnovni pojmovi, historijski razvoj, predmet izucavanja,
zadaci stilistike kao nauke). Jezicke i stilske norme. Definicija stila.
Funkcionalni stilovi. Razgovorni funkcionalni stil. Nau¢ni funkcionalni stil.
Administrativni  funkcionalni stil. Jezik podudavanja. Publicisticki
funkcionalni stil. Sakralni jezik. Knjizevno-umjetni¢ki funkcionalni siil.
Jezik reklame. Individualni stil. Stilski nivoi. Stilska obojenost. Stilistick:
osobenosti novijeg njemackog fonda rije¢i (arhaizmi, historiziai,
neologizmi). Stilisticke osobenosti novijeg njemackog fonda rijeci
(neologizmi, dijalektizmi, teritorijalni dubleti, tudice). Stilisticke osobenasti
novijeg njemackog fonda rije¢i (vulgarizmi, Zargonizmi).

Ishodi ucenja:

Progirivanje opéeg lingvisti¢kog znanja.

Metode izvodenja
nastave:

Nastava se izvodi u vidu predavanja.




Stranica2 od 3

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakor
zavrietka semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

R. Ten . Ucesée u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
Prvi polusemsetralni test. maksirnal.
1. P 50%
50 bodova
i } ) maksimal.
Metode provjere 2. | Drugi polusemsetralni test. 50%
zhanja sa 50 bodova o
strukturom ocjenel: 3.
4.
5.

Ukupnoi 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljede¢i
nadin: dobro uradenim testovima.

Obavezna

Riesel, E. (1963): Stilistik der deutschen Sprache. Moskau.
Eroms, Hans-Werner (2008): Stil und Stilistik. Berlin: Erich Schmidt Verlag,

Sanders, W. (2007): Das neue Stilwdrterbuch. Darmstadt: Wissenschaftliche
. s Buchgesellschaft.
Literatura®: Sandig, B. (1986): Stilistik der deutschen Sprache. Berlin/ New York.

Dodatna
Fix, U./ Wellmann, H. (Hrsg) (1997): Stile, Stilprdgungen, Stilgeschicnte.

Heidelberg: Universitatsverlag C. Winter.

Leonhardt, Rudolf Walter(1987): Auf gut Deutsch gesagt. Miinchen/Ziirich:

1gtrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64, st. 6 Zakona o visiokom
obrazovanju Kantona Sarajevo.

2genat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i prirutnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije
podetka studijske godine u skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

<
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Sifra

predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: Svedski jezik i kultura

460

Ciklus: 2. Godina: 1. Semestar: 1 Broj ECTS bodova:3
Status:izborni Ukupan broj sati: 2

Uéesnict u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Razvijanje vjestine sluanja, razumijevanja, govorenja, Citanja i pisanja
na $vedskome jeziku, produbiljivanje znanja o $vedskoj kulturi i
drustvu, kratak pregled historije

Tematske jedinice:

Studenti usvajaju novi leksi¢ki materijal sastavljanjem rjecnika na bazi
nastavnih sadr?aja, vjezbaju jednostavnu tematsku komunikaciju i
prodiruju znanja iz $vedske gramatike i pravopisa. Dio kursa je i
nastava iz §vedske kulture u kojoj se polaznici upoznaju s osnvama
$vedske knjiZzevnosti, filma i kulture.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavanje osnova $vedskog jezika i kulture
Vjestine: ovladavanje osnovama Svedskog jezika
Kompetencije:/

Metode izvodenja
nastave;

Frontalno, diskusija, vjeZbe

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vaZe¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Adekvatne knjige za ugenje $vedskoga jezika (s tekstovima i
vjezbama).

2. Audio-vizuelni materijal (za izgovor §vedskog jezika,
informacije o $vedskom drustvu, literaturi, geografiji, historiji
itd.

3. Svedsko-bosanski rje¢nik: Lexin projekt, Skolverket,
Stockholm, 2005. (drugo dopurjeno izdanje (prijevod dr. Izet
Muratspahic).

Ostali medijski sadrZaji navedeni u silabusu

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije poetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece arganizacione jadinice visokoskolske ustanove Kkao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj Internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarzjevo.
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OPIS predmeta

Ciklus: Il _

Godina: [ |

Semestar: 1.

Status: Obavezni/izborni* Ukupan broj sati: 3

Predavanja: 1
Vijezbe: 2

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Obezbijediti prostor za stjecanje temeljnih informacija o
nastavnickim kompetencijama na presjeku realiziranja
nastavih sadrzaja i upravljanja procesom ucenja-poduke.
Povezati pedagoSku i didakti¢ku teoriju, prosiriti shvatanje
kurikuluma, usvojiti novu sliku suvremenih nastavnickih
kompetencija, poveéati razinu razumijevanja posebnih
pedagoskih i disciplinskih problema u/izvan razreda,
osvijestiti moguc¢nosti, ogranicenja i vrijednost umijeca
prosudbe vlasitog i u¢enickog rada

Tematske jedinice:

Temeljna nastavna umije¢a u studijskom sustavu za
izobrazbu nastavika. Psihologija, odgojne znanosti, teorije
Skola i didakticke teorije. Umijece organiziranja nastavnog
rada od planiranja do vrednovanja. Nastavne koordinate -
stilovi misljenja, tipovi pona$anja sudionika, meduljudski
odnosi i nastavni sadrZaj. Didakti¢ko redefiniranje
kurikuluma i skrivenog kurikuluma. Dekonstrukcija mitova u
nastavnom radu. Profesionalizacija nastavnog poziva -
kompetencije nastavnika. Kriteriji dobre nastave. ,Vrijeme*
kao ,,osnovni pedagoski pojam”.

Ishodi ucenja:

Znanje: modi povezati psiholoske, pedagoske i didakticke teorija
o upravljanju razredom, dekonceptualizirati i rekonceptualizirati
pojmove kurikulum, kompetencije, disciplinski problem,
vrednovanje

Vjestine: napraviti iskorak iz slike o nastavnikovoj omnipotenciji
u prihvacanje suverenosti II reda u nastavni¢koj profesiji,
razumjeti nacin na koji djeca razumijevaju gradivo, kretati se
kroz sve faze nastavnog rada s obzirom na pojmove reda,
discipline, osobnosti, inkluzije u nastavi

Kompetencije: vladanje znanjem o ljudskim potrebama i
obrazovnim potrebama polaznika, mo¢ definiranja vrijednosti,
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ciljeva i ishoda u¢enja i poucavanja, razumijevanje
odnosaizmedu svih faza nastavnog rada (od oplaniranja do
vrednovanja), izgradeno pocetni¢ko samopouzdanje kao temelj
daljem izgradivanju svoga i u¢eni¢kog samopuzdanja

Metode izvodenja Integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda
nastave: demonstracije i ilustarcije, metoda razgovora i diskusije
Metode provjere Esej test ili test znanja objektivnog tipa, samostalni rad na
znanja: zadaCama

e Apel, H.]. (2003), Predavanje.Uvod u akademski oblik
poucavanja, Zagreb, Erudita

e Butler-Bowdon, T. (2011), 50 klasika psihologije,
Zagreb, V.B.Z. d.o.o.

e Gjurkovi¢, T. (2016), Terapija igrom, Split, Harfa

e Gudjons, Teske & Winkel (ed.) (1994), Didakticke
teorije, Zagreb, Educa

Literatura': e Kyriakou, Ch. (1997), Temeljna nastavna umijeca,
Zagreb, Educa

e Matijevi¢, M., Bili¢, V. & Opi¢, S. (2016), Pedagogija za
ucitelje i nastavnike, Zagreb, Skolska knjiga

e Muminovi¢, H. (2013), Osnovi didaktike, Sarajevo,
DES:Centar za napredne studije

e Slatina, M. (1998),Nastavni metod, Sarajevo, Filozofski
fakultet, 1998.

*U skladusa NPP svakogodsjeka.

1 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po&etka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

OPISpredmeta

IL PSI 307 ologija ob: brazovanja 1 (za nastavnié
Ciklus: 1. Godlna 3. Semestar: 5.

BtaaﬁJ e T —. Jlulll 4 ﬁ‘-
/

“Bro-j ECTS kredlta 3

Status: obavezan za nastavnicke

smjerove
Izborno*

Ukupan broj sati: 30 sati
Predavanja 2 sata sedmiéno

Preduslov za upis:

nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Pouditi studente nastavni¢kih smjerova osnovama iz oblasti
psihologije obrazovanja s ciliem unapredenja kvalitete rada
buducih nastavnika. Uputiti ih u individualne razlike u uéenju te ih
pouciti o motivacijsko-socijalnim procesima u Skolskom kontekstu.

Tematske jedinice:
(po potrebi plan izvodenja
po sedmicama se utvrduje

uvaZavajucéi  specifi¢nosti

organizacionih jedinica)

Znacaj Psihologije obrazovanja za unapredenje kvalitete rada
nastavnika. Individualne razlike u kognitivhim sposobnostima
uéenika. Kognitivni stilovi u¢enja. Individualne razlike u nekim
osobinama liénosti i $kolsko uéenje. Ispitha anksioznost. Rodni
stereotipi u obrazovanju. Rasne, kulturalne i socijalne razlike u
uéenju. Ucenici s posebnim potrebama. Preoptere¢enost uéenika
u Skoli. Motivacija i $kolsko ucenje. Interesi i emocije u $kolskom
kontekstu. Znacaj nastavni¢kih kompetencija za motivaciju i
Skolski uspjeh uéenika. Razredna klima i upravljanje razredom.
Pozitivna disciplina u razredu. Suo¢avanje s nepozeljnim
ponasanjem ucenika te ostvarivanje discipline u razredu. Stres u
Skolskom kontekstu i profesionalno sagorijevanje nastavnika.

Ishodi u¢enja:

Znanja: Nakon uspjeSno odsluSanog predmeta studenti
nastavni¢kih smjerova moci ¢e definirati individualne razlike u
ucenju te objasniti njihovu ulogu u procesu uéenja i pouc¢avanja.
Moci ce objasniti i predvidjeti odnos izmedu motivacijsko-socijalnih
procesa i 8kolskog postignuca u€enika.

Vjestine: Studenti ¢e moéi samostalno primjenjivati steéena znanja
iz navedenih tematskih jedinica. Od&ekuje se da ¢e razviti
neophodan senzibilitet za individualne razlike i potrebe uéenika,
da ¢e moéi primjenjivati adekvatne strategije za poticanje
motivacije u uéenju te da ¢e ovladati osnovnim postupcima za
uspostavljanje pozitivne discipline u razredu.

Kompetencije: Nakon odsluSane nastave, realiziranih samostalnih
zadataka i poloZenog ispita,studenti ¢e biti osposoblieni da
samostalno integriraju i primijene steéena znanja i vjestine u
obrazovnom kontekstu te da iste kontinuirano produbljuju kroz
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cjelozivotno obrazovanje. O&ekuje se da ¢e biti senzibilizirani za
individualne razlike i potrebe uéenika te da ée biti osposobljeni za
razmatranje kompleksnih pitanja vezanih za eticka nacela
nastavni¢ke profesije.

Metode izvodenja
nastave:

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, rad u grupi i individualni
rad (samostalan rad studenta na posebnom zadatku).

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjene':

Struktura bodova i bodovni kriterij utvrduje vijeée organizacione
jedinice prije po€etka studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz
nastavnog predmeta u skladu sa ¢&lanom 64. st.6 Zakona o
visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

Literatura?:

Obavezna:
1. Woolfolk, A. (2016). Edukacijska psihologija. (odabrana
poglavlja). Jastrebarsko: Naklada Slap.

Dopunska:

1. Andrilovié,V., Cudina-Obradovi¢, M. (1996). Psihologija uéenja
i nastave. Skolska knjiga Zagreb.

2. Brdar, |, Rijavec, M. (1998). Sto uginiti kad dijete dobije losu
ocjenu. Zagreb: |IEP.

3. Schunk, D.,H., Pintrich, P.,R., Meece, J.,L. (2008). Motivation
in Education: Theory Research and Application. Englewood
Clif, New Jersey: Prentice Hall.

4. Radovi iz tekuée i znanstvene periodike.

1Struktura bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa clanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo

Z Senat visokogkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije potetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
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Sifra
predmeta: FIL
GER 411

Naziv predmeta: Leksikologija

Ciklus: II

Godina: I Semestar: 11 Broj ECTS bodova: 7

Ukupan broj sati: 6

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2 ¢asa
VjeZbe 4 Casa

Status: obavezni predmet Seminar

Terenski rad
Laboratorijske vjezbe
Praksa

Koncertne aktivnosti

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj ovog kolegija je upoznavanje studentica/studenata sa najvaZnijim
lingvisti¢kim disciplinama koje se izuCavaju u ukviru germanisticke
lingvistike.

Tematske jedinice:

Lingvisticke discipline kao sastavnice leksikologije.
Leksikografija.Tvorba rijeci: osnovni pojmovi.
Semantika/semaziologija: definicija i =zadaci. Vrste motivacije.
Demotivacija. Tri znaenja rijeCi. Stvarno i gramati¢ko znacenje.
Hiperonimi i hiponimi. Sinonimi. Teritorijalni dubleti. Antonimi.
Porodica rije¢i. Polje rije¢i. Odnos semazilogije i onomazilogije.
Promjena znaenja rije¢i (metafora). Promjena znacenja rijeCi
(metonimija). Podjela fonda rije¢i njemackog jezika. Razvojne tendence
u fondu rije¢i njemadkog jezika. Varijante njemackog jezika. Svajcarska
varijanta njemackog jezika. Austrijska varijanta njemackog jezika.
Obogaéivanje njematkog jezika posudivanjem. Razli¢iti nacini
posudivanja  stranog jezickog dobra. Tudice. = Posudenice.
Internacionalizmi. Hibridne tvorevine. Pseudoanglicizmi. Posudenice iz
latinskog, gr¢kog, Keltskog, francuskog, engleskog, talijanskog,
slavenskih jezika. Posudenice iz arapskog, perzijskog, africkih jezika.
Posudenice iz japanskog i Kkineskog. Frazeologija. Podjela
frazeologizama. Parovi rijei. Komparativni frazeologizmi. Krilatice.
Poslovice. Sinonimi i antonimi kod frazeologizama. Prevodjenje
frazeologizama. Etimologija. Pseudoetimologija. Onomastika. Vlastita
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imena. Prezimena. Pseudonimi. Imena naseljenih mjesta.

Glavni ishod ucenja je proSirivanje lingvistickih znanja studentica i

Ishodi ucenja: studenata, $to se postiZze kako usvajanjem teorijskih znanja na predavanjima
tako i njihovim aktivnim uvjeZbavanjem na vjezbama.

Metode izvodenja Nastava se izvodi u vidu predavanja i vjeZbi.

nastave:

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon
zavrSetka semestra prema sljedec¢im elementima pracenja:

lﬁ: _ Elementi pracenja Broj bodova o[cjic:rf:ic?"}:)
1. | I polusemstralni test 25 25 %
2. | Il polusemstralni test 25 25 %
3. | Vjezbe 25 25 %
4. | Vjezbe 25 25%

Metode provjere
Znanja sa
strukturom ocjenel:

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na
sljedeéi nadin:

- aktivnost
- testovi
- referati 1 prezentacije

Czichocki, S./Mrazovi¢, P. (1997): Lexikologie der deutschen Sprache. Einfiihrung.

Szeged.

Hantimirov, Coct. C.M. (2002):Lexikologie der deutschen Sprache. Minsk.

Literatura: Lutzeier, P. R. (1995):Lexikologie. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen.

Romer, Ch./Matzke, B. (2003):Lexikologie =~ des  Deutschen.  Eine
Einfiihrung Tubingen.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom
obrazovanju Kantona Sarajevo.

28enat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijete organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaZze ispit posebnom odlukom kojuobavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije
poéetka studijske godine u skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Schippan, Th. (2002):Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache.2. Auflage.

Tiibingen.

Zili¢, E./Covié-Filipovié, A. (2018): Einfiihrung in die Lexikologie der deutschen
Sprache. TeSanj.
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OPIS predmeta

Ciklus: 2. Godina: 1. Semestar: 2. Broj ECTS bodova: 3

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je upoznati studente sa odlikama gramatike
njemackoga govornog jezika koje proistjecu iz vremenitosti
govora, iz odluéivanja u tijeku nastajanja poruke te iz
neuspjelih kodiranja obavijesti u poruke. Sve spomenute
odlike ostavljaju traga u izre¢enom a neke od na taj nacin
nastalih gramatic¢kih konstrukcija funkcioniraju i izvan okvira
semantike i zalaze u podrudje interaktivnog upravljanja
razgovorima.

Tematske jedinice:

Diskursne oznake weil, obwohl, wobei, komm, nuri ja,
pragmatizirani red rije¢i u re€enici, izdvojene teme, naknadni
dodatci

Ishodi ucenja:

Znanje: Studenti ¢e za odredene jezi¢ne konstrukcije
njemackoga govornog jezika pouzdano znati da nisu
neprihvatljive i substandardne, nego da znatno olakSavaju
formuliranje u odredenim okolnostima te da stoga upravo
trebaju biti predmet poucavanja u nastavi njemackog jezika
za neizvorne govornike.

Vjestine: student ¢e ovladati jezi¢nim konstrukcijama
njemackoga govornog jezika koje znatno olakSavaju
formuliranje u odredenim okolnostima

Kompetencije: student ¢e u nastavi njemackog kao stranog
jezika znati poucavati jezi¢nim konstrukcijama svojstvenim
njemackom govornom jeziku

Metode izvodenja

Prezentiranje isjeaka iz razgovora (transkript i tonski zapis)
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nastave:

koji sadrZe odredenu pojavu koja se u sklopu te nastavne
jedinice obraduje, potom zajednicka analiza dijela razgovora
uz odredivanje funkcije tematizirane pojave, naposljetku
vjezbe na novim primjerima (pronalazak pojave u isjecku iz
razgovora, odredivanje funkcije unutar razgovora i sl.).

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

1. polusemestralni test (50% udjela u ocjeni)
2. zavrsni ispit (50% udjela u ocjeni)

Literaturaz?:

Obavezna:

1. Mari¢, Dario (2019) Pragmatisierung von Wortern aus
verschiedenen Wortklassen im gesprochenen Deutsch.
Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu

2. Schwitalla, Johannes (2011) Gesprochenes Deutsch. Eine
Einfiihrung. Berlin: Erich Schmidt Verlag

Dopunska:

1. Agel, Villmos / Hennig, Mathilde (Hgg.) (2006) Zugange zur
Grammatik der gesprochenen Sprache. Tlibingen: Niemeyer.
2. Auer, Peter (1991) ,Vom Ende deutscher Satze” - U:
Zeitschrift fiir Germanistische Linguistik 19(2), 139-157

3. Auer, Peter (1996) ,0n the prosody and syntax of turn-
continuations” - U: Couper-Kuhlen, Elizabeth / Selting,
Margret Prosody in Conversation. Interactional Studies.
Cambridge: Cambridge University Press. 57-100

4, Croft, William (2001) Radical Construction Grammar.
Syntactic Theory in Typological Perspective. Oxford: Oxford
University Press.

5. Deppermann, Arnulf (2007) Grammatik und Semantik aus
gesprachsanalytischer Sicht. Berlin/New York: de Gruyter
(Linguistik Impulse & Tendenzen)

6. Ginthner, Susanne / Imo, Wolfgang (Hgg.) (2006)
Konstruktionen in der Interaktion. Berlin/New York: de
Gruyter (Linguistik Impulse & Tendenzen).

7. Glinthner, Susanne / Biicker, Jorg (Hgg.) (2009) Grammatik
im Gesprach. Berlin/New York: de Gruyter (Linguistik
Impulse & Tendenzen).

8. Redder, Angelika/ Rehbein, Johen (Hgg.) (1999)
Grammatik und mentale Prozesse. Tiibingen: Stauffenburg
Verlag.

9. Schlobinski, Peter (Hgg.) (1997) Syntax des gesprochenen

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije poéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporutene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poCetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Deutsch. Opladen: Westdeutscher Verlag.

10. Selting, Margret (1993) , Voranstellungen vor den Satz.
Zur grammatischen Form Und interaktiven Funktion von
Linksversetzung und Freiem Thema im Deutschen” - U:
Zeitschrift flir Germanistische Linguistik 21, 291 - 319
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Sifra

predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: Teme i motivi iz njemacke knjizevnosti
441

Ciklus: 2. Godina: 1. Semestar: 2 ’ Broj ECTS bodova:3

Status: Obavezan.

Ukupan broj sati: 2

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste detaljno upoznavanje s odredenim motivom ili
karakteristiénom temom za njemacku knjizevnost.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima detaljno upoznaju s karakteristikama
jednog ili najvise dva motiva ili teme vezane za knjizevnu tradiciju na
njemackom jeziku. Zavisno od interesovanja i kompetentnosti
predavaca, moguce je obradivati neke ,.klasi¢ne” motive tipa
faustovskih motiva, motiva izgubljene Casti itd., ali i Sire i apstraktnije
teme kao $to su knjiZevni prostor, knjizevno vrijeme, imaginacija i dr.
Motivska i tematska istrazivanja fokusirala bi se na neke tekstove iz
njemacke knjizevnosti karakteristi¢ne za odredenu temu (npr. tema
Hpravde u Michaelu Kohlhaasu Heinricha von Kleista)

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavanje odabrane teme ili motiva.
Vjestine: Analiza motiva ili knjiZevne teme
Kompetencije: Interpretacija meidjskih sadrZzaja u
kulutrnohistorijskom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Frenzel, E 1976, p.i.): Motive der Weltliteratur. Stuttgart

2. Frenzel, E (1962, p.i.).: Stoffe der Weltliteratur, Stuttgart

3. Zavisno od uZe teme kolegija, ostala teorijska i
knjiZevnohistorijska literatura te primarni knjizevni tekstovi bit
¢e navedeni u silabusu.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije po¢etka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
2Genat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po&etka studijske godine u skladu sa élanom 56
st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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4. MeizlerLexikon der Medien-
(2003), Stuttgart

5. Primarni medijski sadrZaji navedeni u silabusu.

und Kommunikationstheorie
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Sifra
predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: Interkulturalnosti njemacka knjiZevnost
476

Ciklus: II. Godina: 4 Semestar: 2. I Broj ECTS bodova:2

Status: obavezni predmet Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

LaboratorijskevjeZbe

Praksa

Koncertneaktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Ucesnici u nastavi pripada/predmet

Preduslovzaupis: Nema

Cilj kolegija jeste upoznavanje s pojmom interkulturalnosti i

Cilj (ciljevi) predmeta: interkulturalnim prougavanjem knjiZevnosti.

Studenti se na seminaru upoznaju sa osnovnim pojmovima i teorijama
interkulturalnosti, te nadinom njezinog pojavljivanja kroz povijest
knjizevnosti. Pritom je udionjemackih knjizevnika u zasnivanju ideje
interkulturalnosti od velikogznacaja. Tezite stavlja na ,,otkrivanje
drugacijeg™ u drugoj polovici XVIII stoljeca, kada s Herderom I ranim
Goetheom potinje sustavnije proucavanje drugih kultura I nj ihovih
Tematskejedinice: knjizevnih praksi, pri ¢emu ée se, pak, osobito istraziti pozadina
Goetheove ideje ,.svjetske knjizevnosti, ali i romantickih
prevoditeljskih projekata, kao i koncept jedne ,kulture kao
prevodenja®.

Osim teorijskih uvoda i povijesti interkulturalnih diskursa v njemackoj
knjizevnosti, studenti¢e se baviti analizom tekstova s izrazenom
interkulturalnom dimenzijom.

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine: Pozavanje osnovih pojmovia iteroija
interkulturalnosti

Kompetencije: Poznavanje interkulturalnih diskursa u
njemackoj knjiZzevnosti

Ishodiucenja:

Metode izvodenja

Seminar
nastave:

Provjera znanja vriit ée se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom

Metode provjere NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti

(i -_;:f‘*”g = (3
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znanja sa strukturom prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i

ocjenet: ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.
Obavezna:PrimarniknjiZevnitekstovinavedei u silabusu
Bliuomi, A. (2002): Migration und Interkulturalitdt in neueren
literarischen Texten. Miinchen

Literatura2: Hofmann, Michael (2006): Interkulturelle Literaturwissenschaft. Eine

Einfiihrung. Paderborn
Dopunska:SchéBler, F. (2004): Literaturwissenschaft als
Kulturwissenschaft. Tiibingen

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije poéetka studijske godine

u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visakom obrazovanju Kantona Sarajevo

2Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporudene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom edlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u skladu sa ¢lanom 56.

st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo,
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OPIS predmeta

Ciklus: 11

Godina: 1.

Semestar: 2.

Broj ECTS bodova: 6

Status: OBAVEZAN

Ukupan broj sati: 60
VjeZbe: 30
Seminar: 30

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj nastave ovog kolegija jeste da studenti razumiju procese kroz koje prolaze u€enici
pri usvajanju njemackog kao stranog jezika te brojne faktore koji utje¢u na na taj
proces. To ¢e im kao buduéim nastavnicima omoguditi kvalitetnije razumijevanje i
analizu uéenickih postignuca i olaksati planiranje nastave.

Tematske
jedinice:

Prvi, drugi, strani jezik; ViSejeziCnost; Bioloske pretpostavke za usvajanje jezika;
Grada i funkcije mozga; Uc€enje iz neurobioloSke perspektive; Oblici pamcéenja;
Kognitivni razvoj €ovjeka; Socijalni preduvjeti za usvajanje jezika; Opce teorije ucenja;
Teorije usvajanja i u€enja jezika; Historijski pregled metoda uéenja stranih jezika; U
¢emu se razlikuju moji u€enici? (razliéiti tipovi uenika, emocija, motivacija, uzrast),
Strategije u¢enja; Podsticanje individualnosti i samostalnosti u u€enju; Razli¢iti oblici
kooperativhog uéenja

Ishodi
ucenja:

Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta, student ¢e biti sposoban, da:

Znanje:

- razlikuje pojmove prvi, drugi i strani jezik,

- razumije koji se neurobioloski procesi deSavavaju tokom uéenja,

- imenuje i razlikuje pojedine faze kognitivnog razvoja djece i prilagoditi im oblike
rada,

- imenuje karakteristike djetinjstva, adolescencije te doba odraslh i da prepozha
odgovaraju¢e metode rada sa ovim populacijama ucenika,

- razlikuje razli¢ite tipove uéenika i druge varijable koje grupe uéenika ¢€ine

heterogenim.
C:,,_-_—‘:"—},—(—;)
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Vjestine:

- ostvari individualizaciju u nastavi stranog jezika uzimajuéi u obzir heterogenost u
populaciji u¢enika sa kojom izvodi nastavu,

- podsti€e uéenike na uéenje ucenja,

- podstice razliite oblike kooperativnog ucenja kod svojih uéenika,

- prepozna i razlikuje metode ucenja stranog jezika na temelju udzbenika nastalih u
razli¢itim periodima historijskog razvoja nastave stranih jezika,

Kompetencije:

- razumije op¢e zakonitosti u¢enja sa posebnim akcentom na zakonitostima uéenja |
usvajanja stranog jezika,

- samostalno Koristi struénu literaturu i upotpuni ste€eno znanje i vjestine,

- primijeni ste¢eno znanje u izboru nastavnih postupaka za konkretne nastavne
situacije.

Metode
izvodenja Predavanja, vjezbe, upucivanje studenata na samostalno prou¢avanije literature,
nastave: izrada referata i domacih zadacéa; suradni¢ko ucéenje
Meto.de | Er 4 Elementi praéenja %:E?: Broj bodova .. 33%%3%?%?%
provl.ere 1. | Aktivno ucesée u nastavi 10 10 %
ZIanjassa 2. | Polusemestralna provjera 40 40 %
strukturom 3. | Zavrsni ispit 50 50 %
ocjenel: Ukupno: 100 bodova | 100%
Obavezna:
e Ballweg, S., Drumm, S., Hufeisen, B., Klippel, J., Pilypaityté (2015), Wie lernt
man die Fremdsprache Deutsch?, Munchen, Klett-Langenscheidt, Goethe-
Institut,
e Lundquist-Mog, Angelika, Widlok, Beate (2015), DaF fiir Kinder, Miinchen,
Literatura2: Klett-Langenscheidt, Goethe-Institut,

e Moor, Imke, Salomo, Dorothe (2016), DaF fiir Jugendliche, Miunchen, Klett-
Langenscheidt, Goethe-Institut,

e Grein, Marion (2013), Neurodidaktik; Grundlagen fiir Sprachlehrende,
Ismaning ,Hueber Verlag

e Neuner, G., Hunfeld, H. (1993), Methoden des fremdsprachlichen
Deutschunterrichts, Berlin, Kassel, Minchen, TUbingen, Langenscheidt

Dodatna

e Grundlagen des Erst- und Fremdsprachenerwerbs. Berlin, Kassel, Minchen,

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. .
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Tubingen, Langenscheidt

e Bimmel, P., Rampillon, U. (2004), Lernerautonomie und Lernstrategien. Berlin,
Kassel, Miinchen, Tlbingen, Langenscheidt

e Rampillon, U. (1998), Lernen leichter machen. Deutsch als Fremdsprache.
Minchen, Hueber

e Prebeg-Vilke, Mirjana (1991), VaSe dijete i jezik: materinski, drugi i strani jezik,
Zagreb, Skolska knjiga




UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranical od 2
OPIS predmeta

Ciklus: II Godina: ] Semestar: 2. Broj ECTS bodova:4

Status: Obavezni/izborni* Ukupan broj sati: 4

Predavanja: 1
Vjezbe: 2

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Stec¢i i prosiriti znanja o odgojnoj komunikaciji, povezati
odgojnu komunikaciju sa fenomenom razvoja osobnog
integriteta, granica u kontaktu i discipline s obzirom na
razvoj poslusnosti i odgovornosti kod djece. Uvidjeti
specifi¢nosti posebnih interakcija u odgojnom procesu i
razliku u autoritetu osobnosti i autoritetu uloge. Usvojiti
pojam empatije, socijalne percepcije i tehnike razumijevanja i
razmjene informacija/sadrzaja u meduljudskom odnosu.

Tematske jedinice:

Komunikacija u nastavi na razmedu pedagogije, psihologije i
komunikologije. Interkacija i relacije u odgojnoj komunikaciji
(ucenik-ucenik, ucenik-nastavnik, nastavnik-roditelj, roditelj-
roditelj, nastavnik-nastavnik i sl.). JA-Ti odnos i pitanje
integriteta svakog ¢lana komunikacijskog kruga. Skrb za
sebe-tebe-odnos. Analiza prakti¢nih odnosa u razli¢itim
komunikacijskim stilovima. Teorija ,Cetiri uha u
komunikaciji“, teorija ,vrijednosnog i razvojnog
komunikacijskog kvadranta“. Tiplogizacije u pedagoskoj
komunikologiji. Etika mo¢i u nastavnom pozivu. Suceljavanje
posluha i odgovornosti kao ishodi$ta odgoja.

Ishodi ucenja:

Znanje: Usvojiti koncept razumljivog izraZavanja koje
podrazumijeva svijest o sadrzaju, odnosu, samoocitovanju i apelu
u kontaktu s drugim, razlikovati autoritet uloge i autoritet
osobnosti, dekonstruirati pojam odgovornosti u odgojnom i
nastavnom radu

Vjestine: Samostalnost i inicijativa u odgovornom, umjesto
posluinom koristenju preporucene literature, ko-kreiranje
prostora odgovornosti za ishode ucenja,

Kompetencije: znala¢ko povezivanje teorija Skole i
komunikoloskih teorija, sposobnost iskoraka iz vrednovanja u
razumijevanje ponaSanja, sposobnost samouvida, rjeSavanje
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konfliktnih situacija u nastavi i vannastavnim i vanskolskim
situacijama

Metode izvodenja
nastave:

Integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda

demonstracije i ilustracije, metoda razgovora i diskusije, metoda

supervizije u praktiénom radu

Metode provjere
znanja:

Esej test ili test znanja objektivnog tipa, samostalni rad na
zadadama

Literatural:

e Brajsa (1994), Pedagoska komunikologija, Zagreb -
Skolske novine

e Durrant, J. E. (2008), Pozitivna disciplina, Sarajevo, Save

the Children Norway SEE
e Hentig, H. (1997), Humana skola, Zagreb, Educa

e Juul &Jensen (2010), Od poslusnosti do odgovornosti,
Zagreb - Graficki zavod Hrvatske

o Kovacevié, M. (ed.) (1991), Psihologija, edukacija i razvoj

djeteta, Zagreb - Skolske novine
e Neil (1994), Neverbalna komunikacija, Zagreb, Educa
o Ostoji¢, E. (2009), Etika modi, Zenica, Infoteka - Lilit 1

e Schulz von Thun (2002), Kako medusobno
razgovaramo(1-3), Zagreb, Erudita

*U skladusa NPP svakogodsjeka.

1 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije potetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklu: 1. | Goina: Semestar: 2 Broj ECTS bodov:3
Status: izborni predmet Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Uéesnici u nastavi

Preduslov za upis: Nema

Cilj kolegija jeste detaljno upoznavanje s poetikom odredene knjizevne
vrste ili Zanra, karakteristine za njemacku knjiZzevnost.

Studenti se na seminaru detaljno upoznaju s karakteristikama jedne ili
najviSe dvije odabrane knjiZevne vrste na osnovu teorijske literature I
analize pojedinih knjiZevnih tekstova koji reprezentiraju doti¢nu vrstu
ili Zanr. Zavisno od kompetentnosti predavaca, moguée su, izmedu
ostalih, sljedeée teme kolegija: novela, kratka pri¢a, fantasti¢na
knjizevnost, anegdota, Bildungsroman, povijesni roman, sonet, epsko
pozoriste, utopija, kriminalisti¢ki romani dr. Bliza tema kolegija
mijenjala bi se iz godine u godinu.

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Ishodi ucenja: Vjestine: poznavanje odabrane knjizevne vrste
Kompetencije: analiza i poznavanje jedne ili dvije knjiZevne
vrste: kratka prica, kriminalisti¢ki roman i dr.

Cilj (ciljevi) predmeta:

Tematskejedinice:

Metode izvodenja

seminar
nastave:

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.
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Literatura?:

Obavezna: Navedeni tekstovi u slibausu

Burdorf, D. (2001): Poetik der Form. Stuttgart

Steiger, E. (1946): Grundbegriffe der Poetik. Miinchen

Zavisno od uze teme kolegija, ostala teorijska i knjizevnohistorijska
literatura te primarni knjiZevni tekstovi bit ¢e navedeni u silabusu.

Dopunska:Zymner, Riidiger (2003): Gattungstheorie. Paderborn

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udZbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklus: 2 Godina: 1 Semestar: 2 Broj ECTS bodova: 3
Status: izborni Ukupan broj sati: 2
Seminar
9 9r . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet
Preduslov za upis: Nema

Ovaj kolegij sluZi tome da se studenti upoznaju sa odabranim
Cilj (ciljevi) predmeta: | autorima koji su obiljeZili njemacku knjiZevnost. TeZiSte se
mijenja.

Kulturno-historijske pretpostavke; nau¢no-historijski
kontekst; odabrani autor; djela odabranog autora

Znanje: temeljno poznavanje djela odredenog autora
Vje$tine: sposobnost prepoznavanja i analiziranja djela
Ishodi ucenja: odabranog autora

Kompetencije: konkretna interpretacija tekstova odredenog
autora

Tematske jedinice:

Metode izvodenja
nastave:

Metode provjere
znanja sa strukturom

Frontalno, diskusija, grupni rad; prezentacija

Seminarski rad (40%); prezentacija (30%); aktivno ucesce u
nastavi; kontinuirano pracenje (30%)

ocjenel:
~ Obavezna:
Primarni tekstovi iz silabusa SRR 5
U ovisnosti o odabranom autoru.

LiteraturaZ:

Dopunska:
U ovisnosti o odabranom autoru.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije poCetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 gSenat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
B
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Obrazac SP2

Stranical od 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2 Godina: 1 Semestar: 2 Broj ECTS bodova:3
Status: R Ukupan broj sati: 2
Seminar
TR . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet
Preduslovzaupis: Nema

Na primjerima novinskih tekstova koji obraduju drustveno
brizantne teme sa njemackog govornog podrucja, nastoje se
pokazati relevantnost lingvistickih metoda za analize
novinskih tekstova.

Teme koje se obraduju su primarno brizantne druStveno-
politicke teme

Cilj (ciljevi) predmeta:

Definiranje zadatak i podjela tema 1 literature
Metode analize — leksika
Metode analize — metafore
Metode analize — argumentacija

Tekst 1
Tekst 2
Tematskejedinice: . Ll . .
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Znanje: Odnos jezika i medija
Vjestine: primjena ligvistike
Ishodiugenja: Kon}.pet.enc.ije: Kor?petencije"u primjeni l'ing\./.istike u analizi
medija, jezika medija te medijske komunikacije
Upoznavanje sa drustveno-politi¢kim kretanjima na njemac¢kom
govornom podrucju
Metode izvodenja .
kombinirane

nastave:

Metode provjere

. Seminarski rad
znanja sa strukturom
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OPISpredmeta

Obrazac SP2
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ocjenel:

WBG

Burger, Harald (2005): Mediensprache. WDG

Niehr, Thomas (2017): Handbuch Sprache und Politik

Posner, Robert (2008): Kultursemiotik. In: (Hrsg.) Niinnig,

Literatura?: Angsar / Niinning Vera. Einfilhrung in die
Kulturwissenschaft. Stuttgart: Metzler. S. 39-72.

Schmitz, Ulrich (2015): Einfithrung in die Medienlinguistik.

1Strukturu bodova i bodovni kriterj za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




Obrazac SP2

Stranicalod 2

Ciklus: 2. Godina: 1. Semestar: 2. Broj ECTS bodova: 3

Status: izborni

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

VjeZbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je upoznati studente sa postavkama analize
razgovora (Conversation analysis), etnografske analize
razgovora te s pristupima unutar fonetike i lingvistike
proizaslim iz ovih pravaca. Cilj predmeta je i osposobiti
studente da samostalno snimaju, transkribiraju i analiziraju
razgovore.

Tematske jedinice:

"turn constructional unit - TCU', 'turn-taking’, 'Adjacency
pairs’, 'Pre-sequences’, globalna organizacija razgovora,
poZeljni i nepoZeljni drugi dijelovi dvojnih sljedova, notacijski
sustavi u analizi razgovora

Ishodi ucenja:

Znanje: studenti ¢e nauciti postavke analize razgovora,
najprije metodoloske, i najvaZnije spoznaje koje se ticu
strukture razgovora.

Vjestine: studenti ¢e biti u stanju samostalno snimati
razgovore, transkribirati ih prema najpoznatijim notacijskim
konvencijama i analizirati razgovore prema postavkama
socioloSke analize razgovora (CA).

Kompetencije: student ¢e mo¢i odredivati strukturu
razgovora u analizama za razlicite potrebe

Metode izvodenja
nastave:

Prezentiranje isjeCaka iz razgovora (transkript i tonski zapis)
koji sadrZe odredenu pojavu koja se u sklopu te nastavne
jedinice obraduje, naposljetku vjezbe na novim primjerima
(pronalazak pojave u isjecku iz razgovora i sl.).

Metode provjere

1. polusemestralni test (50% udjela u ocjeni)

M N o
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OPIS predmeta .
Stranica 2 od 2

znanja sa strukturom 2. zavr$ni ispit (50% udjela u ocjeni)

ocjenel;
Obavezna:
1. Levinson, Stephen C. (2000) Pragmatik.Tiibingen:
Niemeyer

2. Local, John K. / Kelly J. / Wells, W. H. G. (1986) ,Towards a
phonology of conversation. Turn-taking in Tyneside English.”
- U: Journal of Linguistics 22, 411-437

3. Sacks, Harvey / Schegloff, Emanuel A. / Jefferson, Gail
(1974) ,A simplest systematics for the organization of turn-
taking for conversation.” - U: Language 50, 696-735

4. Schegloff, Emanuel A. (2007) Sequence Organization in
Interaction. A Primer in Conversation Analysis. Cambridge:
Cambridge University Press.

5. Selting, Margret (1995) Prosodie im Gesprach. Aspekte
einer interaktionalen Phonologie der Konversation.
Tibingen: Niemeyer (Linguistische Arbeiten 329

Dopunska:

1. Deppermann, Arnulf (2008) Gesprache analysieren.
Wiesbaden: VS Verlag fiir Sozialwissenschaften

2. Hutschby, lan / Wooffitt, Robin (2008) Conversation
Analysis. Cambridge: Polity Press.

Literatura?:

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

OPISpredmeta

Status: Obavezni/lzborni

Ukupan broj sati: 30 sati
Predavanja2 sata sedmiéno

Preduslov za upis:

/

Cilj (ciljevi) predmeta:

Upoznati studente nastavni¢kih smjerova sa pokazateljima
Skolske/akademske, osobno-emocionalne i socijalne prilagodbe
djece i adolescenata. Uputiti ih u osnovne metode i pristupe u
pouCavanju djece i adolescenata. Upoznati ih sa razlicitim
strategijama i navikama ucenja te sa nacdinima praéenja i
vrednovanja uéenikog napretka. Pouéiti ih o znacaju
samovrednovanja nastavnog procesa.

Tematske jedinice:

(po potrebi plan izvodenja
po sedmicama se utvrduje
uvaZavajuci specificnosti
organizacionih jedinica)

Prilagodba uéenika zahtjevima $kole (8kolska/akademska
prilagodba). Metode i pristupi pou¢avanja. Strategije i navike
ucenja (samoregulirano uéenje).Psiholoska perspektiva
praéenja i vrednovanja uéenickog napretka.Samovrednovanje
nastavnog procesa. Osobno-emocionaina prilagodba u¢enika
u obrazovnom kontekstu. Samopostovanje i samoefikasnost
ucenika. Socijalna prilagodba uéenika u obrazovnom
kontekstu. Obiteljski faktori i kvaliteta prilagodbe uéenika.
Uloga vrénjaka u obrazovnom kontekstu. Skolsko nasilje.
Saradnja Skole sa roditeljimaucenikate uloga psihologa u
Skoli. Prilagodba na studij. Smjernice za unapredenje
emocionalnih i socijalnihkompetencija ucenika.

Ishodi uéenja:

Znanje:Nakon uspje$no odslusane nastave i poloZenog ispita
studenti ¢e znati operacionalizirati razli¢ite aspekte prilagodbe
djece i adolescenata u obrazovnom kontekstu.Poznavat c¢e
razliCite metode i pristupe u poucavanju te vazne elemente u
procesu vrednovanja i pra¢enja uceni¢kog napretka. Usvojit ¢e
znanjeo ulozi i znaéaju razli¢itih psihosocijainih faktora u
procesu prilagodbe u Skolskom kontekstu. Saznat ¢e na koji
nain poticati razvoj samopostovanja i samoefikasnosti kod
uéenika te kakva je uloga i uticaj vrSnjaka u obrazovnom
kontekstu. Usvojit ¢e osnovne smjernice za prepoznavanje i
adekvatno reagiranje kod pojave vrdnjackog nasilja. Upoznat ¢e
se sa ulogom psihologa u $koli i na koji nacin uspostaviti
kvalitetnu saradnju sa roditeljima i struénom siuZbom Skole.

Vjestine:Nakon uspje$no odsluSane nastave i poloZenog ispita
studenti ée moéi prepoznati potrebe i poteSkoce uéenika kada su
u pitanju akademski/$kolski, osobno-emocionalni i socijalni
aspekt funkcioniranja u obrazovnom kontekstu. Moéi c¢e
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OPISpredmeta

Stranica 2 od 2

samostalno napraviti izbor adekvatnih metoda i strategija pri
pouavanju ucenika razliéitog uzrasta te iste adekvatno
primjeniti u svom radu. Bi¢e u moguénosti prepoznati na koji
nacin pojedini psihosocijalni faktori doprinose
$kolskoj/akademskoj, osobno-emocionalnoj i socijalnoj
prilagodbi ucéenikate poduzeti odredene korake s ciljem
unapredenja kvalitete prilagodbe uéenika.

Kompetencije:Nakon uspjeS$no odsluSane nastave i polozenog
ispita studenti ée biti osposobljeni i senzibilizirani da steCena
znanja i vjestine primijene u radu sa djecom i adolescentima na
svim nivoima obrazovanja.

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, rad u grupi i individualni

Metode izvodenja
rad (samostalan rad studenta na posebnom zadatku).

nastave:

Struktura bodova i bodovni kriterij utvrduje vije€e organizacione
Metode provjere znanja | jedinice prije pocetka studijske godine u kojoj se izvodi nastava
sa strukturom ocjene’: iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o
visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

Obavezna:

1. Woolfolk, A. (2016). Edukacijska psihologija. (odabrana
poglavlja).Jastrebarsko: Naklada Siap.

Dopunska:

1. Andrilovi¢,V., Cudina-Obradovié, M. (1996). Psihologija
uéenja i nastave. Skolska knjiga Zagreb.

2. Brdar, I., Rijavec, M. (1998). Sto uginiti kad dijete dobije logu
ocjenu. Zagreb: IEP.

3. Dautbegovi¢, A. (2010). Determinante prilagodbe mladih
adolescenata u Skoli. Neobjavljen magistarski rad, Filozofski
fakultet u Sarajevu, Odsjek za psihologiju.

4. Dautbegovi¢, A. (2016). Psihosocijalni faktori kao
determinante prilagodbe studenata na studij. Neobjavljena
doktorska disertacija, Filozofski fakultet u Sarajevu, Odsjek
za psihologiju.

5. Radovi iz tekuée i znanstvene periodike.

Literatura?:

1Struktura bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa clanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
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Obrazac SP2

Stranicalod 3
OPIS predmeta

Ciklus: I

Godina: 1.

Semestar: 2.

Broj ECTS bodova: 3

Status: IZBORNI

Ukupan broj sati: 30

Seminar: 30

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj nastave ovog kolegija jeste da studenti upoznaju zakonsku legislativu koja se
odnosi na pitanja iz Zivota i rada $kole, da upoznaju dokumentaciju koja se vodi na
nivou 8kole i pojedinog odjeljenja, te da nauée prepoznati kvalitetne nastavne
materijale koji se mogu primijeniti u nastavi njemackog kao stranog jezika.

Tematske
jedinice:

Pedago$ka dokumentacija; Zakoni i pravilnici u odgoju i obrazovanju; Nastavni
materijali i nastavna sredstva; Udzbenici; Tekstovi, viezbe, zadaci; Digitalni mediji u
nastavi stranih jezika

Ishodi
ucenja:

Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta, student ¢e znati:

Znanje:

- koja pitanja zivota i rada u $koli reguliraju pojedini zakoni i pravilnici,

- na koji nacin su rije$ena pojedina pitanja organizacije odgoja i obrazovanja u
Kantonu Sarajevo,

- imenovati pedagosku dokumentaciju koja se vodi na nivou §kole,

- nabrojati i obrazlozZiti kriterije za odabir odgovarajucih nastavnih materijala

Vjestine:

- Jprimijeniti ste€eno znanje u analizi i ocjeni udzbenika za potrebe nastave njemackog
jezika,

- odabrati i samostalno prilagoditi i primijeniti digitalne medije za potrebe vlastite
nastave,

- pravilno voditi pedago$ku dokumentaciju,
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OPIS predmeta .
Stranica 2 od 3

Kompetencije:

- nacine kompetentnog rieSavanja otvorenih pitanja u odgoju | obrazovanju uz
koristenje vazecih zakona i pravilnika,

- samostalno koristiti struénu literaturu i upotpuni ste€eno znanje i vjestine,

- argumentirano odabrati odgovarajuéi udzbenik za potrebe nastave njemackog
jezika.

Metode
izvodenja Seminar, upuéivanje studenata na samostalno prou€avanje literature, izrada referata i
nastave: analize udzbenika, studlja sluéaja i rjesavanje konkretnlh pitanja
RS TERR NSy i Br Uéesée u
i Elementi pméﬁfa S bodg{,a b Sdieni ).
Skolska dokumentacn a i poznavanje
Meto_de 1. | propisa iz oblasti OngOjaF: J 40 40 %
prov;_ere obrazovanja — test
Zhanja sa 2. | Samostalna analiza udzbenika 40 40 %
stl:ukturom Praktiéni prikaz primjene odabranih 10 10 %
ocjenel: digitalnih medija °
4. | Aktivno u¢esce u nastavi 10 10 %
Ukupno: 100 bodova 100%
Obavezna:
Brash, Pfeil (2018), Unterrichten mit digitalen Medien, Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart
Résler, Dietmar, Wurffel (2015): Lernmaterialien und Medien; Munchen, Klett-
Langenscheidt, Goethe-Institut
Funk, H., Kuhn, Ch., Skiba, D., Spaniel-Weise, D., Wicke, R. (2014),
Aufgaben, Ubungen, Interaktion, Minchen, Klett-Langenscheidt, Goethe-
Institut
Kast, Bernd, Neuner, Gerd (Hrsg.) (1998): Zur Analyse, Begutachtung und
Literatura2: Entwicklung von Lehrwerken; Berlin/Minchen; Langenscheidt

Ende, Karin u.a. (2013): Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung;
Munchen; Klett-Langenscheidt, Goethe-Institut

Zakon o osnovnom odgoju i obrazovanju (,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” 23/17)

Zakon o srednjem obrazovanju (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo” 23/17)
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o sadrzaju i nadinu vodenja
pedagoske dokumentacije i evidencije u osnovnoj Skoli (,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo” 38/12)

Pravilnik o primjeni informacionog sistema EMIS u osnovnim i srednjim
skolama u Kantonu Sarajevo” (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo” 34/12)

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije potetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64, st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Stranica3 od 3

e Pedagoski standardi i normativi za osnhovni odgoj i obrazovanje i normativi
radnog prostora, opreme, nastavnih sredstava i pomagala po predmetima za
osnovnu 8kolu (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo” 16/07)

e Pravilnik o praéenju, vrednovanju i ocjenjivanju uéenika osnovnih i srednjih
8kola u Kantonu Sarajevo (,SluZzbene novine Kantona Sarajevo" 40/16)

Dodatna
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Stranica 1l od 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2 Godina: 2 Seestar: 3

Broj ECTS bodova:4

Status: O Ukupan broj sati: 2+2
Predavanja
Vjezbe
5 p— : Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi )
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Zadatak ovog predmeta je Kkulturnohistorijska analiza
tekstova na njemackom jeziku od 16. stoljea odnosno
Reformacije do modernog demokratskog njemackog i
austrijskog drustva. Takoder se u okviru predmeta bavimo i
kulturnohistorijskom  analizom  historijskih  rjec¢nika
njemackog jezika.

Tematskejedinice:

Uvodni ¢as
Jezik i kulturna historija - 16. St.
Jezik i kulturna historija - 16. St.
Jezik i kulturna historija - 17. St.
Jezik i kulturna historija - 17. St.
Jezik i kulturna historija - 17. St.
Izlaganje privremenih rezultata
Polusemestralna provjera znanja studenata
Jezik i kulturna historija - 18. St.
Jezik i kulturna historija - 18. St
Jezik i kulturna historija - 19. St
Jezik i kulturna historija - 19. St.
Jezik i kulturna historija - 20. St..
Jezik i kulturna historija - 20. St.
Sumiranje ukupnih rezultata
Priprema za ispit

Ishodiucenja:

Znanje: Kulturna povijest i njemacki jezik

Vjestine: tumacenje odnosa kulture i jezika
Kompetencije: Razumijevanje kulturne historije zemelja
njemackog govornog podrudja u kontekstu razvoja jezika i
njegove upotrebe

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Metode provjere

Seminarski rad 50% + domaci rad 50%




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPISpredmeta

Obrazac SP2

Stranica 2 od 2

Znanja sa strukturom

ocjenel:
Eggers, Hans (1965): Deutsche Sprachgeschichte. Rororo.
Stedje, Astrid (2010): Deutsche Sprache gestern und heute.
Literatura?2: UTB.

bin/WBNetz/setupStartSeite.tcl

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.



Stranicalod3

Sifra
predmeta: Naziv predmeta: Pravci u lingvistici
FIL GER 511
Ciklus: II Godina: I1 Semestar: III Broj ECTS bodova: 2
Ukupan broj sati: 2
Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2 Casa
Vjezbe
Status: obavezni predmet Seminar

Terenski rad
Laboratorijske vjezbe
Praksa

Koncertne aktivnosti

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

U pretposljednjem semestru $kolovanja Zelimo studentima jos jednom
skrenuti paZnju na vaznost nauke o jeziku uopce, a posebno na njen znacaj u
zemljama njemackog govornog podrucja.

Tematske jedinice:

Lingvisti¢ke discipline. Istorijski razvoj nauke o jeziku. Nauka o jeziku u
starom vijeku. Razvoj nauke o jeziku u srednjem vijeku (Roger Bacon).
Razvoj nauke o jeziku u srednjem vijeku (Dante Alighieri, Kitab
Sibawaih). Razvoj nauke o jeziku u novom vijeku: gramaticari Port
Royala, Leibniz, Herder, W. Jones, brac¢a Schlegel. Razvoj nauke o jeziku
u novom vijeku: Humboldt, Rask, Bopp. Bra¢a Grimm. Prvo i drugo
pomijeranje Konsonanata. Schleicher. Mladogramaticari: Leskien,
Brugmann, Paul). Steinthal, Wundt. Nauka o jeziku u 20. vijeku.
Ferdinand de Saussure i njegovo ucenje. Strukturalisticke Skole. Praska
§kola. Trubetzkoy. Fonetika i fonologija. Fonerm i alofon. Jakobson.
Tema i rema. Kopenhaska glosematika. Americki deskriptivizam. Sapir i
Bloomfield. Harris.IC-analiza. Generativria transformationa gramatika
(GTG). Chomsky. Ostale strukturalisticke Skole 20. vijeka (Zenevska
Skola, automatsko 'inhaltsbezogene  Grammatik’,
funkcionalna gramatika, gramatika zavisnosti).

prevodenje,

Ishodi ucenja:

Prosirivanje opceg lingvisti¢kog znanja.
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Metode izvodenja

nastave:

Nastava se izvodi u vidu predavanja.

Metode provjere

znanja sa

strukturom ocjene?:

Pradenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti 1 provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon
zavrSetka semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

R. Ucesée u
br. lementi pracenja Broj bodova ocjent (%)
Prvi polusemsetralni test. maksimal.
1. 50%
50 bodova
maksimal.
2. | Drugi polusemsetralni test. 509
gip msetralni tes £0 bodova %o
3%
4.
5.
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin: dobro uradenim testovima.

Literatura?:

Obavezna

BuBmann, H. (Hrsg.) (2002), Lexikon der Sprachwissenschaft, dritte, aktualisierte
und

erweiterte Auflage, Stuttgart: Alfred Kroner Verlag.

Helbig, G. (1988): Entwicklung der Sprachgwissenschaft seit 1970. 2.,
unverdnderte Auflage. Leipzig: Bibliographisches Institut.

Ivi¢, Milka (1969): Pravci u lingvistici. Ljubljana.

Petrovi¢, Velimir (2001): Einfiihrung in die Linguistik fiir Germanisten, Ein
Arbeitsbuch. Osijek: Sveugiliste Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Pedagoski
fakultet.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom
obrazovanju Kantona Sarajevo.

2Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaZe ispit posebnorn odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije
potetka studijske godine u skiadu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Chrazae $52

Stranica 3-0d4 3

Dodatna

Gojmerac, Mirko (1992): Einfiihrung in die Linguistik . Zagreb: Zavod za
lingvistiku

Filozofskog fakulteta Sveugili§ta u Zagrebu.

Vater, Heinz (1994): Einfiihrung in die Sprachwissenschaft , Wilhelm Fink Verlag,
Miinchen.
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Obrazac SP2

Stranicalod 3
OPIS predmeta

Ciklus: drugi

Godina: druga

Semestar: treci Broj ECTS bodova:4

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2

Predavanja: 2 sata,
VjeZbe: 2 sata.

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno koristi pojmove iz
teorije prevodenja; osposobljavanje studenta za konsekutivno prevodenje
manje kompleksnih sadrzaja i pismeno prevodenje pravnih tekstova iz
odabranih pravnih oblasti.

Tematske
jedinice:

Historija prevodenja;

Relativisticki orijentisane teorije;
Univerzalisticka teorija prevodenja;
Razumijevanje i analiza teksta;
Ekvivalentnost;

Problemi prilikom prevodenja;
Pragmatic¢ka dimenzija prevodenja;
Kreativnost prilikom prevodenja;
Literarno prevodenje;

Usmeno prevodenje;
Komunikacijske kompetencije;
Priprema za prevodenje;
Konsekutivno prevodenje;
Prevodenje pravnih tekstova.

Ishodi ucenja:

Znanje: kriti¢ko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra njemackog jezika; znanje vje$tina prevodenja

VjeStine: prenoSenje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku; odgovornost pri radu s drugima i sposobnost timskog,
rada; sposobnost kriticke procjene

Kompetencije: moze definirati i protumaciti osnovne pojmove iz teorije
prevodenja; prevesti pravni tekst; primijeniti nacela prevodenja; prevoditi
usmeno manje kompleksne sadrZaje (konsekutivno prevodenje)

Metode
izvodenja

- metoda demonstracije,
- metoda prakti¢nih radova,
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OPIS predmeta )
Stranica2o0d 3

nastave: - metoda pisanja i pismenih radova,
- metoda ¢itanja i rada na tekstu,
- metoda razgovora,
- metoda usmenog izlaganja,
- gramati¢ko-prijevodna metoda.
Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrietka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:
br, | Hlementi pracenja | mrorbodova | G
1. | Polusemestralna provjera znanja 20 20%
2. | Aktivnost na nastavi 15 15%
3. | Zadaca 15 15%
4. | Zavrsni/popravni/dodatni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeéi
nadin:
¢ Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo iz prvih sedam
sedmica nastave: teorija (10 bodova), prijevod nepoznatog pravnog
teksta, ali iz pravne oblasti koja se prevodila u prvih sedam sedmica,
Metode (oko 100 rijeci) sa njemackog ili na njemacki jezik (10 bodova: 0-2

provjere znanja
sa strukturom

ocjenel:

greske = 10 bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6 bodova,
7-8 greSaka = 4 boda, 9-10 greSaka = 2 boda, vise od 10 greSaka =0
bodova). Na provjeri znanja je dozvoljeno Koristiti rjenike.

Za vrijeme nastave se ocjenjuje aktivnost.Bodovi se dodjeljuju za
usmeno prevodenje.

Zadaca: Studenti su na vjezbama pismenog prevodenja obavezni
imati uradenu zada¢u. Nastavnik ée na svakim vjezbama provjeriti
da li je student uradio zadacu. Za uradenu zadacu se moze osvojiti
maksimalno 5 bodova. Tokom semestra nastavnik ¢e pregledati po
jedan prijevod sa i na njemacki jezik koji je student uradio za
zadacu. Tekst koji se prevodi moze imati oko 200 rije¢i. Za svaki
prijevod se moZe osvojiti maksimalno 5 bodova.
Zavrsni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo nakon osme
sedmice nastave: teorija (10 bodova); prijevod nepoznatog pravnog
teksta, iz pravne oblasti koja se prevodila na vjeZbama nakon osme
sedmice nastave, (oko 200 rije¢i) sa njemackog jezika (10 bodova:
0-2 greske = 10 bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka =6
bodova, 7-8 greSaka = 4 boda, 9-10 greSaka = 2 boda, vise od 10
greSaka = 0 bodova), prijevod nepoznatog pravnog teksta, iz pravne
oblasti koja se prevodila na vjezbama nakon osme sedmice nastave,
(oko 200 rijeci) na njemacki jezik (10 bodova: 0-2 greske = 10

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vileée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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Stranica3 od 3

bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6 bodova, 7-8 gresaka
=4 boda, 9-10 greSaka = 2 boda, vise od 10 gresaka = 0 bodova);
usmeni dio ispita (usmeno prevodenje napisanog teksta i
konsekutivno prevodenje) (10 + 10 bodova). Na pismenom dijelu
ispita dozvoljeno je koristiti rje¢nike. Usmeni dio ispita se odrzava
odmah nakon pismenog. Nije dozvoljeno koriStenje rje¢nika na
usmenom dijelu ispita. Ovdje su opisani svi zadaci na ispitu i nije
moguce poloziti samo odredene zadatke nego ukupan broj bodova
treba da iznosi minimalno 27,5 bodova. U suprotnom se ispit smatra
nepoloZenim. Ispit se smatra nepoloZenim i ukoliko student nije
osvojio ukupno 55 bodova kada se bodovi sa ispita saberu sa
bodovima koje je student osvojio za vrijeme nastave.

Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova od 50
(55%) na zavr$nom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj bodova koji
obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno
100 bodova koje je moguée osvojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku
na pocetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i
uraditi zadadu koja ¢ée €initi 30% ukupne ocjene.

Obavezna:
- Greiner, Norbert (2004): Grundlagen der
Ubersetzungsforschung. Ubersetzung und

Literaturwissenschaft. Tiibingen: Narr.

- Hrusti¢, Meliha (2015): Prevodenje u teoriji i praksi. Tuzla:
Institut za bosanski jezik i knjiZevnost u Tuzli.

Literatura?: - Koller, Werner (2011): Einfiihrung in die
Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen: Narr.

- Stolze, Radegundis (2005): Ubersetzungstheorien. Eine
Einfilhrung. Tlibingen: Narr.

Dopunska:

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pogetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




Stranical od 2

Sifra

predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: Njemacka i austrijska knjiZevnost 21. soljeca
540

Ciklus: 2. Godina: 2. Semestar: 3 l Broj ECTS bodova:4
Status: Obavezan. 4 sata; 4 ECTS na nastavni¢kom, a 6 ECTS na

knjizevnom smjeru

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet

Preduslovzaupis: Nema

Cilj kolegija jeste upoznavanje s najvaznijim tendencijama, autorima i

Cilj (ciljevi) predmeta: tekstovima u najnovijoj knjizevnosti na njemackomjeziku.

Studenti se na predavanjima upoznaju s najvaznijim tendencijama,
autorima | tekstovima iz recentne njemacke I austrijske knjizevnosti od
ranih devedesetih godina XX stolje¢a do danas. Predvideno je
fokusiranje na odredene teme kao §to su ,,prevladavanje pro$losti* ili
,,ponovno ujedinjenje®, ali i na pojedina specifi¢na strujanj akao Sto su
Tematskejedinice: pop-knjiZevnost, mlada Zenska knjizevnost i sl. U predavanju ¢e biti
obuhvadene i neke intelektualne debate koji obiljezavaju
diskurzivnopovijesno polje. U cilju oZivljavanja dijaloga sa
suvremenom knjizevnom produkcijom, predavag bi u suradnji s
kulturnim institutima nastojao osigurati gostovanja pojedinih pisaca u
okviru kolegija.

Znanje: Poznavanje odabrane epohe i knjiZevnih tekstova
Vjestine: Analiza odabranih knjiZevnih tekstova
Kompetencije: interpretacija knjiZevnih tekstova u
knjizevnopovijesnom kontekstu

Ishodiucenja:

Metodelavoden)a Frontalno, diskusija

nastave:
Metode provjere Provjera znapja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im ;akonon_l i ()d,lukf)l.n
. NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti

zn:cln]a sa strukturom prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjene': ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1. BaBler, M. (2002): Der deutschePop-Roman. Die
Literatura2: neuenArchivisten, Miinchen

2. Dbring, C. (Hg) (1995):

DeutschsprachigeGegenwartsliteratur. _ WiderihreVerdchter.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo,
2Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoknskolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporutene udzbenike i prirugnike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u skladu sa clanom 56.
st 3, Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.



UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSK! FAKULTET

OPiSpredmeta .
Stranica2 od 2
Frankfurt
3. Horisch, J. (1999): Ende der Vorstellung. Poesie der Medien.
Frankfurt

4. Winkels, H. (1999): Leselust und Bildermacht. Frankfurt

5. Deutsche Literatur. Jahresriickblick 1990- (,,Reclamove®
godisnje hronologije knjizevnog Zivota u Njemackoj od 1990)

6. Primarni knjizevni i ostali teorijski tekstovi navedeni u
silabusu..

7. MetzlerLexikon der Medien- und Kommunikationstheorie
(2003), Stuttgart

8. Primarni medijski sadrzaji navedeni u silabusu.

f ) D
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: II. Godina: 5 Semestar: 3. Broj ECTS bodova:3

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje s osnovnim kretanjima u njemackom
filmu, a posredno i blize upoznavanje s filmskom estetikom.

Tematskejedinice:

Studenti se u uvodu upoznaju sa osnovnim teorijama filma, polazistima
filmske estetike i filmskog pripovijedanja. Historijski dio bavi se
pregledom razvitka njemackog filma od 20-ih godina do danas, te
ulogom filma u njemackoj kulturi. Pri tome, poseban se akcent stavlja
na odnos njemackog filma i knjiZzevnosti te karakteristi¢ne filmske
adaptacije njemackih knjizevnih djela. U praktiénom dijelu kolegija
studenti analiziraju odabrane filmove (od Plavog andela
,Heimatfilma®, preko Fassbinderovih ekranizacija do Wendersovih
filmova te filmova Michaela Hanekea, i najnovijih kretanja u
njemackom i austrijskom filmu), a u slu¢aju adaptacija bave se
intermedijalnim dimenzijama v odnosima pisanog teksta i pokretne
slike.

Ishodiucenja:

Znanje: Na kraju kolegija, student trebaju vladati gore
navedenim

VjeStine: Poznavanje historije njemackog filma I osnovnih
filmskih teorija

Kompetencije:Intermedijalna dimenzija (tekst -pokretna
slika), analiziranje odnosa filmske adaptacije i knjiZzevnog
djela,

Metode izvodenja
nastave:

Seminar

Metode provjere

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti

-_—
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2
OPIS predmeta

Stranica2 od 2

znanja sa strukturom
ocjenel:

prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?;

le

2.

(98}

Obavezna:Hake, S. (2002): Film in Deutschland. Geschichte
und Geschichten seit 1895. Reinbeck bei Hamburg

Jacobsen, W. (1993). Geschichte des deutschen Films.
Stuttgart

Ostali medijski sadrZzaji i literature navedeni u silabusu
Dopunska:Monaco, J. (2005): Film verstehen. Reinbeck bei
Hamburg

Paech, J. (1988): Literatur und Film. Stuttgart

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po¢etka studijske godine u

skladu sa ¢tanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.



UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranica 1 o0d 3
OPIS predmeta

Ciklus: 11

Godina: 2.

Semestar: 3. Broj ECTS bodova: 7

Status: OBAVEZAN

Ukupan broj sati: 60
Vjezbe: 30
Seminar: 30

Uéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj kolegija je proS$irivanje metodi¢kin kompetencija ste¢enih u toku prvog ciklusa
studija, upoznavanje zakonitosti i specifi€énosti savremene nastave njemackog jezika
sa adolescentima i odraslim polaznicima, primjena ste€enog znanja u koristenju kao i
samostalnoj izradi nastavnih materijala i pismenih priprema za ¢asove a sve sa ciliem
kvalitetne pripreme za Metodi¢ku praksu 2 koja se realizira u realnim $kolskim
uvjetima u srednjim Skolama Kantona Sarajevo u narednom semestru.

Tematske
jedinice:

Adolescenti i odrasli kao uéenici; Specifi€énosti uéenja stranog jezika u ovom uzrastu;
Principi i karakteristike dobre nastave; Rad na fonetici, leksici, gramatici; Receptivne i
produktivhe jezicke vjestine; Rad sa razliitim vrstama tekstova; Didaktiziranje
autentiénih tekstova za potrebe nastave stranih jezika; Pjesme i muzika u nastavi
stranih jezika; Literarni tekstovi u nastavi stranih jezika; Struéni tekstovi u nastavi

Ishodi
u€enja:

Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta, student ¢e biti sposoban, da:

Znanje:
- imenuje specifi¢nosti u¢enika u fazi adolescencije,
- imenuje elemente planiranja nastave po modelu Didakti¢ke analize,
- prepozna, imenuje i objasni zakonitosti usvajanja fonetike, leksike i gramatike
u savremenoj nastavi stranih jezika,
- identificira razli¢ite faze rada u obradi i uvjezbavanju teksta iz ugla razvijanja
jezickih vjestina

Vjestine:




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

redmet
OPIS p eta Stranica 2 od 3

Kompetencije:

osmisli odgovarajuce aktivnosti i samostalno nacini pismene pripreme za
razlicite tipove ¢asova prema modelu Didakticke analize,

samostalno i na kreativan nacin izradi potrebne nastavne materijale,
pripremi i demonstrira dijelove ¢asa ili simulira cijele ¢asove,

napravi kvalitetan kriticki osvrt na odrzani dio ¢asa / ¢as,

razumije op¢e zakonitosti nastave stranih jezika, posebno nastave u srednjoj
skoli,

primijeni ste€ena znanja i viestine u izradi pismene pripreme za odredene
tipove Casa,

samostalno koristi struénu literaturu i upotpuni ste€eno znanje i vjestine,
pokaze kritiCke i samokritiCke sposobnosti,

saraduje u timu.

?:ﬁ,%ﬁja Seminar, viezbe, upuéivanje studenata na samostalno prou¢avanje literature, izrada
nastave: referata; suradni¢ko u€enje, analiza izradenih materijala i mapa, igranje uloga
R. e o . Broj Ugescée u
by, | Elementi pracenja b [aiein
Metode 1. | Aktivno u¢esée na asovima 10 10 %
provj_ere 9 F_’lsmerle pripreme za odredene 10 10 %
znanja sa tipove Casova
strukturom 3. | Simulacije ¢asova 20 10 %
ocjene’: 4. | Polusemestralna provjera 30 30 %
5. | Zavr$ni ispit 30 30 %
Ukupno: 100 bodova 100%
Obavezna
1. Salomo, Dorothe / Mohr, Imke (2017), DaF fiir Jugendliche, Stuttgart, Ernst
Klett Sprachen
2. Funk, Hermann / Kuhn, Christina / Skiba, Dirk / Spaniel-Weise Dorothea /
Wicke, Rainer E. (2014), Aufgaben, Ubungen, Interaktion, Minchen, Klett-
LiteraturaZ: Langenscheidt
) 3. Kaminski, D. (1984), Literarische Texte in der Unterrichtspraxis, Minchen,
Goethe Institut
4. Sach- und Fachtexte im Unterricht, Methodisch-didaktische Vorschlége fiir
den Lehrer; Goethe-Institut
5. Ende, Karin, Grotjahn, Rudiger, Kleppin, Karin, Moihr, Imke (2014),

Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung, Klett-Langenscheidt, Miinchen

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije poetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odiukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Obrazac SP2

Stranica3od 3

Dodatna:

Zirich

1. Wicke, R.E. (1993), Aktive Schdiler lernen besser: Ein Handbuch aus der Praxis
fir die Praxis; Klett

2. Schwerdtfeger, 1. (1998), Gruppenarbeit und innere Differenzierung, Minchen,
Langenscheidt

3. Schart, Michael, Legutke, Michael (2012), Lehrkompetenz und
Unterrichtsgestaltung, Langenscheidt, Berlin, Madrid, Miinchen, Warschau, Wie,

C:;f;:,z%_ﬁ__;a



UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranical od 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2.

Godina: 2.

Semestar: 3

Broj ECTdeo:

na opéem/nastavnitkom smjeru

Status: Obavezan na knjiZevnom, izborni 2 sata

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje s pojmom kulturalnih narativa i
njihovom primjenom u proudavanju njemacke knjiZevnosti.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima upoznaju sa osnovnim pojmovima i
teorijama kulturalnog narativa i natinom njegovog pojavljivanja kroz
povijest njematke kulture i knjizevnosti. Narativ predstavlja odredenu
formu predznanstvenog znanja u datoj kulturi, pripovjedni obrazac u
kojem kultura samu sebe interpretira. Od Lyotardove teze o velikim
pripovijestima i Whiteovog naratoloSkog tumatenja historiografije, te
Marquardovog otkrivanja pripovjedackih struktura u povijesti filozofije
sve vi¥e se zadobija uvid u narativnu matricu svake kulture. Kultura
ima svoje pripovijesti koje zauzimaju sredidnje ili rubno mjesto u
kulturnom arhivu, od inicijacijskih i temeljnih pripovijesti, preko
herojskih ili patni¢kih narativa, pa sve do apokalipti¢kih naracija, te
,,mitova svakodnevnice®.

Fokus istraZivanja ovdje ¢e biti usmjeren na pitanje: koji su to narativi
bili dominantni u odredenim odsjedcima njemadke knjiZevne i kulturne
povijesti, s posebnim osvrtom na poslijeratnu knjiZevnost (,,Poslije
Auschwitza vi$e nije mogude pisati pjesme.* Theodor Adorno) kada se
u njoj pri¢a o holokaustu pretvara u utemeljiteljski narativ Savezne
Republike Njemacke.

Ishodi uéenja:

Znanje: Poznavanje teorije i historijskog razvoja
Vjestine: Analiza odabranih narativa
Kompetencije: interpretacija odabranih narativa u
kulturnopovijesnom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vaZe¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno &e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeCe organizacione jedinice prije poCetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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OPIS predmeta

Stranica2 od 2

Literatura?:

=2 2R

o

Bachmann-Medick, D. (2006): Cultural Turns.
Neuorientierungen in den Kulturwissenschaften.
Bachmann-Medick, D. (2004): Kultur als Text. Tiibingen

Bal, M. (2006): Kulturanalyse. Frankfurt

Barthes, R (2003) .: Mythen des Alltags. Frankfurt

Lyotard, F (2006).: Das postmoderne Wissen. Wien
Miiller-Funk, W. (2002): Die Kultur und ihre Narrative. Wien
SchoéBler, F. (2004): Literaturwissenschaft als
Kulturwissenschaft. Tlibingen

Primarni knjizevni i ostali teorijski tekstovi navedeni u
silabusu..

2 Senat visokoSkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studljske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranica 1l od 2

Sifra

predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: IP Njemadcka KnjiZevnost i umjetnosti

572

Ciklus: II. Godina: Semestar: 3. | Broj ECTS bodova:3

Status: izborni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje meduodnosa knjizevnih tekstova i
drugih umjetnosti.

Tematskejedinice:

Studenti se na seminaru upoznaju sa osnovnim teorijskim i povijesnim
pretpostavkama povezivanja knjizevnih tekstova i drugih umjetnosti.
Istrazivale bi se tako veze izmedu knjiZevnosti, s jedne strane, te
likovne umjetnosti, filma, glazbe i arhitekture, s druge strane. U
sredi$tu pozornosti bi se tako nasli fenomeni kao $to su (s)likovnost
knjizevnosti (knjizevniopis), fenomen ritma (struktura radnje, napetost)
i sl. Radile bi se, primjerice, naporedne analize likovnog i
knjiZevnoopisnog predstavljanja istog motiva. Moguce je i fokusiranje
samo na odredene aspekte veza izmedu knjiZevnosti i drugih
umjetnosti.

Ishodi ucenja:

Znanje:na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine:Povezivanje knjiZevnih tekstova I drugih umjetnosti
Kompetencije:Analiziranjeveze izmedu knjiZevnih tekstova i
drugih umjetnosti

Metode izvodenja
nastave:

Seminar

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPLS predmets .
Stranica 2 od

2

ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

Obavezna:Bohn, V. (ur.) (1990): Bildlichkeit. Frankfurt

1. Mergenthaler, V. (2002): Sehen Schreiben — Schreiben sehen.
Literatur und visuelle Wahrnehmung im Zusammenspiel.

Tiibingen
2. Rasch, W. (1970): Bildende Kunst und Literatur. Frankfurt
3. Primarni knjizevni i ostali medisjki sadrZaji navedeni
silabusu

Dopunska:Zima, P. V. (1995): Literatur intermedial. Darmstadt
Seel, M. (2003): Asthetik des Erscheinens. Frankfurt

u

2Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporugene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije podetka studijske godine u skladu sa &lanom 56.
st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklus: . Semesr: 3.
Status: izborni Ukupan broj sati: 2

Brj ECTS bodova:

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vijezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Cesnici u nastavi .
fces as pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Cilj predmeta je ukazati na vaZznost ortofonije, te osposobiti
studente da samostalno izvode vjeZbe za opustanje i jadanje
disnih migic¢a, fonatora i artikulatora, te da izvode vjeZbe za
pozeljne glasove kvalitete. Posebna pozornost obratit ¢e se
pojedinaénoj impostaciji glasa.

Cilj (ciljevi) predmeta:

VjeZbe za glas i izgovor, impostacija glasa, poZeljne i
nepoZzeljne osobine glasa, govornistvo, ustroj govora
Znanje: student ¢e poznavati vjeZbe za glas i izgovor,
postavljanje glasa, naucit ¢e Sto su poZeljne osobine glasa,
osobine glasa primjerene nastavi stranih jezika, znat ¢e dosta
o estetici glasa i neverbalnoj signalizaciji u nastavi.

Ishodi ucenja: Vijestine: Impostacija glasa koja omogudéava njegovu ¢e3¢u i
intenzivniju upotrebu bez popratnih tegoba.

Kompetencije: student ¢e biti u stanju razlikovati osobine
glasa koje su zastitne i poZeljne od onih koje to nisu, bit ¢e u
stanju poduciti vjeZzbama za glas I izgovor.

Metode izvodenja Prezentaciji pozeljnih glasovih sposobnosti slijedit ¢e

nastave: uvjezbavanje istih primjenom odgovaraju¢ih vjezbi.

Tematske jedinice:
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Meto_d € provjere 1. polusemestralni test (50% udjela u ocjeni)
znanja sa strukturom Mergralial o X .
. 2. zavr$ni ispit (50% udjela u ocjeni)
ocjenel:
Obavezna:
1. Varo3anec-Skari¢, Gordana (2010) Fonetska njega glasa i
izgovora. Zagreb: FF Press
2. Skari¢, Ivo (2003) Temeljci suvremenog govornistva,
Zagreb: Skolska knjiga
Literatura?:

Dopunska:

Wien: 6bvhpt Verlag

Press

1. Coblenzer, Horst/Muhar, Franz (2006), Atem und die
Stimme. Anleitung zum guten Sprechen. 20. Auflage.

2. Varo$anec-Skari¢, Gordana (2005): Timbar. Zagreb: FF

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije poCetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporutene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa élanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklus: 1 Godina: 3 Smestar:

Ukupan broj sati: 2

Status: Obavezni/izborni* Predavanja: 1

Vjezbe: 1

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Broj ECTS bodova:3

Ucesnici u nastavi

Preduslov za upis: | Nema

cilj (ciljevi) Osnovni cilj nastavnog predmeta je razvijanje pedagoskih kompetencija
JLery studenata za oblast inkluzivnog obrazovanja.

predmeta:

UpoznatistudentesatemeljnimpolaziStimainkluzivnogodgojaiobrazovanja.
Osiguratisituacijeanalizevlastitihstereotipaipredrasuda,
teradananjihovomsmanjenju. Osposobitistudente za
uocavanjekarakteristikau¢enikaiindividualizacijenastave u
odnosunanalazepedago$keopservacija.
Upoznavanjestudenatasaelementimakreiranjauniverzalnogdizajna za
ucenje. Osnazivanjestudenata za
kreiranjeokruZenjakojepodupireaktivnoucenjeiuceSc¢esvihucenika.
Poticanjestudenatanasaradnju S drugima u
ciljukreiranjainkluzivnogokruZenja.
Upoznavanjestudenatasaprimjenomindeksainkluzivnosti  u  odgojno-
obrazovnimustanovama.

Znanje:

1. Definirati osnovne pojmove iz oblasti inkluzivnog obrazovanja

2. Koristitiadekvatne termine u komunikaciji

3. Dati argumente za primjenu inkluzivnog odgoja i obrazovanja

4, ObrazloZiti elemente upravljanja inkluzivnim odjeljenjem

Tematskejedinice:

Vjestine:

Ishodi ucenja: 1. Primijeniti osnovne elemente pedago3ke opservacije u odjeljenju

2. Primijeniti diferencirano poducavanje u cilju podrske aktivnom ucenju i
ucesc¢u ucenika

3. Kreirati inkluzivno okruZenje u odjeljenju

Profesionalnevrijednostiilicnaodgovornost:

1. Analizirati vlastite stereotipe i predrasude u cilju njihovog smanjenja

2. Djelovati u zajednici s ciljem unapredenja kvalitete Zivota svih gradana
Metode izvodenja | Nacin realizacije nastavnog procesa (predavanja i vjezbi) u skladu je s prirodom
nastave: sadrzaja poucavanja i uéenja, strukturom i obimom nastavne jedinice.

-__'____.—--r
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Nastavni sadrzaj realizira se kroz frontalni, grupni, individualni i
individualizirani oblik rada. Metode nastavnog rada koje se koriste u nastavnom
procesu su: verbalno-tekstualne (usmeno izlaganje, razgovor i rad na tekstu), te
ilustrativno-demonstrativne uz upotrebu RWCT tehnika poducavanja i ucenja.

Metode provjer . - . «
0C€ Provjere | pad studenata u toku semestra se kontinuirano prati i vrednuje. Konacna

Znanja sa . . . . i 2 .
ocjena izvodi se na temelju postignuc¢a na svakom od elemenata provjere:

strukturom . v . | ——

—— portfolij, prakti¢ni rad i zavrsni ispit.

ocjenel:
Obavezna:
1. Bouillet, D. (2010); Izazovi integriranog odgoja i obrazovanja; Zagreb: Skolska

knjiga

2. lvasovié, V; Habel, V. i Ratkajec, S. (2011), Izazovi u radu sa ucenicima sa
poteskoéama, Zagreb: Centar za odgoj i obrazovanje “Slava Raskaj”
3. Materijali s nastave

Dopunska:

1. Kostelnik, J]. M; Onaga, E; Rohde, B. i Whiren, A. (2004); Djeca s posebnim

potrebama; Zagreb: Educa

Krizmanié, M. (2010), Zivot s razli¢itima; Zagreb: Profil

Kvalitetne inkluzivne prakse: priru¢nik za nastavnike (2018); Sarajevo:

Literatura?: Udruzenje ,Drustvo ujedinjenih gradanskih akcija“

4. Zrilié, S. (2013), Djeca s posebnim potrebama u vrticu i nizim razredima osnovne
Skole; Zadar: Sveudiliste

w N

On-line resursi za ucenje:

1. Booth, T.i Ainscow, M. (2008); Indeks inkluzivnosti - Promicanje ucenja i
sudjelovanja u $kolama; Zenica: PedagoSki zavod Zenica. Interent
izvor:http://www.eenet.org.uk/resources/docs/Index_Bosnian_revised.pdf

2. Cili¢, A.idr. (2009); Price o stvaranju skola po mjeri djeteta; UNICEF BiH i COl
Step by Step (“Amajli treba vrijeme i imat ¢e ga.”); Interent
izvor:https://www.unicef.org/bih/ba/media 12401.html

3. Panjeta A. (2011); Iz naSeg svijeta razlicitosti, Sarajevo: UNICEF BiH i DUGA;
Internet izvor:https://www.unicef.org/bih/ba/media_17909.html

*U skladusa NPP svakogodsjeka.
**(OpterecenjeiaktivnostistudenataKatedre za historijuumjetnosti bit ceuskladene s
brojem ECTS kreditakojisudodijeljeninastavnompredmetu.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokos$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

e
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Stranicalod3

Godina: 2.

Ciklus: 11

godina

Semestar: IV Broj ECTS bodova: 16

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 30
Praksa podrazumijeva boravak u $koli pod nadzorom
mentora, svake sedmice jedan nastavni dan.

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

PolozZen ispit iz Metodike srednjoSkolske nastave

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj Metodi¢ke prakse 2 jeste upoznavanije kriterija za objektivno
posmatranje ¢asova, refleksija o ¢asovima odgledanim kod iskusnih
nastavnika u srednjoj $koli, kao i osposobljavanje za kriticku analizu
tasova koje su realizirali studenti na praksi. Posebna paznja ¢e se
posvetiti samoevaluaciji pripremljenih i realiziranih studentskih ¢asova
u srednjoj $koli. Studenti ¢e biti u stanju da samostalno izrade pismenu
pripremu za &as, bit ¢e osposobljeni za samostalnu izradu potrebnih
nastavnih materijala i realizaciju razli¢itih tipova ¢asova.

Tematske jedinice:

Kriteriji za pra¢enje nastave

Hospitovanje na ¢asovima mentora i studenata
Analiza odgledanih ¢asova

Realizacija probnih i ispitnih ¢asova

Analiza probnih i ispitnih ¢asova

Ishodi ucenja:

Nakon pohadanja nastave iz ovog predmeta student ¢e biti u
stanju da:

Znanje:

- imenuje karakteristike kvalitetne i savremene nastave stranih
jezika,

- imenuje kriterije za kvalitetno posmatranje nastave,

- poznaje nastavni plan i program za srednju 8kolu u kojoj se
realizira praksa,

- razumije organizaciju zivota i rada u skoli,

Vjestine:

alillle |
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- uspjesno sudjeluje u planiranju ¢asova koje realizira mentor,

- uspjesno pomogne mentoru u realizaciji nastave,

- kriti¢ki procijeni odgledane i samostalno realizirane ¢asove,

- izradi pismenu pripremu za ¢asove koje ¢e samostalno
realizirati,

- odabere odgovarajuée nastavne postupke u skladu sa
uzrastom ucenika i objektivnim okolnostima u kojima se nastava
izvodi,

- kreativno i samostalno izradi potrebne nastavne materijale,

- adekvatno komunicira s uéenicima, kolegama i roditeljima,

Kompetencije:

- razumije opée probleme i fenomene nastave stranih jezika u
srednjoj Skoli,

- samostalno promatra, pravi biljeske i kritiCki analizira
odgledane ¢asove,

- samostalno pripremi i analizira odredene tipove ¢asova te bude
sposoban za kriticku samoevaluaciju,

- bude sposoban za samostalni rad kao i za rad u timu

Metode izvodenja
nastave:

Hospitovanje u $koli na ¢asovima i u€estvovanje u drugim
Skolskim aktivnostima
Samostalno izvodenje nastave

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

lzvjestaj mentora o odradenoj praksi: 40%
Izvjestaj studenta o odradenoj praksi: 10%
Ispitni ¢as: 50%

Literatura?:

Obavezna:
e Ziebelll B. (2009), Unterrichtsbeobachtung und

Lehrerverhalten. Berlin, Minchen, Langenscheidt

o Schmidjell, A, Ziebell, B., (2012),
Unterrichtsbeobachtung und kollegiale Beratung, Berlin,
Muchen, Langenscheidt

Dopunska:

1 strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje viiece organizacione jedinice prije poCetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao wustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa élanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranicalod3

Sifra

predmeta: . - . oyl

FIL GER Naziv predmeta: Diskursna lingvistika

581

Ciklus: Il | Godina: II Semestar: IV | Broj ECTS bodova: 4

Status: Obavezni predmet

Ukupan broj sati: 4

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2

Vijezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za

upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj kolegija je upoznavanje studenata s temeljnim pojmovima, teorijskim i
analitickim modelima u istraZivanju diskursa kao nadtekstne jezitke strukture, te

predmeta: lingvisti¢kim promisljanjima o odnosu jezika i moci u drustvu.
Sta je diskurs i diskursna lingvistika, odnos diskursa i teksta, kritika jezika i kriti¢na
Tematske analiza diskursa, metodologija analize diskursa, sastavljanje korpusa i pitanje kriterija,
jedinice: kategorije analize u DL, kognitivna, volitivna i afektivna dimenzija diskursa
Znanje: Usvajanje teorijskog znanja o pojmu diskurs i glavnim pristupima
diskursu kao nadtekstnoj jezi¢koj strukturi te metodoloskim moguénostima njene
Ishodi ar_lavli_ze u lingvistici. . o
utenjat Vjestine: Samostalna analiza razlicitih diskursa., .
' Kompetencije: Prepoznavanje nadtekstne strukture u ljudskoj kornunikaciji, tj.
,dijalogkih” odnosa medu pojedinacnim tekstovima i njihov doprinos u stvaranju
_stvarnosti putem jezika, te kriti¢ki pristup diskursu kao komunikacijskoj pojavi.
Metode Oblici:frontalna nastava, rad u grupi, rad u par.?vima, individualni (?blik. rgda;
izvodenja M.etode.: metoda demonstrvgcuel, rpetoda prakti¢nog rada, metoda pisanja i
nastave: pismenih radova, metoda Citanja i rada na tekstu, metoda razgovora i metoda

usmenog izlaganja

(J ! = 3

—
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Praéenje rada studenta se vrii dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrietka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

&, Elementi praéenja Broj s el
br. bodova ocjeni (%)
1. | Aktivnost 10 10%
2. | Zadada 20 20%
3. | Polusemestralna provjera znanja 20 20%
4. | Zavrini/popravni/dodatni ispit 50 50% |
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu ne sljede¢i nacin:

ll\)/lri)t\(l)i((lai " ® Polusemeftralr}a proyjera znanja ()l?uhvata gradivo koje se obraduje na

znanja sa predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (20 bodova).

strukturom o Za yrijem? {I?.StaVe se ogjenjuje a}gti\./nogt. B_»odovi se dodj_eljuju za svgko

ocjenel: al'(twpo u(v:egcl:e u nastavi (postavljanje p'1tan4 a,.ngovar.an_]e na.postavlj ena
pitanja, ucesce u raspravama, komentarisanje i iznoSenje vlastitog stava,
kriti¢ki osvrt na sadrzaje koji se obraduju na ¢asu (0-10 bodova)

e Zadaéa: Studenti su obavezni do 15. sedmice nastave napisati domacu zadacu
koju ¢e dobiti u sedmoj sedmici nastave i koja ¢e se prezentirati u zadnje dvije
sedmice nastave.

e Zavrini/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo koje se obraduje na
predavanjima nakon osme sedmice nastave (50 bodova); Polusemstralna
provjera znanja i zavrini/popravni/dodatni ispit se smatra poloZzenim vkoliko je
student osvojio minimalno 55% od ukupnog broja bodova koji se mozZe osvojiti
na zavr§nom ispitu (10 odnosno 27,5 bodova). Predmet se smatra polcZenim
ukoliko student osvoji minimalno 55% od ukupnog broja bodova (55 bodova).

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku i
saradniku na podetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao 1
uraditi zadaéu koja ¢e &initi 30% ukupne ocjene.
Obavezna: J./Niehr, T./Schiewe, ]. (2010) Sprachkritik. Ansatze und Methoden
der kritischen Sprachbetrachtung. Warnke, Ingo H. (2007): Diskurslinguistik nact.
. Foucault. Theorie und Gegenstinde. Warnke, Ingo H. (2008): Text und
Literatura?:

Diskurslinguistik. u: Janich, N. (ur.)

Dopunska: Spitzmiiller J./ Warnke, Ingo H (2011): Diskurslinguistik. Eine
Einfithrung in Theorien und Methoden der transtextuellen Sprachanalyse. Jager,
Siegfried (2009): Kritische Diskursanalyse. Eine Einfiihrung.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije potetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa tlanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporugene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporudenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po&etka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2

Godina: 1

| Semestar: 1 Broj ECTS bodova: 5

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2+2

Predavanja
Vjezbe

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti i studentice prije svega
upoznaju s pojmovima moderne i postmoderne, te da se razmotre
osnovne pretpostavke za razvoj tih knjiZevnih tokova u
knjizevnosti 20. stolje¢a. Studenti i studentice ¢e upoznati neke od
glavnih autora koji su obiljezili knjiZevnost moderne i postmoderne
te odredena djela iz opusa tih autora, pri ¢emu je teZiSte na
romanima.

Tematske jedinice:

Pojam moderne; pojam postmoderne; historijske
pretpostavke; filozofske pretpostavke; nau¢no-historijski
kontekst; osnovne karakteristike poetike moderne i
postmoderne; osnovni autori i autorice moderne i
postmoderne

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje moderne i postmoderne
Vjestine: sposobnost prepoznavanja i kontekstualiziranog
analiziranja knjiZevnih tekstova iz moderne i postmoderne
Kompetencije: konkretna interpretacija djela

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Seminarski rad (30%); pismeni ispit (40%); aktivno ucesce u
nastavi; kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

T

__ﬁlfmzde&;mﬂt‘c?ez:ﬁgnmi‘t%cﬁ__ n Romans.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. -\}
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(WA

6. Bruno Hillebrand: Theorie des Romans. Frankfurt/M.: Fischer,
1996.

i

Dopunska:

1. Mario Andreotti: Die Struktur der modernen Literatur.

auer. |

3 Fr, Heinz und Paul, Riegel: Deutsche Liteatrgeschichte.
Gegenwart. Band 12. Miinchen 1999

4. Schérf, Christian: Der Roman im 20. Jahrhundert. Stuttgart
2001.
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OPIS predmeta

o

Ciklus: 2. ‘Godina: 1. Semestar: 1 Broj ECTS bodova:3

- e e e L

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2

2 sata na nastavni¢kom, a Cetiri sata na knjizevnom
smjeru; 3 ECTSnanastavni¢kom, 6
ECTSnaknjizevnomsmjeru

ses

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Perodubljivanje znanja iz savremene austrijske knjiZevnosti.

Tematske jedinice:

Studenti se na seminaru uvode u strujanja u savremenoj austrijskoj
knjiZzevnosti. Pri tome se naglaSava posebnost austrijskog knjizevnog
polja. U referatima te raspravama obraduju se najvazniji autori i
tekstovi iz austrijske knjiZevnosti od sredine XX stoljeca..

Ishodi uéenja:

Znanje: Poznavanje savremene austrijske knjiZevnosti,
Vjestine: Analiza obradenih knjiZevnihdjela
Kompetencije: Interpretacija knjizevnih djela u
knjiZevnohistorijskom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vr3it ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Schmidt-Dengler, Ww. (2001): Bruchlinien.
VorlesungenzurdsterreichischenLiteratur.

2. Schnell, R.: Geschichte der deutschsprachigenLiteratur von
1945 bis zurGegenwart. Stuttgart

3. Zeyringer, K. (2001): OsterreichischeLiteratur von 1945 bis
zurGegenwart. Innsbruck

4. Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa Elanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 genat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko3kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporutene udZbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklus: 2. Godina: 1. Semestar: 1 Broj ECTS bodova:3
Status: Obavezan za student knjizevnog, a | Ukupan broj sati: 2
izboran za student nastavni¢kog smjera.

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Ciljkolegija jeste upoznavanje s pojmom medija, njegovim razli€itim
Cilj (ciljevi) predmeta: | oblicima kroz povijest i medijskim praksama u sada3njosti, te
upoznavanje povezanosti knjizevne i medijske prakse.

Udesnici u nastavi

Studenti se na predavanjima upoznaju sa osnovnim medioloSkim
pojmovima i teorijama, razvitkom medija kroz povijest, od pisma
preko radija i filma do interneta, te medijskim praksama sadaSnjosti.
Skreée se pozornost na povezanost knjiZzevnosti i drugih medija te na
samu medijalnost knjiZevnosti. Pritom, naglasak mozZe biti stavljen na
bliZe upoznavanje s nekim osobenostima medijske prakse.

Znanje: Poznavanje teorije i historije medija.
Vjestine: Analiza medija

Kompetencije: Interpretacija meidjskih sadrzaja u
kulutrnohistorijskom kontekstu

Tematske jedinice:

Ishodi ucenja:

Metodeizvoacija Frontalno, diskusija

nastave:
Metode provjere Provjera znapja Vl‘.§1't ¢e se u skladu sa vaze¢im ;akonon.l i Oc%lukf)l'n
. NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ée biti
znanja sa strukturom . e g y . A L
. o prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
OEJEIE,: . ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.
1. Faulstich, W. (2002): Einfiihrung in die Medienwissenschaft.
Miinchen
2. Horisch, J. (1999): Ende der Vorstellung. Die Posie der
Literatura2: Medien. Frankfurt
3. Schanze, H. (2001): Handbuch der Mediengeschichte. Stuttgart
4. Schnell, R. (2000): Mediendistheik. Stuttgart
5. MetzlerLexikon der Medien- und Kommunikationstheorie

1strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.



UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPISpredmeta

Obrazac SP2

Stranica2 od 2

(2003), Stuttgart

6. Primarni medijski sadrZaji navedeni u silabusu.
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Obrazac SP2

Stranica 1l od 2
OPIS predmeta

Clklus-Z | Godina: 1 Semestar: 1 [ Br Br0] ECTS bodova 3

Status: obavezni

UKkupan broj sati: 2

Seminar

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje s najvazZnijim tendencijama u
suvremenoj njemackoj drami.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima i seminaru upoznaju s
najvaZnijim tendencijama u suvremenoj njemackoj drami, od
postekspresionisticke drame Wolfganga Borcherta, kasnog
Bertolta Brechta, do Heinera Miillera, Botho Straufia, pa sve
do recentne dramske produkcije. Posebna pozornost ¢e biti
posvecena estetici izvedbe u reZiji pojedinih utjecajnih
reditelja kao $to su Peter Stein, Claus Peymann, Frank
Castorf, Nicolas Steemann i dr. U tu svrhu ¢e se koristiti
videozapisi pojedinih izvedbi.

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih tokova u savremenom
njemacCkom teatru

Vjestine: sposobnost analiziranja odredenih drama i izvedbi
Kompetencije: konkretna interpretacija odredenih drama i
izvedbi

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad; prezentacija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Seminarski rad (40%); prezentacija (30%); aktivno uceSce u
nastavi; kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

Obavezna

Primarni tekstovi iz silabusa Bl

1.Fischer-Leichte, E. (1999): Geschlchte des Dramas Tublngen
2.Fischer-Leichte, E. (2004): Asthetik des Performativen. Frankfurt

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporugene udzbenike i prirucnike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. R
. .
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3.Frichtl, J. et al. (ur) (2001): Asthetik der Inszenierung. Frankfurt
4 Lazarowitz, K. et al. (ur) (2000): Texte zur Theorie desTheaters.
Stuttgart

5.Pfister, M. (1997): Das Drama. Miinchen

6.Primarni knjizevni tekstovi i drugi medijski sadrZaji navedeni u
silabusu

Dopunska:
U ovisnosti 0 odabranim autorima i rediteljima.




Obrazac SP2

Stranicalod 2

Semestar: 1

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2

Seminar

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da studenti prakti¢no vjeZbaju metode i
osobenosti knjiZzevnog prevodenja sa njemackog na B/H/S jezik i obratno, na
djelima pisaca sa njemackog govornog podrudja i pisaca koji piSuna B/H/S
jeziku.

Tematske jedinice:

Studenti sa na seminaru upoznaju sa jezi¢kim i kulturoloskim osobenostima
pismenog prevodenja knjizevnih tekstova razli¢itih Zanrova (kratke price,
eseji, romani, lirika, drame) sa njemackog na B/H/S jezik i obratno. Na
praktiénom seminaru se uvjezbavaju tehnike analiziranja i prevodenja
knjizevnih djela.

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih polazista u
knjizevnom prevodenju

Vjestine: prevodenje knjiZevnih tekstova

Kompetencije: usavrs$avanje jezickih kompetencija i njihova
primjena u prevodenju

Metode izvodenja
nastave:

Diskusija; grupni rad; prakti¢an rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Prakti¢ni pismeni ispit (50%); aktivno ucesce u nastavi;
kontinuirano pracenje (50%)

Literatura?:

Obavezna:
1.Bachmann-Medick, D. (ur) (1997): Ubersetzung als Reprisentation fremder
Kulturen. Berlin, Erich Schmidt
2.Storig, H.]. (ur) (1963): Das Problem des Ubersetzens. Darmstadt,
Wissenschaftliche Buchgesellschaft
3.Eco, U. (2009): Quasi dasselbe mit anderen Worten. Uber das Ubersetzen.
Deutscher Taschenbuchverlag
4.Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko3kolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Dopunska:

U ovisnosti o odabranim tekstovima za prevodenje.




Stranica 1 od 2

Sifra

predmeta:FIL GER | Naziv predmeta: Njemacka poezija

472 N
Ciklus: II. Godina: Semestar: 1. f Broj ECTS bodova:3

Status: izborni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Upoznavanje sa karakteristikama lirike na njemackom jeziku u rasponu

od pjesnistva srednjeg vijeka do suvremene poezije, pri ernu nastavnik
moze staviti naglasak na pojedine dionice knjiZevne povijesti.

Tematskejedinice:

Studenti se na seminaru blize upoznaju s teorijskim pretpostavkama
lirike, razli¢itim formama i Zanrovima lirike na njemackom jeziku,
nadalje, s kljuénim autorima koji su obiljezili razvoj pjesni¢kog jezika.
Analiziraju se pojedini lirski tekstovi, pri ¢emu se, uz originale na
njemackom, mogu koristiti i prijevodi na bosanskom, hrvatskom,
srpskom jeziku.

Ishodiucenja:

Znanje:na kraju kolegija, student trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine:poznavanje lirike na njemackom jeziku od srednjeg
vijeka do suvremene poezije

Kompetencije: pozvanje i razlikovanje formi i Zanrova lirike
na njemackom jeziku

Metode izvodenja
nastave:

Seminar

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka sludijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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Literatura?2:

Obavezna:Burdorf, D. (2003): Einfiihrung in die Lyrik. Stuttgart
1. Kaiser, G. (1992): Geschichte der deutschen Lyrik von 1770
bis zur Gegenwart. Frankfurt
2. Primarni knjizevni tekstovi navedeni u silabusu.

Dopunska:Burdorf, D. (2001): Probleme der Form. Stuttgart

2 genat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poCetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranicalod 3

“ Ckls: 11 - Godina: I Semestar: I oi ECTS bodova: 4

Status: Obavezni predmet Ukupan broj sati: 4

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2

Vijezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Udesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj kolegija je osposobljavanje studenata za razumijevanje i prevodenje razli¢itih
vrsta strucnih tekstova iz oblasti prava.Osim toga kolegij prenosi studentima i

predmeta: osnovna znanja iz pravne struke te civilizacijsko znanje o Njemackoj i Evropskoj
uniji.
pojam jezik struke; obiljeZja pravnog i upravnog jezika; Pravne oblasti i osnovni
Tematske pravni pojmovi; profesije u pravnoj oblasti;Prevodenje pravnog jezika i
jedinice: usporedba pravnih sistema; Gradansko pravo: osnovni pojmovi; pravni poslovi u
svakodnevnom Zivotu;
Znanje: Kolegij prenosi znanje i vjeStine na podrucju pravne komunikacije $to
znaci usvajanje osnovne pravne terminologije iz razlicitih oblasti prava,
Ishodi sintakticke osobitosti jezika pravne struke, te njenih tekstnih vrsta.
ucenja: VjeStine: Sposobnost ¢itanja/sluSanja i razumijevanja stru¢nih pisanih i usmenih
tekstova iz podrucja prava, te njihovo prevodenje.
Kompetencije: Komuniciranje na stranom jeziku struke.
Metode Oblici: Frontalni rad, rad u plenumu, rad u grupama, individualni rad; Metode:
izvodenja metoda demonstracije, ¢itanja i rada na tekstu, metoda razgovora, gramaticko-
nastave: prijevodni metod
Metode Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrsetka semestra
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zZnanja sa prema sljede¢im elementima pracenja:

strukturom _ _

ocjenel: RO R S i  Broj UteSée u

! b | et Rracenia i 0 badova | ocjent (%):
1. | Aktivnost 10 10%
2. | Zadada 10 10%
3. | Polusemestralna provjera znanja 30 30%
4. | Zavr$ni/popravni/dodatni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeéi na¢in:

e Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo koje se obraduje na
predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (30 bodova).

e Za vrijeme nastave se ocjenjuje aktivnost. Bodovi se dodjeljuju za svako
aktivno u€eS¢e u nastavi (postavljanje pitanja, odgovaranje na postavljena
pitanja, u¢eS¢e u raspravama, komentarisanje i izno$enje vlastitog stave,
kriticki osvrt na sadrzaje koji se obraduju na ¢asu (0-10 bodova)

e Zadaca: Studenti su obavezni do 14. sedmice nastave napisati domacu zadaéu
koja se sastoji od izrade vlastitog glosara koji se dopunjuje terminologijom
nakon svakog Casa.

e ZavrSni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo koje se obraduje na
predavanjima nakon osme sedmice nastave (50 bodova); zavrsni ispit obavezno
sadrZi i prijevod nekog stru¢nog teksta sa njemackog ili na njemacki jezik (100
rijeci) (5 bodova: 0-1 greska = 5 bodova, 2 greske = 4 bodova, 3 greske =3
bodova, 4 greske = 2 boda, 5 greSaka =1 boda, 6 i viSe greSaka 0 bodova)

Na ispitu je dozvoljeno koristiti rje¢nike i vlastite glosare (vidi zadaca).
Polusemstralna provjera znanja i zavr$ni/popravni/dodatni ispit se smatra polozenim
ukoliko je student osvojio minimalno 55% od ukupnog broja bodova koji se moze
osvojiti na zavr§nom ispitu (16,5 odnosno 27,5 bodova). Predmet se smatra poloZzenim
ukoliko student osvoji minimalno 55% od ukupnog broja bodova (55 bodova).
Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku 1 saradniku
na pocetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i uraditi
zadadu koja ¢e ¢initi 20% ukupne ocjene.
Obavezna: 1.Beck’sches Rechtslexikon (1992) Miinchen Deutscher Taschenverlag,
Literatura?: | 2. Creifelds Rechtswdrterbuch. (2011) Miinchen. C.H. Beck 3. Driesen,

Christiane/Petersen, Haimo-Andreas (2013) Gerichtsdolmetschen. Grundwissen

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i prirunike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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und -fertigkeiten. Tiibingen. Narr Verlag

Dopunska: 4. Krimphove, Dieter (2003) Europarecht. Basiswissen. Gesetze,
Urteile, Félle, Multiple-Choice-Tests. Miinchen, Rudolf Haufe Verlag 5. Piirner,
Stefan (1999) Rjecnik nazivlja radnog prava. Fachbegriffe aus dem Arbeitsrecht.

Zagreb. Skolska knjiga °
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Stranicalod3

Ciklus: II | Godina: 1 Semestar: I Broj ECTS bodova: 3

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja 2 ¢asa

Vjezbe

Status: izborni predmet Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

. . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi

pripada/predmet
Preduslov za upis: Nema

Cilj ovog kolegija je upoznavanje studenata sa Cinjenicom da pored
Cilj (ciljevi) standardnog, normiranog jezika postoje i drugi stilovi i da je duZnost
predmeta: germaniste da i njih poznaje.

Stil i stilistika (osnovni pojmovi, historijski razvoj, predmet izu¢avanja,
zadaci stilistike kao nauke). Jezi¢ke i stilske norme. Definicija stila.
Funkcionalni stilovi. Razgovorni funkcionalni stil. Nau¢ni funkcionalni stil.
Administrativni  funkcionalni stil. Jezik poducavanja. Publicisticki
funkcionalni stil. Sakralni jezik. KnjiZevno-umjetnicki funkcionalni stil.
Jezik reklame. Individualni stil. Stilski nivoi. Stilska obojenost. Stilisticke
osobenosti novijeg njemackog fonda rije¢i (arhaizmi, historizmi,
neologizmi). Stilisticke osobenosti novijeg njemackog fonda rijeci
(neologizmi, dijalektizmi, teritorijalni dubleti, tudice). Stilisticke osobenosti
novijeg njemackog fonda rijeci (vulgarizmi, Zargonizmi).

Tematske jedinice:

Ishodi ucenja: Pro8irivanje opéeg lingvistiCkog znanja.

Metode izvodenja Nastava se izvodi u vidu predavanja.
nastave:
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OPIS predmeta

Metode provjere
Znanja sa
strukturom ocjenel:

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon
zavrSetka semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

n i T} m&@gg = L ggwg&w&"&: '&ggggg' 1% . ..
§§§§’; Elementipracenja | Brojbodova | -
1 Prvi polusemsetralni test. maksimal. 50%

50 bodova
maksimal.
2. | Drugi pol tralni test. 509
rugi polusemsetralni tes 50 bodova %
3.
4.
5s
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin: dobro uradenim testovima.

Literatura?:

Obavezna

Riesel, E. (1963): Stilistik der deutschen Sprache. Moskau.
Eroms, Hans-Werner (2008): Stil und Stilistik. Berlin: Erich Schmidt Verlag.

Sanders, W. (2007): Das neue Stilworterbuch. Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgeselischaft.
Sandig, B. (1986): Stilistik der deutschen Sprache. Berlin/ New York.

Dodatna
Fix, U./ Wellmann, H. (Hrsg) (1997): Stile, Stilprdgungen, Stilgeschichte.

Heidelberg: Universitédtsverlag C. Winter.

Leonhardt, Rudolf Walter(1987): Auf gut Deutsch gesagt. Miinchen/Ziirich:

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom

obrazovanju Kantona Sarajevo.

2Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokos$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije
pocetka studijske godine u skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklu: 2 _ Godina: 1. Semestar: 1 Broj ECTS bodova:3

Status:izborni

UKkupan broj sati: 2

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Razvijanje vjestine sludanja, razumijevanja, govorenja, ¢itanja i pisanja
na $vedskome jeziku, produbiljivanje znanja o $vedskoj kulturi i
drustvu, kratak pregled historije

Tematske jedinice:

Studenti usvajaju novi leksi¢ki materijal sastavljanjem rje¢nika na bazi
nastavnih sadrZaja, vjezbaju jednostavnu tematsku komunikaciju i
proSiruju znanja iz Svedske gramatike i pravopisa. Dio kursa je i
nastava iz §vedske kulture u kojoj se polaznici upoznaju s osnvama
Svedske knjizevnosti, filma i kulture.

Ishodi uc¢enja:

Znanje: Poznavanje osnova Svedskog jezika i kulture
VjesStine: ovladavanje osnovama Svedskog jezika
Kompetencije:/

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, vjezbe

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno Ce biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

1. Adekvatne knjige za ucenje Svedskoga jezika (s tekstovima i
vjezbama).

2. Audio-vizuelni materijal (za izgovor $vedskog jezika,
informacije o $vedskom drustvu, literaturi, geografiji, historiji
itd.

3. Svedsko-bosanski rje¢nik: Lexin projekt, Skolverket,
Stockholm, 2005. (drugo dopunjeno izdanje (prijevod dr. Izet
Muratspahic).

Ostali medijski sadrzaji navedeni u silabusu

IStrukturu bodova i bodovni kriterj za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: L. Godina: Semestar:2 Broj ECTS bodova:3

Status: izborni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

VjeZzbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste detaljno upoznavanje s poetikom odredene knjiZevne
vrste ili Zanra, karakteristi¢ne za njemacku knjiZevnost.

Tematskejedinice:

Studenti se na seminaru detaljno upoznaju s karakteristikama jedne ili
najvise dvije odabrane knjiZevne vrste na osnovu teorijske literature I
analize pojedinih knjizevnih tekstova koji reprezentiraju doti¢nu vrstu
ili Zanr. Zavisno od kompetentnosti predavaca, moguce su, izmedu
ostalih, sljedece teme kolegija: novela, kratka pri¢a, fantasti¢na
knjiZevnost, anegdota, Bildungsroman, povijesni roman, sonet, epsko
pozoriste, utopija, kriminalisticki romani dr. Bliza tema kolegija
mijenjala bi se iz godine u godinu.

Ishodi ucenja:

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine: poznavanje odabrane knjiZevne vrste
Kompetencije: analiza i poznavanje jedne ili dvije knjizevne
vrste: kratka prica, kriminalisticki roman i dr.

Metode izvodenja
nastave:

seminar

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije poéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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Stranica 2 od 2

|

Obavezna: Navedeni tekstovi u slibausu

Burdorf, D. (2001): Poetik der Form. Stuttgart

Steiger, E. (1946): Grundbegriffe der Poetik. Miinchen
Literatura?: Zavisno od uZe teme kolegija, ostala teorijska i knjiZevnohistorijska
literatura te primarni knjiZevni tekstovi bit ¢e navedeni u silabusu.

Dopunska:Zymner, Riidiger (2003): Gattungstheorie. Paderborn

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije po&etka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

Stranical od 2

Ciklus: II. Godina: 4 Semestar: 2. Broj ECTS bodova:?2

Status: obavezni predmet

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

VjeZbe

Seminar

Terenski rad

LaboratorijskevjeZbe

Praksa

Koncertneaktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje s pojmom interkulturalnosti i
interkulturalnim prou¢avanjem knjiZevnosti.

Tematskejedinice:

Studenti se na seminaru upoznaju sa osnovnim pojmovima i teorijama
interkulturalnosti, te na¢inom njezinog pojavljivanja kroz povijest
knjiZevnosti. Pritom je udionjemackih knjiZevnika u zasnivanju ideje
interkulturalnosti od velikogznadaja. TeZiste stavlja na ,,otkrivanje
drugacijeg” u drugoj polovici XVIII stoljeca, kada s Herderom I ranim
Goetheom pocinje sustavnije prou¢avanje drugih kultura I njihovih
knjizevnih praksi, pri éemu Ce se, pak, osobito istraZiti pozadina
Goetheove ideje ,,svjetske knjiZevnosti®, ali i romantic¢kih
prevoditeljskih projekata, kao i koncept jedne ,,kulture kao
prevodenja“.

Osim teorijskih uvoda i povijesti interkulturalnih diskursa u njemackoj
knjizevnosti, studentice se baviti analizom tekstova s izrazenom
interkulturalnom dimenzijom.

Ishodiucenja:

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Vjestine: Pozavanje osnovih pojmovia iteroija
interkulturalnosti

Kompetencije: Poznavanje interkulturalnih diskursa u
njemackoj knjizevnosti

Metode izvodenja
nastave:

Seminar

Metode provjere

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom 1 Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ée biti

"
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Stranica2 od 2

znanja sa strukturom prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i

ocjenel: ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

literarischen Texten. Miinchen

LiteraturaZ: Hofmann, Michael (2006): Interkulturelle Literaturwissenschaft. Eine

Einfiihrung. Paderborn

Kulturwissenschaft. Tiibingen

Obavezna:PrimarniknjiZevnitekstovinavedei u silabusu
Blivomi, A. (2002): Migration und Interkulturalitdit in neueren

Dopunska:SchéBler, F. (2004): Literaturwissenschaft als

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

ZSenat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokokolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u skladu sa &lanom 56.

st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranical od 2
OPIS predmeta

g:{r ggﬁ‘;;“em‘ Naziv predmeta: Njematka knjiZevnost i audiovizualni mediji
. . . ] Broj ECTS bodova:
Ciklus: /! Godina: 4 Semestar: II 6 ECTS
Status: obavezan za studente Ukupan broj sati: 4 sata
knjizevnog smjera

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vijezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje meduodnosa knjiZevnih tekstova i
pojedinih audiovizualnih praksi.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima i seminaru upoznaju sa osnovnim
karakteristikama intermedijalnosti, odnosno vezama koje knjizevni
tekstovi ostvaruju s audiovizualnim medijima. IstraZivale bi se tako
veze izmedu knjiZevnosti, s jedne strane, te fotografije, filma
(ekranizacija), televizije (tv-drama), radija (radiodrama) kao i interneta
(hipertekstovi), pri emu bi predavad, osobito u predvidena dva sata
seminara, mogao staviti naglasak na vezu s jednim od audiovizualnih
medija. U sredi$tu pozornosti ne bi se na§ao samo utjecaj knjizevnosti
na ove medije u vidu narativnih shema, koncepcije likova itd, ve¢ bi se
istraZio i obrnut utjecaj audiovizualnih medija na knjiZevnu poetiku
kod nekih njemackih autora. Takav utjecaj primjetan je od pojave
fotografije sredinom XIX stoljec¢a (konkretno u knjizevnosti poetskog
realizma), preko filma (jo$ u ekspresionistickom romanu) do
televizijske kulture (pop-knjiZzevnost).

Ishodi ucenja:

Znanje: Na kraju kolegija, studenti trebaju vladati gore
navedenim

Vjestine: Poznavanje osnovnih kratakteristika
intermedialnosti

Kompetencije: Razlikovanje veza izmedu knjiZevnosti i
audiovizualnih medija kao npr. Fotografije, filme, televizije,
radija itd.

Metode izvodenja
nastave:

predavanja, seminar
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Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel;

Provjera znanja vriit e se u skladu sa va¥eéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura2:

Obavezna:
Primarni knjiZevni tekstovi i ostali medijski sadrZaji navedeni u
silabusu.

1. Bohringer, H. (1998): Auf dem Riicken Amerikas. Ene

Mpythologie der neuen Welt um Western und Gangsterfilm.
Berlin

2. Horisch, J. (1999): Ende der Vorstellung. Die Poesie der
Medien. Frankfurt

3. Miiller, J. E. (1996). Intermedialitit. Formen moderner
kultureller Kommunikation.

4. Paech, J. (1988): Literatur und Film. Stuttgart

5. Schnell, R. (2000): Mediendistheik. Stuttgart

Dopunska:

1. Wege, C. (2000): Buchstabe und Maschine. Beschreibung
einer Allianz. Frankfurt

2. Zielinski, S. (1989): Audiovisionene. Kino und Fernsehen als
Zwischenspiele in der Geschichte. Reinbeck bei Hamburg

3. Zima, P. V. (1995): Literatur intermedial. Darmstadt

4. Metzler Lexikon der Medien- und Kommunikationstheorie

(2003), Stuttgart

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skiadu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z genat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvruje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Stranicalod 2

Ciklus: 2. | Godina: 1. Semestar: 2 Broj ECTS bodova:3

Status: Obavezan. Ukupan broj sati: 2

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Ucesnici u nastavi pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Cilj kolegija jeste detaljno upoznavanje s odredenim motivom ili

Cilj (ciljevi) predmeta: karakteristi¢nom temom za njemacku knjiZzevnost.

Studenti se na predavanjima detaljno upoznaju s karakteristikama
jednog ili najvise dva motiva ili teme vezane za knjiZevnu tradiciju na
njema&kom jeziku. Zavisno od interesovanja i kompetentnosti
predavada, moguce je obradivati neke ,,klasi¢ne* motive tipa
Tematske jedinice: faustovskih motiva, motiva izgubljene &asti itd., ali i Sire i apstraktnije
teme kao §to su knjiZevni prostor, knjiZzevno vrijeme, imaginacija i dr.
Motivska i tematska istrazivanja fokusirala bi se na neke tekstove iz
njemacke knjizevnosti karakteristiCne za odredenu temu (npt. tema
pravde® u Michaelu Kohlhaasu Heinricha von Kleista)

Znanje: Poznavanje odabrane teme ili motiva.
Vjestine: Analiza motiva ili knjiZevne teme
Kompetencije: Interpretacija meidjskih sadrzaja u
kulutrnohistorijskom kontekstu

Ishodi ucenja:

Metode izvodenja

Frontalno, diskusija
nastave:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

1. Frenzel, E 1976, p.i.): Motive der Weltliteratur. Stuttgart

2. Frenzel, E (1962, p.i.).: Stoffe der Weltliteratur, Stuttgart
Literatura?: 3. Zavisno od uze teme kolegija, ostala teorijska i
knjiZevnohistorijska literatura te primarni knjiZevni tekstovi bit
¢e navedeni u silabusu.

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije po¢etka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
2genat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poCetka studijske godine u skladu sa ¢lanom 56.
st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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4. MetzlerLexikon der Medien-
(2003), Stuttgart

5. Primarni medijski sadrZaji navedeni u silabusu.

und Kommunikationstheorie
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Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2 Godina: 1 Semestar: 2 Broj ECTS ova: 3

Status: izborni

Ukupan broj sati: 2

Seminar

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ovaj kolegij sluzi tome da se studenti upoznaju sa odabranim
autorima Kkoji su obiljezili njemacku knjiZevnost. TeZiste se
mijenja.

Tematske jedinice:

Kulturno-historijske pretpostavke; naucno-historijski
kontekst; odabrani autor; djela odabranog autora

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje djela odredenog autora
Vjestine: sposobnost prepoznavanja i analiziranja djela
odabranog autora

Kompetencije: konkretna interpretacija tekstova odredenog
autora

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad; prezentacija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Seminarski rad (40%); prezentacija (30%]); aktivno uceS¢e u
nastavi; kontinuirano pracenje (30%)

Literatura?:

Obavezna:

T

Primarni tekstovi iz silabusa. iy e
U ovisnosti o odabranom autoru.

Dopunska:
U ovisnosti o odabranom autoru.

Lu

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visoko$kolske ustanove kao ustanove odnosno vije¢e organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporugene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3, Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Obrazac SP2

Stranica 1l od 2

Ciklus: 2 Godina: 1 Semestar: 1 Broj ECTS bodova: 3

Status: obavezni Ukupan broj sati: 2
Seminar
R— . Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet
Preduslov za upis: Nema

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da studenti prakti¢no vjeZbaju metode i
osobenosti knjiZevnog prevodenja sa njemackog na B/H/S jezik i obratno, na
djelima pisaca sa njemackog govornog podrucja i pisaca koji piSu na B/H/S
jeziku.

Studenti sa na seminaru upoznaju sa jezi¢kim i kulturoloskim osobenostima
pismenog prevodenja knjiZevnih tekstova razlicitih Zanrova (kratke price,
Tematske jedinice: eseji, romani, lirika, drame) sa njemackog na B/H/S jezik i obratno. Na
prakti¢nom seminaru se uvjezbavaju tehnike analiziranja i prevodenja
knjiZevnih djela.

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih polazista u
knjizevnom prevodenju

Ishodi ucenja: Vjestine: prevodenje knjizevnih tekstova

Kompetencije: usavrsavanje jezickih kompetencija i njihova
primjena u prevodenju

Cilj (ciljevi) predmeta:

Metode izvodenja
nastave:

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Diskusija; grupni rad; prakti¢an rad

Prakti¢ni pismeni ispit (50%); aktivno uceS¢e u nastavi;
kontinuirano pracenje (50%)

Obavezna:
1.Bachmann-Medick, D. (ur) (1997): Ubersetzung als Reprisentation fremder
Kulturen. Berlin, Erich Schmidt
2.Stérig, H.]. (ur) (1963): Das Problem des Ubersetzens. Darmstadt,
Literatura?: Wissenschaftliche Buchgesellschaft )
3.Eco, U. (2009): Quasi dasselbe mit anderen Worten. Uber das Ubersetzen.
Deutscher Taschenbuchverlag
4.Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijec¢e organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u

skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. (,_7



UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2
OPIS predmeta

Stranica2od 2

Dopunska:
U ovisnosti o odabranim tekstovima za prevodenje.
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranical od 2
OPIS predmeta

iklus: 2 odina: 1

Semestar: 2 Broj ECTS bdva:3

Status: R

Ukupan broj sati: 2

Seminar

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslovzaupis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Na primjerima novinskih tekstova koji obraduju drustveno
brizantne teme sa njemackog govornog podrucja, nastoje se
pokazati relevantnost lingvistickih metoda za analize
novinskih tekstova.

Teme koje se obraduju su primarno brizantne drustveno-
politicke teme

Tematskejedinice:

Definiranje zadatak i podjela tema i literature
Metode analize — leksika
Metode analize — metafore
Metode analize — argumentacija
Tekst 1
Tekst 2
Tekst 3
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza
Izlaganje studenata i analiza

Ishodiucenja:

Znanje: Odnos jezika i medija

Vjestine: primjena ligvistike

Kompetencije: Kompetencije u primjeni lingvistike u analizi
medija, jezika medija te medijske komunikacije

Upoznavanje sa drustveno-politi¢kim kretanjima na njemackom
govornom podrucju

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Metode provjere
znanja sa strukturom

Seminarski rad




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

OPISpredmeta

Stranica2 od 2

ocjenel:

Burger, Harald (2005): Mediensprache. WDG

Niehr, Thomas (2017): Handbuch Sprache und Politik

Posner, Robert (2008): Kultursemiotik. In: (Hrsg.) Niinnig,

Literatura?: Angsar / Niinning Vera. Einflihrung in die
Kulturwissenschaft. Stuttgart: Metzler. S. 39-72.

Schmitz, Ulrich (2015): Einfithrung in die Medienlinguistik.
WBG

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocéetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visoko3kolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko$kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poCetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.



Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranica 1l od 2

k F e

Godina: 1. Semestar: 2. Broj ECTS bodova: 3
Status: izborni Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Cesnici u nastavi :
Uce 4 pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Cilj predmeta je upoznati studente sa postavkama analize
razgovora (Conversation analysis), etnografske analize
razgovora te s pristupima unutar fonetike i lingvistike
proizaslim iz ovih pravaca. Cilj predmeta je i osposobiti
studente da samostalno snimaju, transkribiraju i analiziraju
razgovore.

"turn constructional unit - TCU', 'turn-taking', 'Adjacency
pairs’, 'Pre-sequences’, globalna organizacija razgovora,
poZeljni i nepoZzeljni drugi dijelovi dvojnih sljedova, notacijski
sustavi u analizi razgovora

Znanje: studenti ¢e nauciti postavke analize razgovora,
najprije metodoloske, i najvaznije spoznaje koje se ticu
strukture razgovora.

Vjestine: studenti ¢e biti u stanju samostalno snimati

Ishodi ucenja: razgovore, transkribirati ih prema najpoznatijim notacijskim
konvencijama i analizirati razgovore prema postavkama
socioloSke analize razgovora (CA).

Kompetencije: student ¢e modi odredivati strukturu
razgovora u analizama za razlicite potrebe

Prezentiranje isjeCaka iz razgovora (transkript i tonski zapis)
Metode izvodenja koji sadrze odredenu pojavu koja se u sklopu te nastavne
nastave: jedinice obraduje, naposljetku vjezbe na novim primjerima
(pronalazak pojave u isjecku iz razgovora i sl.).

Cilj (ciljevi) predmeta:

Tematske jedinice:

Metode provjere 1. polusemestralni test (50% udjela u ocjeni)
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

dmeta
OPIS pre Stranica 2 od 2

znanja sa strukturom
ocjenel:

2. zavr$ni ispit (50% udjela u ocjeni)

Literatura?:

Obavezna:

1. Levinson, Stephen C. (2000) Pragmatik.Tiibingen:
Niemeyer

2. Local, John K. / Kelly J. / Wells, W. H. G. (1986) ,Towards a
phonology of conversation. Turn-taking in Tyneside English.”
- U: Journal of Linguistics 22, 411-437

3. Sacks, Harvey / Schegloff, Emanuel A. / Jefferson, Gail
(1974) ,A simplest systematics for the organization of turn-
taking for conversation.” - U: Language 50, 696-735

4. Schegloff, Emanuel A. (2007) Sequence Organization in
Interaction. A Primer in Conversation Analysis. Cambridge:
Cambridge University Press.

5. Selting, Margret (1995) Prosodie im Gesprach. Aspekte
einer interaktionalen Phonologie der Konversation.
Tibingen: Niemeyer (Linguistische Arbeiten 329

Dopunska:

1. Deppermann, Arnulf (2008) Gesprache analysieren.
Wiesbaden: VS Verlag fiir Sozialwissenschaften

2. Hutschby, lIan / Wooffitt, Robin (2008) Conversation
Analysis. Cambridge: Polity Press.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 genat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visoko3kolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poletka studijske godine u
skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 3
OPIS predmeta

Cilus: 2. Godn: 1. Semestar: 2.

Broj ECTS bodva: 3

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar 2

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je upoznati studente sa odlikama gramatike
njemackoga govornog jezika koje proistjecu iz vremenitosti
govora, iz odlucivanja u tijeku nastajanja poruke te iz
neuspjelih kodiranja obavijesti u poruke. Sve spomenute
odlike ostavljaju traga u izreCenom a neke od na taj naéin
nastalih gramatickih konstrukcija funkcioniraju i izvan okvira
semantike i zalaze u podrucdje interaktivnog upravljanja
razgovorima.

Tematske jedinice:

Diskursne oznake weil, obwohl, wobei, komm, nurija,
pragmatizirani red rijeci u recenici, izdvojene teme, naknadni
dodatci

Ishodi ucenja:

Znanje: Studenti ¢e za odredene jezi¢ne konstrukcije
njemackoga govornog jezika pouzdano znati da nisu
neprihvatljive i substandardne, nego da znatno olakSavaju
formuliranje u odredenim okolnostima te da stoga upravo
trebaju biti predmet poucavanja u nastavi njemackog jezika
za neizvorne govornike.

VjeStine: student ¢e ovladati jezicnim konstrukcijama
njemackoga govornog jezika koje znatno olaksavaju
formuliranje u odredenim okolnostima

Kompetencije: student ¢e u nastavi njemackog kao stranog
jezika znati poucavati jezi¢nim konstrukcijama svojstvenim
njemackom govornom jeziku

Metode izvodenja

Prezentiranje isjeCaka iz razgovora (transkript i tonski zapis)
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OPIS predmeta

Stranica2 od 3

nastave:

koji sadrZe odredenu pojavu koja se u sklopu te nastavne
jedinice obraduje, potom zajednicka analiza dijela razgovora
uz odredivanje funkcije tematizirane pojave, naposljetku
vjezbe na novim primjerima (pronalazak pojave u isjec¢ku iz
razgovora, odredivanje funkcije unutar razgovora i sl.).

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

1. polusemestralni test (50% udjela u ocjeni)
2. zavr3ni ispit (50% udjela u ocjeni)

Literatura?:

Obavezna:

1. Mari¢, Dario (2019) Pragmatisierung von Wortern aus
verschiedenen Wortklassen im gesprochenen Deutsch.
Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu

2. Schwitalla, Johannes (2011) Gesprochenes Deutsch. Eine
Einfilhrung. Berlin: Erich Schmidt Verlag

Dopunska:

1. Agel, Villmos / Hennig, Mathilde (Hgg.) (2006) Zugénge zur
Grammatik der gesprochenen Sprache. Tiibingen: Niemeyer.
2. Auer, Peter (1991} ,Vom Ende deutscher Satze” - U:
Zeitschrift fiir Germanistische Linguistik 19(2), 139-157

3. Auer, Peter (1996) ,,0n the prosody and syntax of turn-
continuations” - U: Couper-Kuhlen, Elizabeth / Selting,
Margret Prosody in Conversation. Interactional Studies.
Cambridge: Cambridge University Press. 57-100

4. Croft, William (2001) Radical Construction Grammar.
Syntactic Theory in Typological Perspective. Oxford: Oxford
University Press.

5. Deppermann, Arnulf (2007} Grammatik und Semantik aus
gesprachsanalytischer Sicht. Berlin/New York: de Gruyter
(Linguistik Impulse & Tendenzen)

6. Giinthner, Susanne / Imo, Wolfgang (Hgg.) (2006)
Konstruktionen in der Interaktion. Berlin/New York: de
Gruyter (Linguistik Impulse & Tendenzen).

7. Glinthner, Susanne / Biicker, Jorg (Hgg.) (2009) Grammatik
im Gesprach. Berlin/New York: de Gruyter (Linguistik
Impulse & Tendenzen).

8. Redder, Angelika/ Rehbein, Johen (Hgg.) (1999)
Grammatik und mentale Prozesse. Tiibingen: Stauffenburg
Verlag.

9. Schlobinski, Peter (Hgg.) (1997) Syntax des gesprochenen

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije potetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64, st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

Z Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuc¢ene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predmeta

Obrazac SP2

Stranica3 od 3

Deutsch. Opladen: Westdeutscher Verlag.

10. Selting, Margret (1993) ,Voranstellungen vor den Satz.
Zur grammatischen Form Und interaktiven Funktion von
Linksversetzung und Freiem Thema im Deutschen” - U:
Zeitschrift flir Germanistische Linguistik 21, 291 - 319




Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranical od 2

Ciklus: 2. Godina: 2. Semestar: 3 Broj ECTS bodova:4
Status: Obavezan. 4 sata; 4 ECTS na nastavni¢kom, a 6 ECTS na
knjizevnom smjeru

e

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Ucesnici u nastavi

Preduslovzaupis: Nema

Cilj kolegija jeste upoznavanje s najvaznijim tendencijama, autorima i
tekstovima u najnovijoj knjizevnosti na njemackomjeziku.

Studenti se na predavanjima upoznaju s najvaznijim tendencijama,
autorima I tekstovima iz recentne njemacke I austrijske knjizevnosti od
ranih devedesetih godina XX stoljec¢a do danas. Predvideno je
fokusiranje na odredene teme kao §to su ,,prevladavanje proslosti ili
»ponovno ujedinjenje®, ali i na pojedina specifi¢na strujanj akao §to su
Tematskejedinice: pop-knjizevnost, mlada zenska knjizevnost i sl. U predavanju ¢e biti
obuhvacdene i neke intelektualne debate koji obiljezavaju
diskurzivnopovijesno polje. U cilju oZivljavanja dijaloga sa
suvremenom knjizevnom produkcijom, predavac bi u suradnji s
kulturnim institutima nastojao osigurati gostovanja pojedinih pisaca u
okviru kolegija.

Znanje: Poznavanje odabrane epohe i knjizevnih tekstova
Vjestine: Analiza odabranih knjiZevnih tekstova
Kompetencije: interpretacija knjiZevnih tekstova u
knjiZevnopovijesnom kontekstu

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ishodiucenja:

Metode izvodenja

Frontalno, diskusija
nastave:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1. BaBller, M. (2002): Der deutschePop-Roman. Die
Literatura2: neuenArchivisten, Miinchen

) 2. Dbring, C. (Hg.) (1995):

DeutschsprachigeGegenwartsliteratur.  WiderihreVerdchter.

Metode provjere
znhanja sa strukturom
ocjenel;

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
2Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokogkolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze
ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u skladu sa &lanom 56,
st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Spred
OPISpredmeta Stranica2 od 2

Frankfurt

3. Horisch, J. (1999): Ende der Vorstellung. Poesie der Medien.
Frankfurt

4. Winkels, H. (1999): Leselust und Bildermacht. Frankfurt

5. Deutsche Literatur. Jahresriickblick 1990- (,,Reclamove*
godisnje hronologije knjiZzevnog Zivota u Njemackoj od 1990)

6. Primarni knjiZzevni i ostali teorijski tekstovi navedeni u
silabusu..

7. MetzlerLexikon der Medien- und Kommunikationstheorie
(2003), Stuttgart

8. Primarni medijski sadrZaji navedeni u silabusu.
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Obrazac SP2

Stranica 1 od 2
OPIS predmeta

Sifra predmeta: . . b o
FIL G_ER 570 Naziv predmeta: Njemacka knjizevnost migracije
. o . . Broj ECTS bodova:
Ciklus: 1| Godina: ) , Semestar: I Pt
Status: obavezan za studente Ukupan broj sati: 4 sata
knjiZzevnog smjera

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje s najvaznijim tendencijama, autorima i
tekstovima i specifiénim motivima u knjiZevnosti migracije.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima upoznaju s najvaznijim tendencijama,
autorima i tekstovima i specifi¢nim motivima u knjiZevnosti migracije.
KnjiZevnost migracije bi obuhvatila nekoliko specifi¢nih fenomena
interkulturalne naravi: knjiZevnost politickog egzila (od Heinricha
Heina do Thomasa Manna ili knjiZevnih egzilanata iz DDR-a), nadalje,
knjizevnost autora s imigranatskom kulturnom pozadinom koji pi$u na
njemackom jeziku (od francusko-njemackog knjizevnika Adalberta
von Chamissoa do tursko-njemackih ili bosansko-njemackih autora kao
§to su Ferdinand Zaimoglu ili Sasa Stanisi¢). Predvideno je povlacenje
paralela prema drugim knjiZevnostima (od J. Conrada do Aleksandra
Hemona). U analizi tekstova nastojale bi se istraziti neke specifi¢nosti
»migrantske poetike* i njenih interkulturalnih pretpostavki kao i
konsekvenci.

Ishodi ucenja:

Znanje: Na kraju kolegija, studenti trebaju vladati gore
navedenim

Vjestine: Poznavanje tendencija, autora i motiva knjiZevnosti
migracije

Kompetencije: Pozvanje i razlikovanje fenomena
interkulturalne naravi: knjizevnost politickog egzila,
knjiZzevnost autora s imigrantskom kulturnom pozadinom.

Metode izvodenja
nastave:

predavanja, seminar

Metode provjere

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vaZeéim zakonom i Odlukom
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znanja sa strukturom
ocjenel:

NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

Obavezna:
Primarni knjiZevni tekstovi i ostali medijski sadrZaji navedeni u
silabusu.

1.

Ackermann, 1. (1996): Fremde Augenblicke. Multikulturelle
Literatur in Deutschland. Bonn

2. Arnold, H. L. (ed.) (2006): Literatur und Migration. Text und
Kritik IX/06. Miinchen

3. Bhaba, H. (1994): Location of Culture. (Njem. Izdanje:
Verortung der Kultur)

4, Blioumi, A (2002): Migration und Interkulturalitit in neueren
literarischen Texten. Miinchen

Dopunska:

1. Fischer, M.(ed.) (1998): Fluchtpunkt Europa. Migration und
Multikultur.

2. Krohn, C. D. (1998): Handbuch der deutschsprachigen
Emigration 1933-1945. Darmstadt

3. Liitzeler, P. M. (1996). Schreiben zwischen den Kulturen.

Frankfurt

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.

2 Senat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporugenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranical od 2
OPIS predmeta

Sifra predmeta: i y o

FIL GER 571 Naziv predmeta: Kulturalni narativi

Ciklus: 2. Godina: 2. Semestar: 3 I Broj ECTS bodova: 4
Status: Obavezan na knjiZevnom, izborni 2 sata

na opéem/nastavnickom smjeru

U¢esnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste upoznavanje s pojmom kulturalnih narativa i
njihovom primjenom u proudavanju njemacke knjiZevnosti.

Tematske jedinice:

Studenti se na predavanjima upoznaju sa osnovnim pojmovima i
teorijama kulturalnog narativa i naéinom njegovog pojavljivanja kroz
povijest njemacke kulture i knjizevnosti. Narativ predstavlja odredenu
formu predznanstvenog znanja u datoj kulturi, pripovjedni obrazac u
kojem kultura samu sebe interpretira. Od Lyotardove teze o velikim
pripovijestima i Whiteovog naratoloskog tumacenja historiografije, te
Marquardovog otkrivanja pripovjedagkih struktura u povijesti filozofije
sve vide se zadobija uvid u narativnu matricu svake kulture. Kultura
ima svoje pripovijesti koje zauzimaju sredi$nje ili rubno mjesto u
kulturnom arhivu, od inicijacijskih i temeljnih pripovijesti, preko
herojskih ili patni¢kih narativa, pa sve do apokalipti¢kih naracija, te
,,mitova svakodnevnice*.

Fokus istraZivanja ovdje ¢e biti usmjeren na pitanje: koji su to narativi
bili dominantni u odredenim odsje¢cima njemacke knjizevne i kulturne
povijesti, s posebnim osvrtom na poslijeratnu knjiZzevnost (,,Poslije
Auschwitza vi$e nije moguce pisati pjesme.“ Theodor Adorno) kada se
u njoj pri¢a o holokaustu pretvara u utemeljiteljski narativ Savezne
Republike Njemacke.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavanje teorije i historijskog razvoja
Vjestine: Analiza odabranih narativa
Kompetencije: interpretacija odabranih narativa u
kulturnopovijesnom kontekstu

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjenel:

Provjera znanja vriit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijee organizacione jedinice prije poetka studijske

godine u kojoj se izvodi nastava iz nas
Sarajevo.

tavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
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1. Bachmann-Medick, D.

Literatura?:

= 19 Shnptagty

Schofler, F. (2004):
Kulturwissenschaft. Tlibingen

silabusu..

Cultural Turns.
Neuorientierungen in den Kulturwissenschaften.
Bachmann-Medick, D. (2004): Kultur als Text. Tiibingen

Bal, M. (2006): Kulturanalyse. Frankfurt

Barthes, R (2003) .: Mythen des Alltags. Frankfurt

Lyotard, F (2006).: Das postmoderne Wissen. Wien
Miiller-Funk, W. (2002): Die Kultur und ihre Narrative. Wien
Literaturwissenschaft als

8. Primarni knjizevni i ostali teorijski tekstovi navedeni u

2 genat visokodkolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoSkolske ustanove kao
Javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i prirugnike, kao i drugu preporudenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavijuje na svojoj internet stranici prije poetka studijske godine u

skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Cllu: 1. Godina: | Semestar: 3. Broj ETS bodova:3
Status: izborni predmet Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vijezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vjeZzbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Cilj kolegija jeste upoznavanje meduodnosa knjiZevnih tekstova i
drugih umjetnosti.

Studenti se na seminaru upoznaju sa osnovnim teorijskim i povijesnim
pretpostavkama povezivanja knjiZzevnih tekstova i drugih umjetnosti.
IstraZivale bi se tako veze izmedu knjiZevnosti, s jedne strane, te
likovne umjetnosti, filma, glazbe i arhitekture, s druge strane. U
srediStu pozornosti bi se tako nasli fenomeni kao $to su (s)likovnost
knjiZzevnosti (knjizevniopis), fenomen ritma (struktura radnje, napetost)
i sl. Radile bi se, primjerice, naporedne analize likovnog i
knjiZzevnoopisnog predstavljanja istog motiva. Moguce je i fokusiranje
samo na odredene aspekte veza izmedu knjiZevnosti i drugih
umjetnosti.

Znanje:na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore
navedenim

Ishodi ucenja: Vjestine:Povezivanje knjiZzevnih tekstova I drugih umjetnosti
Kompetencije:Analiziranjeveze izmedu knjiZevnih tekstova i
drugih umjetnosti

Uc¢esnici u nastavi

Cilj (ciljevi) predmeta:

Tematskejedinice:

Metode izvodenja

Seminar
nastave:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjene!:

1Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije pocetka studijske godine
u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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OPIS predme Stranica 2 od 2

ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura?:

Obavezna:Bohn, V. (ur.) (1990): Bildlichkeit. Frankfurt

1. Mergenthaler, V. (2002): Sehen Schreiben — Schreiben sehen.
Literatur und visuelle Wahrnehmung im Zusammenspiel.
Tiibingen

2. Rasch, W. (1970): Bildende Kunst und Literatur. Frankfurt

3. Primarni knjizevni i ostali medisjki sadrZzaji navedeni u
silabusu

Dopunska:Zima, P. V. (1995): Literatur intermedial. Darmstadt
Seel, M. (2003): Asthetik des Erscheinens. Frankfurt

2Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vije¢e organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao javne ustanove,
utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se priprema i polaze

ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u skladu sa &lanom 56.
st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Stranica 1l od 2

Ciklus: 2 Godina: 2 Semestar: 3 Broj ECTS bodova: 3

Status: obavezni Ukupan broj sati: 1+1
Predavanja
VjeZbe
VI i Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet
Preduslov za upis: Nema

Cilj kolegija jeste upoznavanje s osnovama interdiskurzivne
povezanosti njemacke knjiZzevnosti i mitologijskog naslijeda.
Studenti se u okviru kolegija upoznaju sa osnovnim teorijama mita, te nacina
njegovog djelovanja u kulturi, kako u proslosti, tako i u sadasnjosti, s
posebnim osvrtom na odnos knjiZevnosti i mitologije. Pri tome, u kolegiju ¢e
se studenti baviti s jedne strane, mitoloskim obrascima, koji se ispostavljaju
Tematske jedinice: kao klju¢ni za mnoga njemacka knjizevna djela, a s druge strane mitoloskom
gradom, koja se interpolira u knjiZevne tekstove. Pritom (e se ispitati i uloga
same knjiZevnosti u ,mitomotorici” kulture. S tog aspekta analizirat ¢e se
odredeni tekstovi iz njemacke knjiZevne tradicije, s tim da bi se iz godine u
godinu mogao mijenjati korpus istrazivanja.

Znanje: temeljno poznavanje odnosa knjiZevnosti I mitologije
Vjestine: sposobnost analiziranja pojedinih mitova u djelima
Kompetencije: konkretna interpretacija odredenih djela u
tom kontekstu

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ishodi ucenja:

Metode izvodenja
nastave:

Metode provjere
znanja sa strukturom

Frontalno, diskusija, grupni rad; prezentacija

Seminarski rad (40%); prezentacija (30%); aktivno u€eSc¢e u
nastavi; kontinuirano praéenje (30%)

ocjenel:
Obavezna:
1.Blumenberg, H. (1999): Arbeit am Mythos. Frankfurt
2.Blumenberg, H. (1998): Paradigmen zu einer Metaphorologie. Frankfurt
Literatura?: 3.Frank, M. (1982): Vorlesungen iiber die Neue Mythologie. Frankfurt
4.Graevenitz, von G. (1987): Mythos. Zur Geschichte einer Denkgewohnheit.
Stuttgart

5.Lamer, H. (1995): Worterbuch der Antike. Stuttgart

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoSkoiske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i prirunike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u

skladu sa &lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
o O
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Dopunska:
U ovisnosti 0 odabranim djelima.

6.Simek, R. (1995): Lexikon der germanischen Mythologie. Stuttgart
7.Frenzel, E. (1999): Motive der Weltliteratur. Stuttgart
8.Primarni knjiZevni i drugi tekstovi navedeni u silabusu
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OPIS predmeta

Stranicalod2

Ciklus: II. | Godina: 5 | emestar: 3. Broj ECTS bodova:3
Status: obavezni predmet Ukupan broj sati: 2

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja

Vjezbe

Seminar

Terenski rad

Laboratorijske vijezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Ucesnici u nastavi .
pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Cilj kolegija jeste upoznavanje s osnovnim kretanjima u njemackom

Eilji(eilyevi) predmeta: filmu, a posredno i blize upoznavanje s filmskom estetikom.

Studenti se u uvodu upoznaju sa osnovnim teorijama filma, polazistima
filmske estetike i filmskog pripovijedanja. Historijski dio bavi se
pregledom razvitka njemackog filma od 20-ih godina do danas, te
ulogom filma u njemackoj kulturi. Pri tome, poseban se akcent stavlja
na odnos njemackog filma i knjizevnosti te karakteristicne filmske
adaptacije njemackih knjizevnih djela. U prakti¢nom dijelu kolegija
studenti analiziraju odabrane filmove (od Plavog andela
»Heimatfilma®, preko Fassbinderovih ekranizacija do Wendersovih
filmova te filmova Michaela Hanekea, i najnovijih kretanja u
njemackom i austrijskom filmu), a u slu¢aju adaptacija bave se
intermedijalnim dimenzijama u odnosima pisanog teksta i pokretne
slike.

Znanje: Na kraju kolegija, student trebaju vladati gore
navedenim

VjeStine: Poznavanje historije njemackog filma I osnovnih
Ishodiucenja: filmskih teorija

Kompetencije:Intermedijalna dimenzija (tekst -pokretna
slika), analiziranje odnosa filmske adaptacije i knjizevnog
djela,

Tematskejedinice:

Metode izvodenja

Seminar
nastave:

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti

=

Metode provjere
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znanja sa strukturom prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenel: ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

1. Obavezna:Hake, S. (2002): Film in Deutschland. Geschichte
und Geschichten seit 1895. Reinbeck bei Hamburg

2. Jacobsen, W. (1993): Geschichte des deutschen Films.

Stuttgart

Ostali medijski sadrZaji i literature navedeni u silabusu

4. Dopunska:Monaco, J. (2005): Film verstehen. Reinbeck bei
Hamburg

5. Paech, J. (1988): Literatur und Film. Stuttgart

Literatura?:

(98]

Strukturu bodova i bodovni kriterj za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokoskolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporu¢ene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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Stranicalod3
OPIS predmeta

0

Ciklus: drugi

Semestar: treci

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2

Predavanja: 2 sata,
VjeZbe: 2 sata.

Udesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno Koristi pojmove iz
teorije prevodenja; osposobljavanje studenta za konsekutivno prevodenje
manje kompleksnih sadrzaja i pismeno prevodenje pravnih tekstova iz
odabranih pravnih oblasti.

Tematske
jedinice:

Historija prevodenja;

Relativisticki orijentisane teorije;
Univerzalisticka teorija prevodenja;
Razumijevanje i analiza teksta;
Ekvivalentnost;

Problemi prilikom prevodenja;
Pragmaticka dimenzija prevodenja;
Kreativnost prilikom prevodenja;
Literarno prevodenje;

Usmeno prevodenje;
Komunikacijske kompetencije;
Priprema za prevodenje;
Konsekutivno prevodenje;
Prevodenje pravnih tekstova.

Ishodi ucenja:

Znanje: kriti¢ko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra njemackog jezika; znanje vjestina prevodenja

VjeStine: prenoSenje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku; odgovornost pri radu s drugima i sposobnost timskog
rada; sposobnost kriticke procjene

Kompetencije: moZe definirati i protumaciti osnovne pojmove iz teorije
prevodenja; prevesti pravni tekst; primijeniti nacela prevodenja; prevoditi
usmeno manje kompleksne sadrzaje (konsekutivno prevodenje)

Metode
izvodenja

- metoda demonstracije,
- metoda prakti¢nih radova,

T

G .)\
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nastave: - metoda pisanja i pismenih radova,

- metoda Citanja i rada na tekstu,

- metoda razgovora,

- metoda usmenog izlaganja,

- gramati¢ko-prijevodna metoda.

Pradenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

5 > ) - ; e T S v

be. | Mementiprateniall 0| Bolbedova | o S

1. | Polusemestralna provjera znanja 20 20%

2. | Aktivnost na nastavi 15 15%

3. | Zadada 15 15%

4. | Zavr$ni/popravni/dodatni ispit 50 ~ 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi
nadin:

e Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo iz prvih sedam
sedmica nastave: teorija (10 bodova), prijevod nepoznatog pravnog
teksta, ali iz pravne oblasti koja se prevodila u prvih sedam sedmica,

Metode (oko 100 rijeci) sa njemackog ili na njemacki jezik (10 bodova: 0-2

provjere znanja
sa strukturom

ocjenel:

greSke = 10 bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6 bodova,
7-8 greSaka = 4 boda, 9-10 gresaka = 2 boda, vi$e od 10 gresaka =0
bodova). Na provjeri znanja je dozvoljeno koristiti rjenike.

Za vrijeme nastave se ocjenjuje aktivnost.Bodovi se dodjeljuju za
usmeno prevodenje.

Zadaéa: Studenti su na vjezbama pismenog prevodenja obavezni
imati uradenu zadacéu. Nastavnik ¢e na svakim vjeZbama provjeriti
da li je student uradio zadacu. Za uradenu zada¢u se moze osvojiti
maksimalno 5 bodova. Tokom semestra nastavnik ¢e pregledati po
jedan prijevod sa i na njemacki jezik koji je student uradio za
zadacu. Tekst koji se prevodi moZe imati oko 200 rijeéi. Za svaki
prijevod se moZe osvojiti maksimalno 5 bodova.
Zavrsni/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo nakon osme
sedmice nastave: teorija (10 bodova); prijevod nepoznatog pravnog
teksta, iz pravne oblasti koja se prevodila na vjeZbama nakon osme
sedmice nastave, (oko 200 rijeci) sa njemackog jezika (10 bodova:
0-2 greske = 10 bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6
bodova, 7-8 greSaka = 4 boda, 9-10 gresaka = 2 boda, vise od 10
greSaka = 0 bodova), prijevod nepoznatog pravnog teksta, iz pravne
oblasti koja se prevodila na vjezbama nakon osme sedmice nastave,
(oko 200 rijeci) na njemacki jezik (10 bodova: 0-2 greske = 10

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijec¢e organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa ¢lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona

Sarajevo.
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bodova, 3-4 greske = 8 bodova, 5-6 greSaka = 6 bodova, 7-8 greSaka
=4 boda, 9-10 gresaka = 2 boda, vie od 10 greSaka = 0 bodova);
usmeni dio ispita (usmeno prevodenje napisanog teksta i
konsekutivno prevodenje) (10 + 10 bodova). Na pismenom dijelu
ispita dozvoljeno je koristiti rjeénike. Usmeni dio ispita se odrzava
odmah nakon pismenog. Nije dozvoljeno koristenje rje¢nika na
usmenom dijelu ispita. Ovdje su opisani svi zadaci na ispitu i nije
moguce poloZiti samo odredene zadatke nego ukupan broj bodova
treba da iznosi minimalno 27,5 bodova. U suprotnom se ispit smatra
nepoloZenim. Ispit se smatra nepoloZenim i ukoliko student nije
osvojio ukupno 55 bodova kada se bodovi sa ispita saberu sa
bodovima koje je student osvojio za vrijeme nastave,

Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova od 50
(55%) na zavrSnom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj bodova koji
obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55 bodova od ukupno
100 bodova koje je moguce osvojiti.

Napomena: Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku
na pocetku semestra. Obavezni su pristupiti provjeri znanja, ispitima kao i
uraditi zadacu koja ée ¢initi 30% ukupne ocjene.

Obavezna:
- Greiner, Norbert (2004): Grundlagen der
Ubersetzungsforschung. Ubersetzung und

Literaturwissenschaft. Tiibingen: Narr.

- Hrusti¢, Meliha (2015): Prevodenje u teoriji i praksi. Tuzla:
Institut za bosanski jezik i knjiZevnost u Tuzli.

Literaturaz: - Koller, Werner (2011): Einfiihrung in die
Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen: Narr.

- Stolze, Radegundis (2005): Ubersetzungstheorien. Eine
Einflihrung. Tlibingen: Narr.

Dopunska:

Z Senat visokokolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visokoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priru¢nike, kao i drugu preporucenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaZe ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije poéetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Obrazac SP2

Stranicalod 2
OPIS predmeta

Ciklus: 2 Goia: 2 | Semestar: 3 _ Broj ECTS bodova:4

Status: O Ukupan broj sati: 2+2
Predavanja
VjeZbe

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Zadatak ovog predmeta je kulturnohistorijska analiza
tekstova na njemackom jeziku od 16. stolje¢a odnosno
Reformacije do modernog demokratskog njemackog i
austrijskog drustva. Takoder se u okviru predmeta bavimo i
kulturnohistorijskom  analizom  historijskih  rje¢nika
njemackog jezika.

Tematskejedinice:

Uvodni ¢as
Jezik i kulturna historija - 16. St.
Jezik i kulturna historija - 16. St.
Jezik i kulturna historija - 17. St.
Jezik i kulturna historija - 17. St.
Jezik i kulturna historija - 17. St.
Izlaganje privremenih rezultata
Polusemestralna provjera znanja studenata
Jezik i kulturna historija - 18. St.
Jezik i kulturna historija - 18. St
Jezik i kulturna historija - 19. St
Jezik i kulturna historija - 19. St.
Jezik i kulturna historija - 20. St..
Jezik i kulturna historija - 20. St.
Sumiranje ukupnih rezultata
Priprema za ispit

Ishodiucenja:

Znanje: Kulturna povijest i njemacki jezik

VjeStine: tumacenje odnosa kulture i jezika
Kompetencije: Razumijevanje kulturne historije zemelja
njemackog govornog podrudja u kontekstu razvoja jezika i
njegove upotrebe

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Metode provjere

Seminarski rad 50% + domacdi rad 50%




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2

OPISpredmeta

Stranica2 o0d 2

znanja sa strukturom

ocjenel:
Eggers, Hans (1965): Deutsche Sprachgeschichte. Rororo.
Stedje, Astrid (2010): Deutsche Sprache gestern und heute.
Literatura2: UTB.

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-
bin/WBNetz/setupStartSeite.tcl

IStrukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijeée organizacione jedinice prije podetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st.6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

2 Senat visokokolske ustanove kao ustanove odnosno Vvijede organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporu¢enu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije pocetka studijske godine u
skladu sa ¢lanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.
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USKLADENOST PREDLOZENOG NASTAVNICKOG STUDTISKOG PROGRA’
SA UPUTSTVOM MINISTARSTVA ZA OBRAZOVANJE, NAUKU I MLADE KS

1) Zastupljenost pedagoSko-psiholoske i didakti¢ko-metodi¢ke grupe predmeta po
semestrima

Uvodna napomena: Minimalno 9 ECTS bodova je rezervirano na Opéu pedagogiju,
Opc¢u psihologiju i Didaktiku. Preostalih, minimalno 51 ECTS bod, se moze rasporediti
kako na pedagosko-psiholoske predmete, tako i na metodictke predmete i nastavnu
praksu u odgojno-obrazovnim ustanovama.

Nazivpredmeta Semestar i ciklus ECTS
. = = .. |PRVI SEMESTAR 1.
Osnove psihologije (izborni) CIKLUSA 3
. . P ., IDRUGI SEMESTAR 1.
l(azvoma psihologija (1zb0im) CIKLUSA 3
Pedagopiia 1 TRECT SEMESTAR 1. 3
808U CIKLUSA
Uvod u teoriju nastave stranih [CETVRTI SEMESTAR 5
jezika 1. CIKLUSA
Pedmosiial CETVRTI SEMESTAR .
ENEY 1. CIKLUSA
Metodika osnovnoskolske |PETI SEMESTAR 1. 2
nastave CIKLUSA
Evaluacija u nastavi stranih | &
C N tte T g1 e SESTI SEMESTAR 1.
jezika (1zb9rn1) 1]¥ Didaktika CIKLUSA 3
(izborni)
Temeljna nastavna umijeca PRVI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Psihologija obrazovanja 1 |PRVI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Proces usvajanja njemackog |[DRUGI SEMESTAR 2. 6
kao stranog jezika CIKLUSA
Komunikacija u nastavi BRG] SEMESTARZ: 4
. CIKLUSA
Psihologija obrazovanja2 |DRUGI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Analiza nastavnih materijala i [DRUGI SEMESTAR 2. 3
sadrzaja (izborni) CIKLUSA
Metodika srednjoskolske | TRECI SEMESTAR 2. 7
nastave CIKLUSA
Inkluzivno obrazovanje | TRECI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Ukupnokreditnovrednovanje 60 ECTS
-~ ./-_-\ \



2) Zastupljenost prakti¢ne nastave po semestrima

Uvodna napomena: Prakti¢na nastava pored nastavne prakse moZe ukljucivati i prakti¢ne
aktivnosti koje se implementiraju u kontekstu sadrZaja struke (npr. laboratorijski rad).

Nazivpredmeta Semestar ECTS

Uvod u znanost o PRVI SEMESTAR 1. 2

knjiZevnosti B CIKLUSA

Uvod u lingvistiku DRUGI SEMESTAR 1. 3
CIKLUSA

Uvod u tehnike nau¢nog CETVRTI SEMESTAR 1. 2

rada CIKLSUA

Metodicka praksa I SESTI SEMESTAR 1. 7
CIKLUSA

Metodic¢ka praksa 2 CETVRTI SEMESTAR 2. 16

CIKLUSA
Ukupno kred'ltno 30 ECTS
vrednovanje

skupova predmeta iz prve dvije tabele)

Naziv predmeta Semestar i ciklus ECTS
Uvod u znanost o PRVI SEMESTAR 1. 2
knjizevnosti CIKLUSA
] S .. |PRVI SEMESTAR 1.
Osnove psihologije (izborni) CIKLUSA 3
Uvod u lingvistiku DRUGI SEMESTAR 1. 3
CIKLUSA
Razvojna psihologija DRUGI SEMESTAR 1. 3
(izborni) CIKLUSA
Pedagogiia I TRECI SEMESTAR 1. 3
i CIKLUSA
Uvod u tehnike nauénog rada | CETVRTI SEMESTAR 1. 2
CIKLUSA
Uvod u teoriju nastave CETVRTI SEMESTAR 1. 5
stranih jezika CIKLUSA
Pedagogita Il CETVRTI SEMESTAR 1. 8
eCagoeyd CIKLUSA
Metodika osnovnos$kolske |PETI SEMESTAR 1. 3
nastave CIKLUSA
Metodi¢ka praksa I SESTI SEMESTAR 1. 7
CIKLUSA
Evaluacija u nastavi stranih SESTI SEMESTAR 1
jezika (1Zb(?rn1) 11! Didaktika CIKLUSA 3
(izborni)

3) Zastupljenost prakti¢ne nastave i PPDM grupe predmeta po semestrima (unija



Temeljna nastavna umijeéa

PRVI SEMESTAR 2.

(izborni) CIKLUSA 3
Psihologija obrazovanja 1 |PRVI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Proces usvajanja njemackog |DRUGI SEMESTAR 2. 6
kao stranog jezika CIKLUSA
Komunikacija u nastavi DRUGISEMBSTAR. 4
- CIKLUSA
Psihologija obrazovanja2 |DRUGI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Analiza nastavnih materijala | DRUGI SEMESTAR 2. 3
~ isadrZaja (izborni) CIKLUSA B
Metodika srednjoskolske | TRECI SEMESTAR 2. ;
nastave CIKLUSA
Inkluzivno obrazovanje | TRECI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Metodigka praksa 2 CETVRTI SEMESTAR 2. 16
CIKLUSA
Ukupno kred}tno 90 ECTS
vrednovanje
4) Zastupljenost poducavanja o inkluzivnom obrazovanju
: Nazivpredmeta Semestar ECTS
Inkluzivno obrazovanje TRECI SEMESTAR 2. 3
(izborni) CIKLUSA
Ukupno kred_ltno 3ECTS
vrednovanje

Dodatno pojaSnjenje o zastupljenosti poducavanja o inkluzivnom obrazovanju

(opcionalno):



S) Uskladenost sa nastavnim planovima i programima predskolskog,
osnovnoskolskog i srednjeg obrazovanja u Kantonu Sarajevo

PredloZeni nastavnic¢ki studijski program sadrzajno je uskladen sa odgovarajudim
dijelovima nastavnihprograma predskolskog, osnovnoskolskog i srednjeg obrazovanja
u Kantonu Sarajevo. Dokaz o uskladenosti predo¢avamo kroz date tabelarne prikaze.

PREDSKOLSKO OBRAZOVANJE

TEMATSKA CJELINA PREDMET
(PREDSKOLSKI PROGRAM) (FAKULTETSKI PROGRAM)
Nema Nema

OSNOVNOSKOLSKO OBRAZOVANJE

TEMATSKA CJELINA PREDMET
(OSNOVNOSKOLSKI PROGRAM) (FAKULTETSKI PROGRAM)
Praznici Historija austrijske i njemacke kulture,
Metodika osnovnoSkolske nastave
Njemacki gradovi Historija austrijske i njemacke kulture,
- Metodika osnovnoskolske nastave
Zemlje njemackog govornog podrudja Historija austrijske i njemacke kulture,
Metodika osnovnoskolske nastave
Vrste rijeci Morfologija 1, Morfologija 2, Uvod u
sintakstu, Valentna gramatika, Leksikologija,
Metodika osnovnoskolske nastave
Vokabular Morfologija 1, Morfologija 2, Uvod u
sintakstu, Valentna gramatika, Leksikologija,
Metodika osnovnoskolske nastave

SREDNJOSKOLSKO OBRAZOVANJE

TEMATSKA CJELINA PREDMET
(SREDNJOSKOLSKI PROGRAM) (FAKULTETSKI PROGRAM)

Lektira (pjesme, price, djela iz knjizevnosti) | Uvod u knjiZevnost, Njemacka knjiZevnost
XIX stoljeéa, Metodika srednjoskolske
nastave

Tradicije i obic¢aji zemalja njemackog | Uvod u kulturologiju, Metodika

govornog podrucja srednjoskolske nastave

Migracije i integracije Uvod u kulturologiju, Metodika
srednjoskolske nastave

Film Film i njemacka kultura, Metodika
srednjoskolske nastave

Politika i historija zemalja njemackog | Historija austrijske i njemacke Kkulture,

govornog podrucja Metodika srednjoskolske nastave

o
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET
Vijece Fakulteta

Broj: 02-01/213

Sarajevo, 28. 6. 2019. godine.

Na osnovu ¢lana 48. stav 7., 55. stav 2. i 135. Zakona o visokom obrazovanju
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 33/17.) i ¢lana 104.
Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-1093-3-1/18 od 28. 11. 2018. godine, misljenja
sekretara Fakulteta, broj: 03-02/573-1 od 26. 6. 2019. godine, Vijece Fakulteta na 13.
elektronskoj sjednici odrzanoj 28. 6. 2019. godine, donijelo je

ODLUKU

I

Usvajaju se, IZMJENE I DOPUNE NASTAVNIH PLANOVA I PROGRAMA SVIH
ODSJEKA/KATEDRI FILOZOFSKOG FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVU, 1 T 1l
CIKLUS STUDIJA, U SKLADU SA UPUTSTVOM O ZASTUPLJENOSTI PSIHOLOSKO-
PEDAGOSKE I METODICKO-DIDAKTICKE GRUPE PREDMETA U NASTAVNOM PLANU
I PROGRAMU PO SEMESTRU [ STUDIJSKIM GODINAMA KOJEG JE IZDALO
MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, NAUKU I MLADE KANTONA SARAJEVO, SA SP3
OBRASCIMA  (USKLAPENOST PREDLOZENOG NASTAVNICKOG STUDIJSKOG
PROGRAMA SA UPUTSTVOM MINISTARSTVA ZA OBRAZOVANJE, NAUKU | MLADE KS),
ODNOSNO, VRSI SE USKLADIVANJE NASTAVNIH PLANOVA 1 PROGRAMA
FILOZOFSKOG FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVU, I I Il CIKLUS STUDIJA, SA
PRAVILNIKOM O POSTUPKU PREDLAGANJA, OCJENE, USVAJANJA NOVIH I IZM]JENA
POSTOJECIH STUDIJSKIH PROGRAMA I NASTAVNIH PLANOVA. I PROGRAMA NA
UNIVERZITETU U SARAJEVU, BROJ: 01-1101-97/18 OD 19. 12. 2018. GODINE.

I
IZMJENE 1 DOPUNE NASTAVNIH PLANOVA | PROGRAMA SVIH
ODSJEKA/KATEDRI FILOZOFSKOG FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVU, 11 Il
CIKLUS STUDIJA iz stava L. ove odluke sastavni su dio ove odluke.

I
IZMJENE 1 DOPUNE NASTAVNIH PLANOVA 1 PROGRAMA SVIH
ODSJEKA/KATEDRI FILOZOFSKOG FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVU, 1T 11
CIKLUS STUDIJA iz stava I. ove odluke upuéuju se u dalju proceduru.

DOSTAVITI:

1. UzNPP

2. Uz zapisnik
3. Arhiva




Bosna i Hercegovina

Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo za obrazovanje, nauku Ministry for Education, Science and
i mlade Youth FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
UNIVERZITET U SARAJEVU
Broj: 11/04-38-10347/19 FILOZOFSXI FAKULTET

Sarajevo, 11.7.2019. godine

ooie ) 260
Datum: ﬂ ﬁ g ﬂ; "ﬂ.ﬁﬂl

UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

n/r prof.dr.Muhameda DZeliloviéa, dekan
Sarajevo, Franje Ratkog 1

PREDMET: Izmjene i dopune Nastavnih planova i programa nastavni¢kih i ostalih studijskih programa,
uskladenost sa Uputstvom o zastupljenosti psiholo3ko-pedagoike i metoditko-didaktitke grupe predmeta

Cijenjeni,

Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu je, u skladu sa &lanom 6., stav (1) Uputstva o zastupljenosti nastavnih
sadrzaja iz psiholosko-pedagoike i metoditko-didakticke grupe nastavnih predmeta u studijskim programima
nastavni¢kih usmjerenja (..Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br: 31/18 i 12/19), Ministarstvu dostavio na misljenje
Izmjene i dopune nastavnih planova i programa studijskih programa nastavnitkog usmjerenja, kao i izmjene i dopune
nastavnih planova i programa koji su ve¢ sadrzavali nastavne sadrzaje iz psiholosko-pedagoske i metoditko-didakticke
grupe predmeta.

Izmjene i dopune nastavnih planova i program su dostavljeni od strane sljedec¢ih odsjeka:

- Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik - Odsjek za komparativnu knjiZevnost i bibliotekarstvo
- Odsjek za filozofiju - Odjek za orijentalnu filologiju

- Odsjek za germanistiku - Odjek za knjiZevnost naroda Bosne i Hercegovine

- Odsjek za slavistiku - Odsjek za anglistiku

- Odsjek za historiju (Katedra za arheologiju i Katedra - Odsjek za pedagogiju

za historiju umjetnosti) - Odsjek za psihologiju

- Odsjek za romanistiku - Odsjek za sociologiju.

U vezi sa navedenim, dostavljamo sljedece misljenje:

u skladu sa ¢lanom 6., stav (2) Uputstva, Ministarstvo je izvrsilo provjeru zastupljenosti nastavnih sadrzaja iz
psiholosko-pedagoske i metodi¢ko-didakticke grupe nastavnih predmeta po semestrima i studijskim godinama u skladu
sa Uputstvom, njihovog ukupnog kreditnog vrednovanja, adekvatne zastupljenosti struéne prakse i osiguranja
komplementarnosti sa nastavnim planovima i programima predskolskog, osnovnog i srednjeg obrazovanja na podrudju
Kantona Sarajevo.

Dostavljeni prijedlog izmjena i dopuna nastavnih planova i programa na Filozofskom fakultetu Univerziteta u
Sarajevu za studijsku 2019/2020. godinu je uraden u skladu sa Uputstvom o zastupljenosti nastavnih sadrzaja iz
psiholosko-pedagoske i metodicko-didakticke grupe nastavnih predmeta u studijskim programima nastavnickih
usmjerenja (..Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, br: 31/181 12/19).

S postovanjem, .

web: http://www.monks.ba
e-mail: moni@mon.ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-128.Fax: + 387 (0) 33 562-218
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causeviéa 1




University of Sarajevo

Datuni:

7 Univerzitet u Sa{ajevu
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Sarajevo, 17. 07. 2019. godine

Na osnovu ¢lanova 50, 130. stav (2) tacka g) i 180. stav (10) Zakona o visokom obrazovanju
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj: 33/17), ¢lana 59. tacka g) i ¢lana 138. Statuta
Univerziteta u Sarajevu, u vezi sa odredbama ¢lana 3. stav (3) Pravilnika o postupku
predlaganja, ocjene, usvajanja novih i izmjena postojecih studijskih programa i nastavnih
planova i programa na Univerzitetu u Sarajevu, na Prijedlog Vijeca Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Sarajevu broj: 02-01/213 od 28. 06. 2019. godine, uz prethodno Misljenje Sluzbe
za nastavu od 08. 07. 2019. godine i Odluke Odbora za upravljanje kvalitetom od 11. 07. 2019.
godine, Senat Univerziteta u Sarajevu je, na 33. redovnoj sjednici odrzanoj 17. 07. 2019.
godine, donio slijedecu

ODLUKU

|
Usvajaju se izmjene i dopune nastavnih planova i programa prvog i drugog ciklusa studija na
svim odsjecima/katedrama Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, kako slijedi:

- Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

- Odsjek za filozofiju

- Odsjek za germanistiku

- Odsjek za slavistiku

- Odsjek za historiju (Katedra za arheologiju 1 Katedra za historiju umjetnosti)
- Odsjek za romanistiku

- Odsjek za komparativnu knjiZevnost i bibliotekarstvo
- Qdsjek za orijentalnu filologiju

- Odsjek za knjizevnost naroda Bosne i1 Hercegovine

- Odsjek za anglistiku

- Odsjek za pedagogiju

- Odsjek za psihologiju

- Odsjek za sociologiju.

I

U skladu sa ¢lanom 180. stav (10) Zakona o visokom obrazovanju (,, Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” broj: 33/17) 1 prijedlozima izmjena i dopuna nastavnih planova i programa prvog i
drugog ciklusa studija na svim odsjecima/katedrama Filozofskog fakulteta Univerziteta u
Sarajevu, prihvata se ekvivalencija izvrSenih izbora u akademska zvanja, jer je izmjenama i
dopunama nastavnih planova i programa prvog i drugog ciklusa studija na svim
odsjecima/katedrama Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu doSlo do izmjene naziva
nastavnih predmeta i nau¢nih oblasti.

Univerzitet u Sarajevu — Obala Kulina bana 7/II, 71000 Sarajevo — Bosna i Hercegovina
Telefon: ++387(33)226-378; ++387(33)668-250 - fax: ++387(33)226-379
http://www.unsa.ba
email: javnost@unsa.ba
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Nalaze se Vijecu Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu da donese konaéne, pojedinaéne
odluke o ekvivalenciji izvrSenih izbora u skladu sa izmjenama i dopunama nastavnih planova i
programa prvog 1 drugog ciklusa studija na svim odsjecima/katedrama Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Sarajevu i ovom odlukom.

| 4%
Ova odluka stupa na snagu danom dono3enja i primjenjuje se od studijske 2019/2020. godine.

Dostavljeno:
Filozofskom fakultetu
- Sluzbi za nastavu
- U dokumentaciju Senata
- Arhivi

Univerzitet u Sarajevu — Obala Kulina bana 7/II, 71000 Sarajevo — Bosna i Hercegovina
Telefon: ++387(33)226-378; ++387(33)668-250 - fax: ++387(33)226-379
http://www.unsa.ba
email: javnost@unsa.ba
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